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Johdanto.

Nyt valmistunut tilasto vuonna 1934
rangaistustaan karsivistd ilmestyy saman
suunnitelman mukaisesti kuin edellisten
vuosien vastaava tilasto (Oikeustilasto 65).

‘Kisilla olevassa tilastossa ja vankein-
hoitotilastossa ovat, sen jdlkeen kuin vii-
meksimainitusta on vuodesta 1927 lahtien
henkilétilastollinen aines poistettu, vain
vankien lukua osoittavat tilastotiedot sa-
manlaatuiset. Naihin lukuihin kumpai-
sessakin tilagtossa on syytd kiinnittdd
tarkemmin huomiota.

Vankeinhoitotilaston mukaan oli vuonna

1934 (S. V. T. XII, 53)

Inledning.

Foreliggande statistik éver personer, som
ar 1934 undergingo sitt straff, utkommer
enligt samma plan som motsvarande statis-
tik for foregdende &r (Réittsstatistik 65).

De enda likartade uppgifter, som fore-
komma i foreliggande statistik och i fang-
vérdsstatistiken, efter det ur den sist-
nimnda den personstatistiska delen fran
och med 1927 bortlamnats, dro de som
utvisa fangarnas antal. Dessa tal i vardera
statistiken pékalla en narmare uppmérk-
samhet.

Enligt fangvdrdsstatistiken for ar 1934
(F. 0. 8. XII, 53) var antalet

' Vuoden alussa jilelld olevia. Vuoden kuluessa tulleita. “ |
: " Kvarvarande vid drets borjan. Tillkomna under Aret.” 5
: Michii. | Naisia. | Yhteensd. | Ofiehis. | Naisia. | Yhteensh.
! Min. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor, Summa.
Kuritushuonevankeja—Tukthusfingar |5 41174 975)%) 415 (329)i5 826 (b 304) 3232(3 820)' 321 (33:))‘3 553 (4 155)i
! Vankeusvankeja — Fingelsefingar... [1208 (882) |220(139)|1428 (1 021)}3 906 (4 273)' 781 (610)'4 687 (4 883)’
' Yleisessii tyossd pidettyjia — Till all-
! mint arbete hillna personer ...... 59 (75) 258(228)] 317 (303) 445 "(141) 605(486)[1 050 -(627)

On kuitenkin huomattava, ettd vankein-
hoitotilastossa luetaan wvuoden kuluessa
tulleisiin myds ne, jotka vuoden kuluessa
on palautettu sairaalasta;- tutkintomat-
kalta tai karkuretkeltd (vrt. S.V.T. XII,
43, Liitteet, taulut III, IV ja VII). Ellei
viimeksimainittuja lueta vuoden kuluessa
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilaston lu-
vut vuodelta 1934 seuraavanlaisiksi (tiedot
on laskettu rangalstuslaltosten vuosikerto-
muksmta)

Mérkas bor dock, att i-fangvardsstatisti-
ken aro aven de, som under arets lopp
aterforpassats fran sjukhus, rannsaknings-
eller rymningsfard, inbegripna i1 antalet
under aret tillkomna (jfr. F. 0. S. XTI, 43,
Bilagor, tab. I11, IV och VII). Ifall de sist-
nimnda icke medtagas bland de under aret
tillkomna, bliva fangvardsstatistikens tal
for ar 1934 foljande (uppgifterna dro sam-
manstéllda efter straffanstalternas a,rsbe-
rattelser).

!

|
[

Vuoden alussa jélelld olevia.
Kvarvarande vid arets borjan.

Vuoden kuluessa tulleita.
Tillkomna under Aret.

|
!
i
\ Min.
|
\

" Miehid. | Naisia. | Yhtcensi. Miehii, Nilsia. | Yhteensk.
Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor, Summa.
ﬁ ¢ Kuritushuonevankeja—Tukthusfingar 5505 (5 004)‘ 416 (332), 5921 (5 386)| 3 138(3 741) 320 (339)l3 458 (4 073)
i Vankeusvankeja — Fingelsefingar ... 1220 (884), 220 (140) 1440 (1 024) 3 894 (4 271)] 781 (609)'4 675 (4 880)

. Yleisessii tyossi pidettyjd — Till all-
mint arbete hillna personer

59  (7B)

208(230)‘ 317 (305)

600(484)!1 050 (625),

445 (141)

1) Sulkujen sisilli olevat luvat tilli ja seuraavilla sivuilla tarkoittavat vuotta 1933. — Siffrorna inom
parentes & denna och féljande sidor hénféra sig till ir 1933.

Oilseustilasto. Rikollisuus v. 1984. III. — Ritlsstatistik.
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Nait4 lukuja voidaan verrata tarkistetun
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin.
Tialléin on kuitenkin vankeusvankeihin
lisattava arestirangaistukseen tuomitut,jotka
vuonna 1934 olivat kérsimasséd vankeus-
rangaistukseksi muunnettua rangaistus-
taan (taulu 17). Naitd oli vuoden alussa
jalella olevia 3 miestd ja vuoden kuluessa
tulleita 92 miestd.

Vankikorttien mukaan, joihin rangais-
tusta karsiviin tilasto perustuu, olivat
vuoden 1934 luvut seuraavat:

Dessa tal kunna jamféras med mot-
svarande tal i den kontrollerade fangkorts-
statistiken. Hérvid bor dock féngelse-
fangarnas antal okas med antalet till
arreststraff “domda, vilka ar 1934 under-
gingo sitt till fangelse férvandlade straff
(tab. 17). Av dessa voro 3 man vid érets
bérjan kvarvarande och 92 méan under
aret tillkomna.

Enligt fdngkorten, pa vilka statistiken
om personer som undergd straff grundar
sig, voro talen for ar 1934 foljande:

Suurimmat korttijarjestelméan avulla to-
detut epatarkkuudet vankeinhoitotilas-
tossa ovat vuoden kuluessa yleistd tyota
suorittamaan tulleiden luvuissa. Syyné
eroavaisuuteen on se, ettd joukko niitd
henkil6itd on vililla ollut sovittamassa

sakkojaan vankeudella, ja kun heidit sen

jalkeen on jilleen siirretty yleiseen tyShon,
heiddt on toistamiseen merkitty vuoden
kuluessa tulleiksi.

Lopuksi huomautettakoon, ettid vankein-
hoitotilaston tauluosastoissa olevat van-
keja koskevat henkilitiedot vuotta 1927
aikaisemmin on laskettu samoin kuin téssi
tilastossa, siis siten, ettdi vuoden kuluessa
tulleisiin ei ole luettu sairaalasta, karku-
retkeltd tai tutkintomatkalta palautettuja.
Yhdenmukaisuuden saavuttamiseksi on
myoskin tiedot vuoden alussa jalelld ole-
vien ja vuoden kuluessa tulleiden van-
kien luvusta aikaisemmilta vuosilta las-
kettu samaa laskuperustetta noudattaen.

Vuoden alussa jilelld olevia, Vuoden kuluessa tulleita.
Kvarvarande vid Arets borjan. Tillkomua under Aaret.
Miehid, Naisia. Yhteensé. Miehis, Naisia. Yhteensa,

- Miin, Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. Summa,
Kuritushuonevankeja—Tukthustingar |5 504 (5 059)| 415 (332)( 5 919 (5 381){ 3 141 (3 752)| 320(332)( 3 461 (4 084)
Vankeusvankeja — Fangelsefingar ... {1215 (884)] 220 (141)[1 435 (1 025)| 3 880 (4 264)} 778(607)|4 658 (4 871)
Yleisessd tyossi pidettyjs — Till all-

miént arbete hallna personer ...... * b9 (75)|258(230)] 817 (805)| 438 (137)]5b0(444); 988 (581)

De storsta felaktigheterna i fingvards-
statistiken ha med tillhjalp av kort-
systemet konstaterats i siffrorna f6t under
aret tillkomna till allmént arbete hallna
personer. Skiljaktigheterna hérrora darav,
att ett antal dylika personer under arbets-
tiden forsonat sina boter med fingelse,
och nir de anyo blivit 6verforda till all-
miént arbete, &ter antecknats sdsom under
-aret tillkomna.

Till slut ma framhallas, att deifangvards-
statistikens tabellavdelningar fére ar 1927
férekommande personuppgifterna om fan-
garna berdknats enligt samma grunder som
i denna statistik, d.v.s. silunda, att i
antalet under &ret tillkomna ej inbegripits
de fangar, som atersénts fran sjukhus, rann-
saknings- eller rymningsfird. Foér upp-
naende av enhetlighet ha dven uppgifterna
om antalet vid arets bérjan kvarvarande
och under aret tillkomna fingar for tidi-
gare ar beraknats enligt samma grunder.
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Kuritushuone- ja vankeus-
vangit.?
A.
Vuoden alussa rangaistustaan
kiirsiméissé olleet.

1. Luku.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
alussa rangaistuslaitoksissa jalells olevien
kuritushuonevankien lukua vuosina 1924—
1932, ryhmitettyind kolmivuotisajanjak-
soihin seka vuosina 1933 ja 1934 ynré lisé-
ysti tai vihennystd kunakin ajanjaksona
verrattuna lahinni edelliseen ajanjaksoon.

.

, L
Tukthus- och féngelse-
fangar.?
A. ’ '
Vid arets borjan kvar-
varande, ’

1. Antal.
(Tab.'1 och 2).

Fol]ande tabell utvisar de vid arets
bérjan i straffanstalterna kvarvarande
" tukthusfangarnas antal aren 19241932
grupperade i perioder om tre &r samb
aren 1933 och 1934 jamte Okningen eller
minskningen under varje tidsperiod i for-
hallande till ndrmast féregéende.

Rangmstuslmtokswsa vuoden alussa rangaistustaan kirsimiissii olleet kuritushuonevangit
vuosina 1924—1934.

Antal tukthustdngar i straffanstaltema den 1 januari dren 1924—1934.

Nombre des condamnes a la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er 70mmer
. en 1924—1934.

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot wvankeusvangeista vuosina 1924-—-1934.

1) Sdintond on, ettd arestirangaistukseen tuomittuja
henkilsitd, jotka ovat vuosina 1927—1934 olleet kiirsi-
. miissi vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei ole
seuraavassa esityksessi luettu vankeusvankeihin.
Milloin -tastd sdinndstd on poikettu, on siitd. erikoi-
sesti mainittu.

~

Lisdys (+) tai Lisdys (+) tai Lislys (+) tai
Miehid. Vghe'mvs (—)-! Naisia. Vghenﬂys(—)- Yhteens. Vgheﬂnys (=)
- kni : i kni

Mén. ellg,’;ulll%i1&5-*1-(2 E,Y,lrl?’ el%(elxl‘ulllgir(ns—*l-(? Summa. ellegullxgitfs-*l;?
ning (—). ning (—). ning (—).
1924—1926 keskimidrin — 1 medeltal ... ... 2968] — 875 196 =79 3164 — 954
19271929 » S 3200f + 232 189 — 1 3 389 + 225
1930—1932 » » e 41660 4+ 966 244 + B 4410 + 1021
Vuonna — Ar 1933 ...l 5069 + 893 332 + 88 5391 + 981
» v 1934 ...l 5504 + 445 415 + 83 5919 + 528

Foljande tabell meddelar motsvarande

uppgifter om fangelsefangarna dren 1924—

1934.,

!) De personer, vilka blivit domda till arreststraff
och som under &ren 1927—1934 undergingo sitt till
fangelse férvandlade straff, ha i den féljande fram-
stillningen icke inriknats bland antalet fingelsefingar.
D3 undantag fran denna regel gjorts, har detta sir-
skilt omnémnts.

-
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Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kiirsimiissi olleet vankeusvangit
vuosina 1924—1934.

Antal fingelsefingar i straifanstalterna den 1 januari aren 1924-—1934.

Nombre des condamnés & la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
en 1924—1934.

! Lisiys (+) tai Lisdys (+) tai! Lisdys () tai’
| Michis. vahennys (—).| Naisia, | vVAbennys(—).| yhteensi. Vghennys(—l'
- Okni in. | Okning. : kni
Mén. elle)rmrlri;iés‘;—{? ]fl‘élrn ellellj'l:]ngilfsi-) Summa. elle?llllr%igs_*};?
l \ ning (—). ' ning: (—). ning (—).
| i
i 1924—1926 keskimaiirin — i medeltal .. ... | 957 + 81 110 — 26 1067 4+ 55
1927—1929 » o 1161 + 204 136 + 26 1297 -+ 230
1930—1932 « » Y 1096 — 65 144 + 8 1240 — 57
Vuonna— Ar 19331) .............. L 884 — 212 141 — 3 1025 | —215
» oy 1934y o 1215 + 331 220 4+ 79 1435 + 410

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kér-
siméssd olleita kuritushuone- ja vankeus-
vankeja oli 15 vuotta vanhemman vieston
100 000  henked kohden 2)

Kuritushuonevankeja — Tukthusfangar
Vankeusvankeja — Fiangelsefangar

Kuritushuonevangeista oli

Antalet tukthus- och fdngelsefangar,
som i bérjan av ar 1934 undergingo sitt
straff var rdknat per 100 000 av den 15 ar
fyllda. befolkningen féljande %)

Miehii. Naisia.,  Koko luku.

Miin. "Kvinnor.  Hela antalet.

........ 420 (388)  30(24) 220 (202),
93 (68) 16(10) -~ 53 (38)

Av tukthusfingarna voro

! TLuku. — Antal. Prosentteina. — I procent. |
f Miehid. Naisia. | Yhteensii. Miehid. Naisia. Yhteensi.

! Mién. Kvinnor. Summa. Miin. XKvinnor. Summa.
icnsikertala,isia, — tidigare icke avstraffade |2125 (1 998)| 229 (180)|2 354 (2 178) 38.6 55.2 398
| ennen rangaistuja?®) — tidigare avstraffade®) (3 379 (3 061)| 186 (152)[8 565(3 213)]  61.4 44.8 602 |

sekd vankeusvangeista *) -samt av fétngelseféngamé, 4
! . ‘Luk_u. — Antal. ! Prosentteina..— I procent.
; Miehid. Naisia. Yhteensii. , Miehia. Naisia. Yhteensi.
. L. - Mibg * Kvingor. Summa, Min. Kvinnor. Summa.

ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade | 492 (386) | 112 (70)| 604 (456) 40.6 50.9 422

|ennen rangaistuja — tidigare avstraffade| 720 (498) | 108 (71)| 828 (569) 59.4 _49a 578

arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat karsimissd
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1933
ei yhtidn henkilod ja v. 1934 3 miestd).

%) Vikilukutiedot joulukuun 31 p:ltd 1933.

3) Ewnmen rangmstully kisitetian henkiloitd, jotka
aikaisemmin on tuomittu a) kuritushuoneeseen, van-
keuteen tai madritty yleiseen tyohom; b) vihintiin
100 péivisakkoon (alkoholilainsdadintoon nihden on
seurattu veon 1922 kieltolain ja vin 1932 vikijuoma-
lain rangaistusmidrdyksia); c) sakkoibin tahi muihin
rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan
seka nithin verrattavista rikoksista sotavien rikoslikia
vastaan, sikili kuin niistd on ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Naihin eivit sisilly. ne arestirangaistukseen. tuomi-
tiit henkilot, joista alaviitassa ed. siv. :on- ‘mainittu.

1) Niihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myds -

1) For enhetlighetens skull ha i dessa tal medriiknats
de till arreststralf domda personer, vilka undergingo
sitt till fingelse forvandlade straff. (Ar 1933 ingen
person och ar 1934 3 min). ’

2) Folkmingdstalen gilla den 31 december 1933.

3) Med tithgare avstraffade avses hir personer, vilka
tidigare blivit démda a) till tulsthusstraff eller fingelse-
straff eller forordnade till allmint arbete; b) till minst
100 dagshéter, (med avseende & alkoholagstiftningen ha
straffbestimmelserna 1 1922 drs forbudslag och 11932
ars lag om alkoholdrycker foljts); ¢) till béter eller
andra straff for brott. mot 10—40. kap. SL samt med
dem jamforliga brott mot strafflagen for krigsmakten,
till den del anmilan om “dem skett till strafiregistret.

) Héri ingd icke de. i noten & foreg. sid. om-
niamnda till arreststraff domda personerna.: - .-

.



2. Rangaistusaika.
(Taulut 1 ja 2).

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kér-
siméssd olleiden kuritushuonevankien ran-
gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko:

5%

2. Strafftiden.
(Tab. 1 och 2).

Féljande tabell belyser strafftiden for
de vid 1934 ars bérjan kvarvarande tukt-
husfangarna:

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol-
leiden, -elinkautiseen kuritushuonerangais-
tukseen tuomittujen vankien luku, samoin-
kuin prosenttiluku vuoden alussa jilelld
olevien kuritushuonevankien koko luvusta
vuosina 1924-—1934, nakyy seuraavasta
taulukosta.

Luku. — Antal., Prosentteina. — 1 procent.
f . =
Cusi i =" |z =
Miehi. Naisia, ‘Yhteensi. Lnsus(ie;.talal- Egggéuﬂn = § ?’f g § & g
Man, Kvinnor, Summa. |Tidigare icke| ‘Tidigare |2 Z|EZ g 2 §7—--" g
: avstraffade. | avstraffade. | © | 5% [ 2 & 2 'S
Kuulausig. | : @
Mdanader.
Alle 6 kk.— Mindre
in 6 man. ...... 55 @ 5 (=) 60 @i 10 () 50 @)y 1o 1.2/ 1o 04] 14
6—7 ... 160 (179)f 17 (13} 177 (192) 70 (76)| 107 (116)| 2.9 4.1 B.0! 3.0] 3.0
T—8 . 102 (74} 12 (10) 114 (84)) 38 (25 76 (59) 1.8 29 L9 1lsf 2a
8—9 ... 211 (182) 15 (11)] 226 (193)) 69 (85| 157 (108) 3.8 3.6| B.8] 2.9] 44
9—10.......oeee 87 (81) 10 () 97 (86) 44 (45 53 (41)| L.s; 2.4 16 1.9 1.5
10—11.....ceenn 1156 (107)) 7 (3)| 122 (110)| 45 (3B 77 (73 2.1 L7 21] lof 22
wn—-12............ 50 (34) 1 (—) bH1 (34) 22 (10)) 29 (24| 0.9) 0.2 0.9} 0.9 0.8
Vuosia. — Ar
1—-2 ..ol 1145(1046)| 116 (77)1261(1123) 487 (415)f 774 (708) 20.s: 28.0/ 21.3| 20.7| 21.7
2—3 ... 881 (825)| 106 (96)] 987 (921) 416 (395) 571 (526)] 16.0, 25.5) 16.7| 17.7| 16.0
3—d ... 695 (620)) 57 (46)] 752 (666) 292 (262)] 460 (404)] 12.6] 13.7; 12.7} 12.4| 12.9
4—5 ... 500 (444)] 27 (29) 527 (473)( 211 (192)( 316 (281 9.1 6.5 8.9 9.0l 8.9
b—6 ............ 286 (251) 12 (12)f 298 (263)| 129 (115)| 169 (148)| 5.2l 2.9 H.0f B.s| 4.8
6—7 ... 279 (276)| 11 (9)] 290 (285) 107 (104) 183 (18| 5.1 271 49 4.5 b1
T—8 .. 126 (118) 3 (4) 129 (122)) 53 (50)) 76 (72)} 23] O.1] 2.2} 22 21
8—10............ 301 (307 2 (2) 303 (309) 139 (146)| 164 (164)} 5.5 0.5] 5.1f 5.9 4.
10—12............ 196 (200 — (—) 196 (200) 85 (93) 111 5107) 36 —| 3.3 36| 3.1
12 vuotta tai méadr. .
pitempi aika —12 ir
ell. viss lingre tid | 123 (121 2 (1) 125 (122)) 39 (35 86 (87 2.2| 0.5 2] L7 24
Wlinaika — Livstid.. |*192 (192)] 12 (14) 204 (206) 98 (96)| 106 (110)] 3.5} 2.9/ 3.5/ 4.2[ 3.0
 Yhteensi — Summa |5 504 (5 059)] 415 (332)[5 919 (5 391)!2 354 (2 178)13 565 (3 213)[100.0/100.0{100.0]100.0[100.0

Antalet vid arets borjan i straffanstal-
terna kvarvarande, wll tukthusstraff pd
livstid domda fingar &vensom deras pro-
centuella forhallande till hela antalet vid
arets borjan kvarvarande tukthusfangar
under 4ren 1924—1934 framgar av f6ljande
tabell.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa ollect elinkautiset kuritushuonevangit vuosina 1924—1934.
Antal tukthustangar pa livstid i straffanstalterna den 1 januari dren 1924—1934.
Nombre des condamnés ¢ la réclusion & vie présents dans les établissements pénitentiaires
le 1:er janvier en 1924—1934.

Luku. — Antal. ]

Prosentteina. — I procent.
Miehii. Naisia. | Yhteensd. | Miehid, | Naisia. | Yhteensi.
Man. Kvinnor. Summa. Min. | Kvinnor. | Summa.
1924—1926 keskimiirin —i medeltal..... . 295 20 315 9.9 10.1 9.9
1927—1929 » Yo e 186 16 202 5.8 8.3 6.0
1930—1932 » .. 190 14 204 4.6 | 5.7 46
Vuonna — Ar 1933 ............ ... .. ... 192 14 206 3.8 | 4.2 3.8 !
» v 1934 L 192 12 204 35 | 29 35 |
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Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kér- De vid bérjan av ar 1934 kvarvarande
siméssd olleet elinkautisvangit oli tuo- livstidsfangarna hade blivit sakfillda for
mittu seuraavista rikoksista: foljande brott:

' Miehi, Naisia.
Min. Kvinnor.

Valtiopetoksesta ') — Hogforraderi®) ...................... 2 (2 — ()
Murhasta — Mord ....................... [ 171 (172) 11 (13)
Yilytyksestd murhaan — Anstiftan till mord ................ 3 (3) 1 (1)
Tahallisesta taposta — Viljadrdp ..................... Ce... 15 (15) — (=)
Kuoleman aiheuttaneesta ryostosti ?)—Ran med dodlig. pafoljd?) 1 (—) — (—)
Yhteensd — Summa 192 (192) 12 (14)

Vuoden 1934 alussa vankeusrangaistusta Strafftiden for de personer, vilka vid
kérsiméssé olleiden rangaistusaika ilmenee bérjan av ar 1934 undergingo fangelsestraff,
seuraavasta. . framgar av f6ljande.

TLuku. — Antal. ) Prosentteina. — I procent.
' Ensikerta- I v g2 £
. ; i i S =
Miehia. | Naisia. | Yhteonss, | laisin. | Fpnehren | g\ By | 22 8gE 21 8
) Méin. Kvinnor.; Summa. itfég::f Tidigare g? 5%’ 5§ 58 5
stratfade. | avstraffade. = & lasElagR
Kuukausia. — Mdanader. i - © g
Vihemmén kuin kuuk, — i [ .

Mindre 4n en ménad 1 (A== 1 =y 1 =) — =] 01, — 01 02 —
1—2 3 W) — @ 3 @ 3 @) — @ 03 —| 2 05 —
23 ... 18 @y 4 () 22 @3 11 @0) 11 @3)| 15| Ls| 15 1.8 13
3—4 L 62 (33) 5 (8 67 (61) 31 (33) 36 (28 | 51l 23 47 51 4a
4—B ... 88 (7 7 () 60 (Y 27 (29) 33 (30| 441 32| dof s Lo
b—6 ... 36 (B4 1 (4 37 '(38§ 14 (17)] 23 (21 3.0, 05 26| 23] 23
6—T oo, 122 (115)] 80 (21) 152 (136) 78 (56) 74 (80) | 10.0; 13.6| 10.6| 12,9 8.9
T—8 148 (94) 22 (1) 170 (110; 8L (36) 89 (74) | 122 10.0 19| 134| 10
8—9 i 195 (110) 32 (15)| 227 (125) 92 (46)| 135 (79) | 16.1] 14.5| 15.8| 15.2| 163
9—10 ... 73 (83| 13 (D] 86 (60) 33 (25)] 53 (35) | 6.0 59| 6.0 53| 6.4
10—11 ... 90 (54)| 24 (1) 114 (63) 46 (23) 68 (42) | 7.4/ 10.9] 8o 7.} 8
=12 ..o 22 (1) — (@) 22 (13 8 (@ 14 (8 L8 — Ls| 13 17

Vuosia. — Ar I

1—2 315 (204) 70 (43) 385 (247) 131 (116)| 254 (131) | 26.0! 31.8| 26.0| 21.7| 30.7
23 ... 56 (49) 10 (8) 66 (57| 35 (38) 31 (19)| 46, 4.5 46| 58| 37
3—4 ... 15 (14) 1 () 16 (4 10 (8 6 (6 12 05 11| L7 07
4 v. tai pitempi aika — : i :
4 ar eller dirutover. . 3 @1 W 4 G 3 ®» 1 0.3| 0.5 08 05 01

Yhteensd — Summa {1 212 (884)'220(141)'1 432 (1 025)| 604 (456)] 828 (569) [100.0!100.0[100.0]100.0[100.0
3. Aidinkieli. 3. Modersmal.
(Taulut 1 ja 2). (Tab. 1 och 2).

Aidinkielensi perusteella jakaantuivat Enligt modersmal férdelade sig de vid
vuoden 1934 alussa jilelld olevat kuritus- 1934 ars boérjan kvarvarande tukthus-
huonevangit seuraavasti: fangarna pa foljande sétt: ’

' ! Luku. — Antal.

'

' Prosentteina.— I procent. |
Miehii. Naisia., Yhteensa. l Miehid. | Naisia. | Yhteenss.

l
i

| Mién. Kvinnor. Summa. Min. | Kvinnor.| Summa. i

| y o

‘! Suomenkielisii — Finsktalande ............. 5281(4 839)1399(313)'5 680 (5 152) 95.9 | 96.1 96.0 !

i Ruotsinkielisii, — Svensktalande ............ 213 (203)f 14 (17), 227 (220) 39 | 34 3.8 !

’ Muunkielisia — Annat sprik talande ........ 10 (17 2 @ 12 (19)! 0.2 l 0.5 0.2 -
1) Tuomitut kapinan aikana tehdyisti rikoksista. — 1) Diomda fér brott, begingna under upproret.

%) RL 21:6.—2) SL 21:6.
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Vuoden 1934 alussa jalelld olevien wvan- De vid boérjan av ar 1934 kvarvarande
keusvankien didinkieli nikyy seuraavasta fingelsefdngarnas modersmél framga,r av
yhdistelmésté. féljande sammanstéllning.
| Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

Miehid. Naisia. . Yhteensid. | Miehid, | Naisia. | Yhteensi.
Mén. Kvinnor. Summa. Mén. | Xvinnor.| Summa,

Suomenkielista — Finsktalande .............. 1101 (833),202 (133)'1 308 (966) 90.9 91.8 910 |
| Ruotsinkiclisia — Svensktalande ............ 96 (48) 18 (7)1 114 (35) 7.9 8.2 8.0
+ Muunkielisia — Annat sprak talande ........ i1 3) — (1)I 15 4) 1.2 — | 1.0

Asianomaisten  kieliryhmien 100 000 Riaknat per 100000 av resp. sprak-

henked kohden tuli !) grupper utgjorde antalet !)
I Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
I TukthusfiAngar. Fingelscidngar,
Michid. | Naisia. |Kokoluku) ienii. | Naisia. |[Koko luku.
Miin, Kvinnor. autalet Min. Kvinnor. antalet,
suomenkielisiia — finsktalande ............ 356 (326)| 26 (20) | 188 (170)| 74 (56) 13 (9) | 43 (32)
ruotsinkielisii, — svensktalande ............ 134127y 8 (9)| 66 (64) 60 (30) 10 (4) | 33 (16)

4. Syntymivuosi (ikd). : 4. Fodelsear (alder).
(Taulu 3). - (Tab. 3).
Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa De i straffanstalterna vid borjan av ar

jalella olevien kuritushuonevankien syn- 1934 kvarvarande tukthusfangarnas fodelse-
tymévuodet (ikdsuhteet) nidkyvat seuraa-- ar (alder) framgir av foljande:
vasta:

Luku. — Antal. Prosentteina. — 1 procent.
Ensikert PEEPEE
Lnsikerga- wH |saBlse
Miehis. | Naisia. | Vhteensd. lnisia. | Fnnen con- |2 Bz gz i57|E 8
i ) . Tidigare o[BS | 5E | B8 |EE5|E s
Miin. Kvinnor. Summa. icke av- Tidigare °% |B% |Eg |FCE BEE

straffade. | avstratfade. - = Feaseis

Synlymivuost. TEE|

Fodelsedr.

1918 (15 vuotiaita~ &r)) — (@) — | — @ — (2) - ) - - — -
1917 (16 » ») - 8 — (= 8 (9 8 (8) — @ 01 — 01 03] —
1916 (17 » ») 4 () — @) 14 (8] 8 6 (3) 03] —1 0.2f 03] 0.2
1915 ?18 0 w57 L (B0) 2 (—) 59 (503 45 (39)\ 14 (AL} Lo 0.5) 1.0 1.9 0.4
1914 (19 » »)| 126 (132) 4 (8) 130 (140) 92 (76) 38 (64} 2.3} lo) 2.2] B9 11
1913 (20 > ») 201 (166)] 14 (10)] 215 (176) 132 (103)» 83 (73] 3.11 3.4| 3.6 5.6 2.3
1912 21 » »)| 235 (214)) 17 (11)] 252 (225) 145 (127} 107 (98)| 4.3] 4| 4a) 62| 3.0
1911 (22 » »)| 262 (233) 15 (15)) 267 (248) 134 (131) 133 (117} 4.6/ 3.6; 4.5 B.7| 3.7
1910 (28 » »)| 2563 (315) 17 (14)l 270 (329) 132 (146) 138 (183)] 4.6; 41| 4.6 56| 3.9
1909 (24 g 310 (319)] 13 (11); 323 (330) 150 (139) 173 (191)] 5.6 3.] b.5) 6.4] 4.4
1904 -1908 (90—29v -ar)|1 702 (1 471) 87 (73)'1789 (1 544) 705 (637)1 084 (9073 30.9] 21.0| 30.2| 29.9| 30.4
1899-1903(30—34 » »)/1073 (960)} 71 (55)1144(1 015), 349 (329)1 795 (686)] 19.5| 17.1| 19.3| 14.8] 22.3
18941898 (35—39» »)| 566 (528) 54 (47)| 620 (576} 150 (144) 470 (431)| 10.3( 13.0{ 10.5/ 6.4| 13.2
1884—1893 (40-49» »)| 496 (479) 79 (63)| 575 (542) 190 (196); 385 (346)l 9.0i 19.0{ 9.7 81} 10.8
1874-1883 (50—-59» » )| 173 (134)f 34 (16)| 207 (‘150| 91 (70y 116 (80)] 3.1| 82| 3.5 3.9) 3.2
18641873 (60—69» »)] 32 "(30) 7 (B)| 39 (3:'3 20 (18- 19 (A7) 0.6) 17| 07| 0.9 0.5
18541863 (70—79» ») 6 (10) 1 (3) 7 @3 3 (8 4 (5 0. 0.2} 0.1 0.1} 0.1
Yhteensi ~ Summal5 504 (5 059415 (332)[5 919 (5 391)[2 354 (2 178)[3 565 (3 213){100.0{100.0[160.0{100.0[100.0
') Suhdelukujen perustana ovat tiedet lisniolevan 1) Relativtalen dro grundade pd uppgiiterna om
viestOn jakautumisesta Aidinkielen mukaan joulukuun den nirvarande befolkningens fordelning enligt ‘mo-

31 p:néi 1930. dersma,l den 31 december 1930.

W i oL
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‘Seuraavat sitten vastaavat tiedot van-
keusvangeista vuoden 1934 alussa:

8*

Folja sedan motsvarande uppgifter om
fangelsefingarna vid borjan av ar 1934:

Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent.

foasl 2E

Busikerta- | gonen ran- |, [ R, | o ;EEIZEE

Miehid. Naisia. | Yhteensi. laisa. gaistuja, |22 | <% gi gEE ) 8

. A Tidigare o =5 | BR & (822l oy

Min. Kvinnor.|  Summa. icke av- Tidigare L 1BE [ BE |BCE
straffade. | avstraffade. LI SR < %'g,;g 258
Syntymdvuost. TRt EE
Fidelsedr. V
1918 (15 vuotiaita—ar)| 3 (@ — () 3 @ 3 @ — () 0o — 02 05 —
1917 (16 » »)[ 22 (28) 1 (1) 23 -(26) 15 (19) 8 (7] 18| 05), 16+ 25 Lo
1916 (17 » 0)| 42 (@8) 2 (3)| 44 (28) 27 (20) 17 (&) 35| 0.9/ 331 45 221
1915 (18 » »)| 35 (39)] 3 (2) 38 (41)] 23 %29; 15 (12) 2.9) 14 26 3.8 1s|.
1914 (19 > »; 51 (34) 5 (6) 56 (40)) 30 (22) 26 (18)] 42 23 34 49 31
1913 (20 » ») 45 (48 6 (5) 51 (33) 29 (3V 22 (16) 3.7 27 36 4s| 21
1912 (21 » 2P 67 (B 10 (@ 77 (37) 42 (36) 35 (1)) 55| 45 b4 69| 42
1911 (22 » ) 61 (8)] 9 (13)] 70 (o) 36 (53)] 34 (38) 50| 41| 49 Go| 41
1910 (23 » b)| 86 (61 10 (8)] 96 (67| 50 (3% 46 (28| 71| 45| 643l 83 56
1909 (24 » ») 74 (36) 8 (6) 82 (62) 41 (24)) 41 (38) 61| 36| 57 6.5 49
1904-1908 (25-29 v.-ar)| 283 (208)| 34 (21)| 317 (229)) 119 (90)( 198 (139; 23.3) 15,5 22,1} 19.7{ 23.9
1899-1903 (30-34 » »)| 179 (113)| 28 (26) 207 (139) 67 (38) 140 (101)f 14.8 12.7| 145! 11.1| 16.9
1894—1898 (35—39 » »)| 100 (61) 29 (15)| 129 ~(76)| 38 (17) 91 (59) 83| 13:2] 9.0l 63| 11.0
18841893 (40—49 » »)i 111 (58) 46 (27) 157 (85) 50 (22)) 107 (63)] 9.2[ 20.9 110/ 83| 129
18741883 550—59 »oa)i 45 (23) 21 (4 66 (27 26 (B 40 (19 3.7 96| 46 43 48
18641873 (60—69 » ») 7 (=) 6 @ 18 @ 8 (=) 5 (2 06| 2.7 09 13| 0.6
1854-1863(70-79» »)| 1 (=) 2 (=) 8 (O — (9 3 (=l 01l 09 02 —| 04
Yhteensi — Summa [1 212 (884)'220 (141)[1 432 (1 025)| 604 (456) 828 (569)|100.0:100.0{160.0/100.0'100.0
5. Ammatti. 5. Yrke.
(Taulu 4). {Tab. 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1934
alussa jdlelld olevien kuritushuone- jo van-
keusvankien luvun pasammattiryhmissé.

Foljande tabell utvisar de vid bérjan av
. &r 1934 kvarvarande tukthus- och fdngelse-
fangarnas antal inom huvudgrupper av

yrken.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

Miehid. Naisia. Yhteensd. | Miehid. | Naisia. | Yhteens.

Mén. Kvinnor. Summa. Min. | Kvinnor.! Summa.

Ammatts. — Yrke. Ruritushuonevangit. — Tukthusfingar.
Maatalous — Lanthushallning .................. 1040 (977)] 70 (32)]1110(1009)) 189 | 16.8 18.s
Teollisuns y. m. — Industri m.m. ............... 3822(3 497),202 (156)(4 024 (3 653)] 69.5 | 48.7 68.0
Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport| 432 (400)| 42 (36)] 474 (436)| 7.8 | 10.a 8.0
Kotityd y. m. — Hemarbete m.m. .............. 6 (11)) 48 (38 54. (69) 01| 1l 0.9
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet........ 99 (76)] 9 (11) 108 (87 1.8 2.2 18
Vapaat ammatit — Fria yrken.................. 40 (40)) 9 (6)) 49 (46)] 0.7 2.2 0.8
y Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom...... 5 U — (=)} 5 @) Oa — 0.1
"Irtola,is!a, toimettomia — Losdrivare, utan syssel- )
SAEtNING ... 59 (56) 35 (33)) 94 (89) 1.1 8.4 1.6
. Yhteensi — Summab 503 (5 058)'415 (332)(5 918 (5 390)] 100.0 | 100.0 | 100.0
Ammatti tintematon — Okiint yrke.............. 1 (1)] — (= 1 (M 0.0 —_ 0.0
Vankensvangit. — Fangelsefangar -

Maatalous — Lanthushdllning .................. 255 (166) 60. (40)] 315 (206)) 21.0 | 27.3 22,0
Teollisitus y. m. — Industri m.m. .............. 755 (524)1112 (75)| 867 (599) 62.3 | 50.9 60.5
Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport; 101 (78)) 27 (14) 128 '(92)] 83 123 8.9
Kotityds v.m.— Hemarbete m.m. ............ .. l 2 @16 () 18 (8] 02 7.3 1.3
Julkinen toiminta — Offentlig verkszmhet ......; 84 (89) — (—) 84 (89 6.9 — 5.9
Vapaat ammatit — Fria yrken.. ... e ! 8 (3 2(—y W 0.7 0.9 0.7
Opiskelevaa nuorisoa-— Studerande. ungdom. . .. .. — @) — (=) — &) — — —

Trtolaisia, toimettomia — Losdrivare, utan syssel- .
SABEING « .. ovneee et eaae e 7 9 3 @® 10 @) osl| 13 0.7
Yhteensi, — Summall 212 (884)[220 (141)[1 432 (1 025)] 100.0 | 100.0 | 100.0
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6. Alkoholinkiytté ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen oliko rikosta
tehdessadn vikijuomain vaikutuksen alai-
sena (sliikutettunar) 1) ei voida pitad taysin
luotettavina, koska ne perustuvat yksin-
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi-
tuksiin. Témén vuoksi ne on jitetty pois
tauluista. Seuraavassa -esitetddn vain tie-
dustelun lopputulokset.

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kér-
siméssé olleista kuritushuonevangersta

-jande framstillas

6. Alkoholbruk och brottslighet.

. Svaren pa frigan, om vederbérande
vid brottets begiende varit dryckesrérd?),
kunna icke anses vara fullt tillforlitliga,
d4 de grunda sig enbart pa vederbdrande
fanges egna uppgifter. Darfér &dro de
bortlimnade ur tabellerna. I det f6l-
endast slutresultaten
av enkéten. ‘ '

Av de vid bérjan av ar 1934 kvarvarande
tukthusfingarna hade

oli rikosta tehdessidn ollut vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena— vid brottets begdende varit
dryckesrbrda ... ...l
ei ollut rikosta tehdessdin vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begiende icke
varit dryckesrfrda ...

Tiedot puuttuvat 31 (38) miehesta.

Vankeuswngeista

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
" Miehii. Naisia. | Yhteensd. | Miehid. | Naisia. | Yhteensi.
Min. Kvinnor. Summa. Min. | Kvinnor.| Summa.
2413(2333)| 35 (43)2448(23876) 44.a 8.4 41.6
3060 (2 688)[380 (289)'3 440 (2.977)] 559 | 91.6 | 58.4

Uppgifter saknas om 31 (38) mén.

Av fingelsefingarna hade

Tiedot puuttuvat 20 (1) miehestd ja 1
(2) naisesta.

B.
Vuoden kuluessa rangaistustaan
kéarsimiéan tulleet.

1. Luku.
(Taulut 5 ja. 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta kéar-
simddn tulleiden vankien luvut vuosina
1924—1932, ryhmitettyind kolmivuotis-
ajanjaksoihin, sekd vuosina 1933--1934
ynné lisdys tahi vdhennys kunakin ajan-
jaksona tahi vuonna verrattuna lihinng
edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen nih-
dédn’ seuraavasta taulukosta:

-1y Vrt. vankikortin kmvaa Olkeustllasto 45, s. 6%,
kysymys 12.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1984. I1II. — Rittsstatistik.

343,—37

Luku. — Antal. . Prosentteina. — I procent.
Miehid. Naisia. Yhteensi. | Miehid. | Naisia, | Yhteensii.
Min. Kvinnor. Summa. Min. { Kvinnor.| Summa.
oli rikosta tehdessddn ollut vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena-— vid* brottets begiende varit
dryckesrorda ......... ...l 357 (271)| 21 (8)] 878 -(279)] 29.9 9.6 26.8
el ollut rikosta tehdessdin vikijuomain vaiku--
tuksen alaisena — vid brottets begdende icke
* varit dryckesrorda .......... .. . ool 835 (612)[198(131)|1 033 (743)] 70.1 90.4 73.2

Uppgifter saknas om 20 (1) méan och 1
(2) kvinna.

B. .

Under éaret nykommna.

1. Antal.
(Tab. 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfingar
under aren 1924—1932, grupperade i pe-
rioder om tre ar, samt aren 1933—1934
jimte Okningen eller minskningen under
varje tidsperiod eller &ar i foérhallande tilt
nirmast foregidende period eller ar fram-
gar av foljande tabell:

1) Jir. fangkortets formulir, Rmttsstatlstlk 45, s. 6%,
fragan 12. )

Brotisligheten &r 1934. III, 9
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kiirsimiidin tulleet kuritushuonevangit vv. 1924—1934.
Antal i straffanstalterna iren 1924—1934 nykomna tukthusfingar.

Nombre des condamnés & la réclusion enirés pendant les

anndes 1924—1934 dans les établissements pénitentiatres.

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot vankeusvangeista vuosina 1924—-1934.

Lisdiys () tai Lisdys (+) tai Lisdys (+) tai

Miehid. vii_hennys(—). Naisia. vﬁ,.hen.nys(——-). Yhteensi. vﬁheqnys(—).

Man, | Okning (4) | Kovin- | Oknine G0 | summa. | Qlning ()
ning (—). ning (—). ning (—).
1924—1926 keskiméadrin — i medeltal ...... 1442 + &4 112 — 9 1554 4+ 7
1927—1929 » o .. 1723 4+ 281 124 + 12 1 847 + 293
1930—1932 » Y 2749 + 1026 212 + 88 2 961 + 1114
Vuonna — Ar 1938 ...............oalll. 3752 + 1003 332 + 120 4084 +1123
» » 1934 ..l 3141 — 611 320 — 12 3461 — 623

Foljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter betriffande fangelsefdngar aren
1924—1934.

Rangaistuslmtoksun vuoden kuluessa kirsimiiin tulleet vankeusvangit vuosina 1924—1934.

Antal i straffanstalterna aren 192

4—1934 nykomna I.mg, elsefangar.

Nombre des condamnés & la prison enirés pendant les anndes 1924—1934 dans les élablissements pinilentiaires.

Jos lasketaan edelli esitetyissd taulukois-
sa olevien lukujen suhde vastaavan vuo-
den keskivikilukuun, siitd vidhennettyni
15 vuotta nuoremmat eli rikosoikeudelli-
sesti alaikiiset, saadaan seuraavat luvut
vuoden kuluessa rangaistustaan kdrsiméin
tulleita kuritushuone- ja vankeusvankeja
100000 henkes, kohden vuosina 1924—1934.

Rangaistustaan kirsimiiin tulleet kuritushuone-

Listiys () Listiys (+) ! Lisiiys (+)

Miehid. t'g;,sv?l_le)lf' Naisia. t;‘];,sv?ie)'_" Yhteensil. t;‘,‘ys"?f)'f )

Min. | Okning (+) ]%‘gln Okning (+)| Summa. | Okning (+)

eller minsk- eller minsk- eller minsk-

ning (—). ning (—). ning (—).

1924—1926 keskiméiirin — i medeltal ...... 2410 + 330 208 | — 33 2 618 + 297
1927—1929 » . 2681 + 271 263§ + 55 2944 + 326
1930—1932 » » ‘3601 + 920 367 | + 104 3968 -+ 1024
*Vuonna— Ar 1933%) ... ... ... 4264 4 663 607 | 4 240 4871 + 903
» v 19834 . Lol e | 3880 — 384 778 + 171 4 658 — 213

Utrdknar man, i vilket férhillande talen
i de tvenne féregiende tabellerna sti till
motsvarande ars medelfolkméngd, fran-
riknad den del av befolkningen som ej
fyllt 15 ar, siledes de i kriminellt avseende
omyndiga, fir man efterféljande antal
nykomna tukthus- och fingelsefangar per
100 000 personer for aren 1924—1934.

ja vankeusvangit 15 vuotta vanhemman vieston

100 000 henkei kohden vuosina 1924—1934.
Antalet nykomna tukthus- och fiingelsefingar per 100000 personer av befolkningen over 15 ars
934.

dlder aren

1924—1

Nombre des condamnés ¢ la réclusion et d la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en

1924—1934. Par 100 600 habi

tants a Uage de 15 ans ow plus.

1} Yhdenmukaisuuden vuoksi on niihin lukuihin-
otettu mukaan arestirangaistukseen tuomitut henkilst,
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kiirsimiin vankeu.
deksi muunnettna rangaistustaan.

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
TukthusfAngar. FingelsefAngar.
- . Koko luku. _— . Koko luku.
Miehid. Naisia. Miehii. Na .

Min. | Kvimnor. | oot | “Man. | Kvinnor. | garom.
1924—1926 keskimiirin — 1 medeital ...... 118 8 62 198 16 105
1927—1929 » ... 139 10 72 216 20 116
1930—1932 » .. 216 16 113 283 28 152
Vuonna— Ar 1933 . .................... 287 24 152 326 44 181
» » 1934 ...l 238 23 128 294 56 172

1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraff démda personer, vilka under arets lopp
kommit for att undergd sitt till fingelse forvandlade
straff.
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Seuraavassa taulukossa vertaillaan en-
simmdiisessi otkeusasteessa kuritushuone- ja
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua
vuosina 1924—1934 samoina vuosina tuo-
mion perusteella rangaistustaan kérsimain
tulleiden Auritushuone- jo vankeusvankien
lokuun. Téalloin on ne vangit, jotka oi-
keusministerion maariyksestd ovat menet-
tineet ehdonalaisen vapautensa ja joutu-
neet karsimdan rangaistuksensa jalella
olevaa osaa, jatetty pois rangaistustaan
karsimddn tulleiden luvusta. Naistd oli
vuonna 1934 kuritushuonevankeja 351 ja
vankeusvankeja 62.

Luonnollista on, ettd tuomittujen lnvut
ovat rangaistustaan karsiméin tulleiden
lukuja suuremmat. Tahin on varsinkin
vaikuttanut ehdollisen rangaistustuomion
kiytdntoon ottaminen vuodesta 1918 al-
kaen. Kuritushuonerangaistukseen ehdolli-
sesti tuomittuja oli vuonna 1924 77, vuonna
1925 82, vuonna 1926 112, vuonna 1927
171, vuonna 1928 225, vuonna 1929 218,
vuonna 1930 315, vuonna 1931 331, vuonna
1932 321, vuonna 1933 250 ja vuonna
1934 163, sekd ehdolliseen vankeusran-
gaistukseen tuomittuja vuonna 1924 430,
vuonna 1925 614, vuonna 1926 666, vuonna

1927 737, vuonna 1928 876, vuonna 1929
1048, vuonna 1930 1158, vuonna 1931 -

1329, vuonna 1932 1406, vuonna 1933
1245 ja vuonna 1934 1065. Ehdollisesti
tuomittuja oli prosentteina kaikista kuritus-
huonerangaistukseen tuomituista vuonna
1924 4.3, vuonna 1925 4.4, vuonna 1926
5.8, vuonna 1927 8.5, vuonna 1928 10.1,
vaonna 1929 9.3, vuonna 1930 1l.o,
vuonna 1931 9.5, vuonna 1932 8.3, vuonna
1933 6.0 ja vuonna 1934 5.0 sekd vankeus-
rangaistukseen tuomituista vuonna 1924
13.8, wvuonna 1925 15.6, vuonna 1926
17.6, vuonna 1927 18.0, vuonna 1928 21.0,
vuonna 1929 22.6, vuonna 1930 23.s,
vuonna 1931 23.5, vuonna 1932 122,
vuonna 1933 18.9 ja vuonna 1934 18.s.
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I foljande tabell anstillas jaimférelser
mellan antalet i forsta tnstans tell tukthus-
och fangelsestraff doémda personer Aaren
1924—1934 och antalet tukthus- och fin-
gelsefangar, vilka under ndmnda ar pi
grund av dom kommit f6r att underga
straff. Déarvid hava de fingar, vilka av
justitieministeriet forklarats forlustiga sin
villkorliga frihet och férordnats att under-
gh aterstoden av sitt straff, bortlimnats
fran antalet av till straffanstalterna an-
komna. Av dem voro ar 1934 351 tukt-
husfangar och 62 fangelsefangar.

Sjalvfallet ér, att antalet sakfallda éver-
stiger antalet till straffanstalterna an-
komna. Hértill har framfor allt medverkat
inférandet av villkorlig straffdom fran och
med ar 1918. Antalet till tukthusstraff
villkorligt démda var 4r 1924 77, 4r 1925
82, ar 1926 112, ar 1927 171, ar 1928 225,
ar 1929 218, ar 1930 315 ar 1931 331, ar
1932 321, Ar 1933 250 och &r 1934 163,
samt till fangelsestraff villkorligt domda
ar 1924 430, ar 1925 614, ar 1926 666,
ar 1927 737, &r 1928 876, Ar 1929 1 048,
ar 1930 1158, ar 1931 1329, ar 1932 1406,
ar 1933 1245 och ar 1934 1065. Antalet
till tukthusstraff villkorligt domda, ut-
trycks i procent av samtliga till tukthus-
straff domda. var ar 1924 4.8, ar 1925 4.4,
ar 1926 5.8, ar 1927 8.5, ar 1928 10.1, ar
1929 9.3, ar 1930 1l.o, ar 1931 9.5, ar
1932 8.3, ar 1933 6.0 samt ar 1934 5.0,
medan de till fangelsestraff villkorligt dom-
da i procent av samtliga till fangelsestraff
domda utgjorde &ar 1924 13.s, ar 1925
15.6, ar 1926 17.6, ar 1927 18.0, ar 1928
21.0, ar 1929 22.6, 4r 1930 23.6, ar 1931
23.5, ar 1932 22.8. ar 1933 18.9 och ar
1934 18.5



12+

Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmiiisessii oikeusasteessa vuosina 1924—1934 tuomit-
tujen luvut verrattuina samoina vuosina rangaistustaan kirsimiéin tulleiden kuntushuone- ja
: vankeusvankien lukuihin.
Antal i forsta instans aren 1924—1934 till tukthus- och fiingelsestraff déomda jimfort med antalet
under nimnda &r nykomna tukthus- och fiingelsefangar.

Comparaison entre le nombre des condamnés @ la réclusion et ¢ la prison et le nombre des réclusionnaires

et prisonniers enirés dams les établissements pénitentiaires en 1924-—-]1934.

Keskimddrin. Keskimiiirin,
I medeltal. I medeltal.
S| 81 & [1933 1984 8 1 8| B (938)1034)
THLAT Lot
Ruritushuonerangaistus. | 8 | 8 | & Vankeusrangaistus. 28] 8
Tukthusstraff. P - , ; Fiéngelsestraff. . , -
Tuomittuja — Antalet sak- Tuomittuja — Antalet sak-
fallda ........... ... 179612 198 34024 141|3 276} fillda ................. 3 613|4 297|5 579.6 5855 766
Vuosittain  rangaistustaan Vuosittain rangaistustaan ! :
karsimdéin tulleita kuri- karsiméin tulleita van-
tushuonevankeja — An- keusvankeja - . Antalet
talet till straffanstalterna till straffanstalterna ar-
arligen tillkomna tukt- ligen tillkomna fingelse-| -
husfangar ............. 1554|1 847296114 (84:3 110 fangar................. 2 618|2 944{3 9684 87114 596
Rangaistustaan karsiméin | Rangaistustaan kirsimidn .
tulleet vangit prosent- tulleet vangit prosent-
teina tuomittujen Juvusta, teina tuomittujen luvusta
— Antalet till straff- — Antalet till strafi-
anstalterna arligen till- anstalterna arligen till-
komna tukthusfangar i : komna fingelselangar i
procent av antalet sak- - procent av antalet sak-
fallda ............... 86.5] 84.0] 87.0] 98.6; 94.9] fillda................. 72.5| 68.5| 71.1] 74.0| 79.7

Foljande tabell utvisar saval i absoluta
tal som i procent antalet tidigare icke
avstraffade och tidigare avstraffade bland
de aren 1924—1934 nykomna tukthus-
och fingelsefangarna.

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
taan kéirsimédin tulleiden ensikertalaisten
ja ennen rangaistujen kuritushuone- ja
vankeusvankien absoluuttiset.ja prosentti-
luvut vuosina 1924—1934.

Yuosina 1924--1934 rangaistustaan kirsimiin tulleet ensikertalaiset ja ennen rangaistut kuritus-
huonevangit seka vastaavat tiedot vuosina 1924—19384 tulleista vankeusvangeista.
Antal tidigare icke avstraffade tukthusfdngar samt tidigare avstraffade, vilka iren 1924-—1934 intagits
i straffanstalterna, jiimte motsvarande uppgifter om under iren 1924—1934 nykomna fingelsefangar.
Nombre des réclusionnaires et prisonniers antérieurement non condamnés et récidivistes entrés dans
les établissements pénitenttarres en 1924—1934.

E ‘ Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

' Ensikertalaisia. Iinnen rangais- Ensikertalaisia. Ennen rangais-
Tidigare icke tuja. — Tidigare Tidigare icke tuja. — Tidigare
avstraffade. avstrafiade. avstrafiade. avstraffade.

25| T2 EE | Te 22 e 1 0r) 2E |08 §§!Z’§

B2 |ZE |58 (2 |EBE|ZE |ESiEE|2¢ |F2|EE|5¢8

TEISRFIBE |TFISF | Eg |TFISF IR |TF|8F BE

Kuritushuonevangit. — Tuldhus- . i i . — .

fdngar. .

1924—1926 keskim.—imedeltal.. | 589 61; 650 851, 51} 942} 40.9| 54.5] 41.9| 59.1; 45.5] 58.1
1927—1929 » » .| 6931 61 75411 030] 63, 1093] 40.2| 49.2{ 40.8] 59.8| 50.8| 59.2,
1930—1932 » » 1118 114, 1232(1631} 98 1729 40.7] 53.8] 4l.¢| 59.3] 46.2] 58.41
Vuonna — Ar 1933 ............ 1491 176) 1:667(2 261| 156; 2417| 39.7| 53.0| 40.s] 60.3] 47.0| 59.2]
5 v 1934 ... 1140 143 12832001 377 2178 36.3) 44.7] 37.1| 63.7| 55.3 62.9]

) Fér enhetlighetens slull ingd i dessa tal de till
arreststraff domda personer, vilka under irets lopp
kommit f6r att undergd sitt till fingelse forvandlade
straff.

1) Yhdenmukaisuuden vuoksi on niihin lukuihin
otettn mukaan arestirangaistukseen tuomitut henkilst,
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kdrsimiin vankeu-
deksi muunnettua rangaistustaan.
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Tuku. — Antal. Prosentteina. — I procent. !
Ensikertalaisia. ’ Ennen rangais- Ensikertalaisia., Lnnen rangais-
Tidigare icke tuja. — Tidigare Tidigare icke tuja. — Tidigare
avstraffade. avstraifade. avstraffade. avstraffade.
— - N I
s} ) wn K o]
Be| 25 |8 B2 22 |8 |52 2 Pml| £
SE |28 |2 |52 | 88 |2e |52 838 =2 R
=873 - o j=—y = @ e faite 17 o 2w - O
. E5 |22 |PE |85 | 22 |FE |28 | 22 EE| 8z
i sl ® g o me = g : sl = E’; " e g

Vankeusvangit. — Fingeisefdngar.
1924—1926 keskim. — imedeltal |1492! 146 1638] 909 59 968| 62.1) 7L2| 624! 37.9| 28.8 37.1i

1927—1929  » > 1294| 132 1426/1293| 130 1423| 50.0 50.4i 50.1] 50.0| 49.6 49.9)
1930--1932  » » 1593) 161 1754|1887 206 2 098] 45.5| 43.9) .45.6| 54.2| 56.1| bd.al
Vuonna — Ar 1933 ........... 1998| 331 232012180 276 2456 47.6 5d.5| 48.7| 52| 455 5l.sl

» y 1934%) .00 1790 402] 2192{1998| 376: 2374] 47.3] 51.7| 48.0] 52.7| 483, 52.0l

2. Rikosten laatu. 2. Brottens art.

(Taulut 5 ja 6). (Tab. 5 och 6).

Seuraava taulukko osoittaa ne rikokset, Foljande tabell utvisar arten av de
joista vuosina 1924—1934 rangaistustaan brott, for vilka de aren 1924—1934 ny-
kiarsimédn tulleet kuritushuonevangit oli komna tukthusfangarna blivit sakfillda.
tuomittu. (Rikosten yhtymistapauksissa (Vid brottkonkurrens har endast det
vain torkein rikos otettu huomioon). grovsta brottet antecknats).

Yuosina 1924-—1934 rangaistustaan kiirsimiiin tulleet kuritushuonevangit rikoksen Jaadun mukaan.
De under aren 1924—1934 nykomna tukthusfangarna, loldel‘lde enligt lyrottets art.

Condammés & la réclusion entrés en 1924—1934 dans les élablissements penwmtww es, suwcmt la, natwe

des mfmctzons .

1924—1926 | 19271929 | 19301932
Rikokset. — Brott keskimiiir. | keskimiir. | keskimaar. 1933. 1934.
’ ’ i medeltal. | i medeltal. | i medeltal.

Luku. — Kap. o I A A B
M. I K| M| K| M | K| M K| M!EK
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen. ‘
10. Uskontorikokset — Religionsbrott ........ — - —| = =] = - — —| —
11, 12. Valtio- ja maanpetos-— Hog- och lands- | . . ) .
© foraderi ...l 116 10} 85 8] 302 57| 383 81} 197( 52
15. Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- el
oikeuden tai ddnivallan hiiritseminen —
Brott mot riksdagen och stérande av |
annans val- eller rostritt ............ —f =] =] — If —1 -1 — — -
16. Rikokset julkista viranomaista ja-yleisti |
Jirjestystd vastaan — Brott mot offent- i
hg myndighet och allmén ordning .... 16 —| 30| 1} 38} 0| b54f — 66| 1
17. Vaird vala— Mened ................. . 12 1 19{ 10 291 b 44| 16 68| 22
18, 19. Rikokset sukuoikenksia vastaan ja avio- BN T R :
" rikokset — Brott mot familjerittigheter A 1
och dktenskapsbrott .................. 0 1 1 — 1| — - — 311
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmal ‘
och annan otukt .................... 91 2 197 1 241 3, 37| 7 46| 12
21: 1. Murha—Mord ...............oollL 27y 3] 19y 3| 23| 4| 23| 2{ 17| 3
21: 2—9, 11, 12. Tappo ja pahoinpitely — Vil- ‘ o
jadrap och misshandel................ 3461 3§ 565] 3| 734| 5| 862 —| 801, b
22. Lapsenmurha, sikion lihdettiminen — ' .
Barnamord, fosterfordrivning ......... 1 29 01 27 1] 30 3| 46 31 b7

————— —— »

) Nithin eivit sisilly ne arestirangaistukseen tuo- 1) Hari ingd icke de i anmirkningen .4 foreg. sida

mitut henkilot, joista alamuistutuksessa edell. sivalla  omnidmnda till aneststraff domda personerna.
on mainittu. °

LAY T

R
e
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1924—1926 | 1927—1929 | 1930—1932 035

; — Br keskimidr. | keskimidr. | keskimdir. 1933. 1934, .
‘ Tipokset, - Klz‘l;’tt' i medeltal, | i medeltal, | i medeltal.
L : ‘ M N | | N | M N | M
I . . M| M | E|] K| ®

[k
B
Mz

; 25. Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott
| mot annans frihet ................... 17 0 18| — 33 — 24| — 33| —
26. Viird ja todistamaton ilmianto — Falsk .
och ostyrkt angivelse ................. —

28. Murto, varkaus ja nipistiminen — Inbrott, .
$t61d OCh SNALLET] + v .vvvverennnnnn... 685| 55| 745| 53|1203( 821885151 |15501 137

29. Kavallus — Forsnillning................. 71 — 3 — 3; 1 13, 2 51 1
31. Ryosto ja kiristdminen — Ran och utpress-
DINE v ovviir i einsaraenes 417 0y 50| —{ 79| 2| 4] —| 83 1

, 82. Varastetun tavaran kitkeminen ynnd muu
' luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa-
! tuun tavaraan — Déljande av tjuvgods
och annan olovlig befattning med gods,

[ som atkommits genom brott .......... 4
! 34. Yleistd vaaraa tuottavat rikokset — Brott,
}
i
!
i

(=3

4] 2 12( 1| 36) 5 16
71 3 221 5| 38:; b5f 28
130 12 183 15 200) 141 162

-1 Do

som innebira allmén fara ............ 13
36. Potos ja vidrennys — Bedrigeri och for-
falskning ... 78

37. Raharikokset — Myntbrott .............. 4
38. Epirehellisyys ja rangaistava voitonpyynts
— Oredlighet och sraffbar egennytta .. — - -] = 0| —} —) —{ —| —

39. Konkurssirikokset — Bankrutthrots . .. .. — 1
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans
. __brott i tjénsten ........ ...l 11 0 14 1 241 2 22| 1 28
42. Valtion turvallisuntta ja yleistd jarjestysti
koskevien méaardysten rikkominen —
Brott mot foreskrift till statens sikerhet ‘

-eller allmén ordning ................. -] 0 —_ - —| — - =] - -

11. Sotavien rikoslakia vastaon tehdyt rikokset — .
Brott mot strafflagen for krigsmakien . .. 48| — 38| — 28| — 29, — 10 —

Yhteensi—Summa | 1440 | 112]1723]124]2749]212]3 752|332 | 3 141320

[
| &

o
w

Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa- Foljande tabell meddelar motsvarande
vat tiedot rangaistustaan kirsiméin tulleis- uppgifter om nykomna fingelsefingar aren
ta vankeusvangeista vuosina 1924—1934, 19241934,

Yuosina 1924—19384 rangaistustaan kiirsimiiiin tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan.
De under dren 1924—1934 nykomna fiingelsefingarna, fordelade enligt brottets art.

Condamnés & la prison entrés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
nature des infractions. .

1924—1926 | 1927—1929 | 1930—1932 55 )
; _ keskiméitir, | keskimiiiir. | keskimdér. 1933. 1934,
Rikoxset, — Brott. i medeltal. | i medeltal. | i medeltal.
: P M, | N | M [ N| M |§| M K| M ]|
M. | X! M JEK| M |K| M|K| M |X
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen.
10. Uskontorikokset — Religionsbrott ... ..... 1| — 3 1 6] — 2{ — 1] —
11, 12. Valtio- ja maanpetos — Hég- och lands-

forraderi ...oovviiiiiiiii 1! 3 1| —| 15y 3| 27| 10| 43} 13
15. Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- ) :
oikeuden tai d#nivallan hairitseminen — ! i

Brott mot riksdagen och storande av ‘ |
annans val- eller rostratt............ —| — - — — = —_ — —] —i

16. Rikokset julkista viranomaista ja yleistd
jarjestystd vastaan — Brott mot offentlig
myndighet och allmén ordning........ 126 3| 172| 5| 237 9| 238| 11| 269 9
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- 19241926 | 1927—1929 | 19301932

: R : keskiméigdr. | keskiméir. | keskimidr.
Rikokset. — Brot. i medeltal. | i medeltal. | i medeltal.

1933. 1934,

Luku. - Kap. MO N | L [N N NN W
M| K| K| MK M K| M]|K
. 17, Viiird vala— Mened ...l 5] 1 7. 1| 10| 3| 3] 2| 15| —
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio- : '
rikokset — Brott mot familjerattigheter _ .
och dktenskapshrott ................. 17 6 4 8| 9. 4| 8 A .
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmal : :
och annan otukt................... 157 7 12| 7f. 25| 14 35| 38 42| 34’
21. Tappo ja pahoinpitely -- Drap och miss- | . ° ) ,
handel . .....cooviviiiiiiiii .. 334| 5| 417| 5| 448| 6| 532| 6| 487 7
22. Lapsenmurha, sikion lihdettiminen —
Barnamord, fosterférdrivning ......... 2| 38 2] 33 41 39 6] 80 14| 128
24, Raunhanrikkominen — Fridsbrott ........ 521 1| 82| 1 89| —! 118 1| 103 4 )
25. Rikokset toisen vapautta vastaan-- Brott T 7
’ mot annans frihet ............ ... .. 71 0 9| —1. 19| 0| .18} —| 41| —
28, Viiri ja todistamaton ilmianto -— Falsk .
J o och ostyrkt angivelse................. 5/ —1+ 5 1 4 0 1] — 2| —
27. Kunnianloukkaus — Arekrdnkning ....... 4| 0 5] 2 41 1 71 1 71 3
28. Murto, varkaus ja néipistiminen— Inbrott, -
stold och snatteri.................... 495| 65| 4b4| 77| 621|104) 929 |119| 784140
29. Kavallus — Forsnillning ................ 40| 4| 54| 3| 84 4| .141| 3| 127 8.
30. Pesinkavaltaminen — Bodrakt .......... 1] — —] - 1 — 2| — 1{ — N
31. Ryostd ja kiristaminen — Rén och utpress- .
007 P 3| — 8| — 81 1 8 -- 9| —

32. Varastetun tavaran kitkeminen y. m. luva-
ton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun
tavaraans — Déljande av tjuvgods och ' >
annan olovlig befattning med gods, som

dtkommits genom brott .............. 78| 7| 65| 11| 95| 19| 144| 36| 136| 19
33. Luvaton viljelys, metsistys ja kalastus — :

Averkan samt olovligt jagande och fis- ~

kande .........cccoviianinn.. PR 1] — 21 0 5} —] 16| — 6} —
34. Yleistd vaaraa tuottavat rikokset — Brott, .

som innebira allmin fara ............ 5 — 41 27 , 7 1 10 1 9 1
35. Omaisundén vahingoittaminen — Skadegt- .
’ relse & egendom ...........c..iial.. ; 8 — 8 —| 11| —[ 19] —| 18| —
36. Petos ja viidrennys — Bedrigeri och for- .

falskning «.....ovvieiiiiiiiiie 58| 41 94| 8| 132| 10| 147| 12| 159 17
37. Raharikokset — Myntbrott .............. 5/ 0 1} — —| — - =] - =
38. Epirehellisyys ja rangaistava voitonpyyntd ‘

— Oredlighet och straifbar egennytta .. 9] 1 3] — 3 1 21 — 8 —
39, Konkurssirikokset — Bankruttbrott ... .. 19 2 29| 2 29 1 39| b 34| 4
40. - Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans

brott i tjinsten ................o... 21 0 4| — 7 0 2| —|° 2 —

42. Valtion turvallisuutta ja yleistd jirjestystd
koskevien miiriysten rikkominen—Brott
mot foreskrift till statens sikerhet och . )
allméin ordning ........c.ooceeeeainn 10] — 6] O 88} 7} 216} 26| 97| b

43. Hyvii tapoja koskevien madriysten rikko-
minen — Brott mot foreskrift betriffande . .

. sedligheten ...........c.cooovnviinins 9, 0f 12y —| 13| —( 20] —| 23| —

44. Hengen, terveyden ja omaisuuden suojaa-

. mista koskevien midrdysten rikkominen
— Brott mot foreskrift till skydd for -
liv, hilsa och egendom .............. —| 1 1| 2| —| 1| —| 14 —| 1

11. Solaviien rikoslakia vastaon tehdyt rikokset— L :
Brott mot strafflagen for krigsmakten . .. 888 —| 634} —| 65| —| 426 —| 270 —

III. Muut rikokset. — Ovriga brott. - ‘ -

Alkoholilainsaadintod vastaan tehdyt rikokset .
— Brott mot alkohollagstiftningen .. .. 281| 56| 471| 98| 799|134| 9882471014380 N
Muut tihdn ryhmiin kuuluvat rikokset — Ov-

-

riga, till denna grupp hérande brott .. . 1| of 16l —|. 33 =] 46| 1! 50| — R
Yhteensi — Summa | 2401 | 205 | 2587 | 263 3480|367 |4 178]607|3788 | 778! ‘




Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien
luvut, jotka vuosina 1924—1934 ovat tul-
leet rangaistustaan kérsimédsin tuomittuina
'syypésksi murhaan, tappoon tai muuhun
pahoinpitelyyn (RL 21 1.) sekéd népistami-
seen, varkauteen tai murtoon (RIL 28 L),
nihdédin seuraavasta taulukosta absoluutti-
sina ja laskettuina 15 vuotta vanhemman
vieston 100 000 henked kohden. (Abso-
luuttiset luvut poimittu kahdesta edelli-
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" Féljande tabell utvisar antalet tukthus-
och fiangelsefangar, vilka aren 1924—1934
kommit f6r att underga sitt straff sasom
sakfillda f6r mord, drap eller annan miss-
handel (SL 21 k.) samt f6r snatteri, stold
eller inbrott (SL 28 k.), saval i absoluta
tal som per 100 000 personer av befolk-
ningen over 15 &rs alder. (De absoluta
talen hava tagits fran de tvenne féregaende
tabellerna).

olevasta taulukosta).

Murhasta, taposta tai muusta pahoinpitelysti seki nipistimisesti, varkaudesta tai murrosta kuritus-
huone- tai vankeusrangaistuksiin tuomitut, jotka vuosina 1924—1934 ovat tulleet rangaistustaan
kiirsimiin. Absolunttisin luvuin ja 15 vuotta vanhemman viieston 100 000 henkeii kohden.
For mord, drap eller annan misshandel samt snatteri, stéld eller inbrott till tukthus- eller fingelsestraft
domda, vilka dren 1924—1934 kommit for att undergd straff. I absoluta tal samt per 100 000 personer

av befolkningen déver 15 ars lder.
Condamnés a la réclusion et & la prison pour assassinat, meurtre et autres voies de fait ( Chap. XX1)
et pour larcins, vol et éffraction (Chap. XXVIII), entrés dans les établissements pénitentiaires en
1924—1934. En chiffres absolus et par 100 000 habitants a Uége de 15 ans ow pl}cs

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. { 100000 henked kohden. — Per 100 000. :
]
Murha, tappo, muu |  Niipistiminen, |Murha, tappo, muu| Nipistiminen, ]

pahoinpitely. varkaus, murto. pahoinpitely varkaus, murto.

Mord, drap, annan| Snatteri, stéld, | Mord, drAp, annan{ Snatteri, stold,
misshandel. inbrott. misshande]. inbrott. 1
. i
1924—1926 keslum —i medeltal 718 230 . | 29 B 49
1927—1929  » » ... 1011 1330 Co4a0 . | 52 |
1930—1932 y  — » R 1220 2010 . o 47 . . M ‘
Vuonna— Ar 1933 ../ ............. 1425 3084 ‘53 115 !
> v 1934 ..ol | 1320 2611 9 9% |

3. Rangaistusaika. 3. Strafftiden.

(Taulut 5 ja 6). - (Tab. 5 och 6).

\

Nedanstaende tabell belyser strafftiden.
for. de ar 1934 nykomhna tukthusfingarna.

~ Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1934
kuluessa rangaistustaan kérsimiin tullei-
den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.

Luku — Antal. Prosentteina. — I procent.

7 Ensikerta- e ”"‘gi £

Ensikerta- . w |S2RISFE

SR B rans > =] wD|FER 50 8

Miehid., | Naisia. | Yhteensa. Tllz:llsm. (l;]:lgléullzn E § 55 §§ f? f g I.E.

. Min. | Kvionor.| Summa. | jokerav. Tidigareav! BZ [SZ | 88 ELE =

. straffade, l straffade. . H o ”'S FEE %o}"@

Kuukausia. — Mdnader. '.I Plsf
Alle 6 kuuk. — Mindre éin 6 : e . L

0% T 219(199) 21 (22){240 (221)] 11 (27| 229 (194) 7.0{ 6.6 6.9] 0.8 10.5

6—T7 217(291)] 31 (24)| 248 (315)f 109 (142)| 139 (173 6.9 9.7 7.2 85| 6.4

T—8 158 (164 14 (22)1 172 (186)] 63 (63) 109 (123)) 5.0f 4.4] b.0f 4.9 5.01

8—9 i 260(300) 21 (23)| 281 (323)| 115 (111)| 166 (212)| 8.3| 6.6/ .81 9.0 7.6°

9—10 ..o 124 (132)) 15 (11)] 139 (143). 42 (65)| 97 ("8} 3.9} 4.7} 4.0| .33 4.5,

10—1L ..y os e M1 (167) 9 (9) 160 (176) 55 (66)] 95 (L10) 4| 28| 43 43| 4

11—12‘..., ................. 50 (64) 20 (27) 30 (37) 1.4} 12| L4 15| 14;

46 (63)] -4 (1)
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' ' Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
: Ensikerta- - o ?"igj ;“::-:Sj
! St D - v . Slgagig g
) Michid. Naisia. | Yhteensi. ! Tl.m'sm‘ Dg:iggu;:.n 2z §.§. ggr ?‘ﬂg glgl=
! X . ' idigare : °. S | B5 |28 I285]8 5
: Min, Kvinnor. Summa. icke ay-  Tidigareav- [ 52 1 283 | 835 |ZeB[R2E
; straffade, | straffade. S - 23
. Vuosie. — Ar. ‘ ¥l 5%
i O B 886 (1 144) 105 (120); 991 (1264)| 375 (532)] 616 (732)| 28.2| 32.5| 28.6| 29.2| 28.3
P23 . 455 (542)| 58 (64), 513 (606) 179 (283)| 334 (323)| 14.5| 18.1| 14.8] 14.0 15.3
PB4 242 (2819 16 (27) 258 (308) 120 (132)| 138 (176) 7.7] 5.0| 7.5| 9.4|. 63
c4=h 131 (169) 12 (2)] 1483 (171)] 63 (73) 80 (98)] 4.2{ 3.8/ 41| 49 3.7
P B—6 i 65 (93 5 (3) 70 (96) 34 (41) 36 (55)| 21| 16| 20| 27| 1.6
[ 6—7 i 66 (72| 2 (@) 68 ()] 33 (34| 35 (40)) 21| 0. 2.0 26| L
D=8 21 (35) 2 (—)| 23 (3H) 8 (14)) 15 (21} 0.7 06 0.7 0.6 0.7
810 evvvninn.. 56 (Yl 1 (—) 57 (81) 27 (28} 30 (23) 1s| 03 12/ 21 14
110—12 L., 24 (26)| 1 (—)n 25 (26) 12 (14 13 (12)] 0.8 0.3 7] 0.9] 0.6
+12 vuotta tai madr. pi- '
tempi aika — 12 ar ; :
eller viss lingre tid| 19 (1) 1 (1) 20 (@2 10 (6 10 (6] 0.6 03| 06 0.5 04
i Elinaika — Livstid . .. 1 (12 2 (1) 13 (13) 7 9) 6 (4)} 03] 06| 0.4/ 0.5 0.3
Yhteensi — Swnma |3 141(3 752)320(332)|3 461 (4 084)!1 283 (1 667)'2 178(2 417)|100.0/100.0[100.0/100.0'100.0!

Edells olevien tietojen perusteella on koe-
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus-
taan kérsimdin tulleiden kuritushuone-
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ja
keskipituus. Laskelma on suoritettu siten,
ettd kustakin rangaistusajan ryhmésti on
keskimdédriksi otettu aikarajojen vilinen
aritmeettinen keskiluku samalla kun elin-
kautinen rangaistus on laskettu 21 vuo-
deksi. Niin on saatu vuonna 1934 ran-
gaistustaan kérsimddn tulleiden kuritus-
huonevankien rangaistusten yhieenlaske-
tuksi pituudeksi 7476 (8646) vuotta. Ensi-
kertalaisten rangaistusajan pituus oli 3 117
(3 865) vuotta ja ennen rangaistujen 4 359
(4 781) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes-
kipituus oli 2 vuotta 1 kuukausi 28 phivdic
(2 vuotta 1 kuukausi 12 piivda). Ensi-
kertalaisten rangaistusajan keskipituus oli
2 vuotta 5 kuukautta 5 paivad (2 vuotta
3 kuukautta 25 piivad) ja ennen rangais-
tujen 2 vuotta 1 pidivd (1 vuosi 11 kuu-
kautta 22 paivia).

Tamén julkaisun II niteess#, s. 46*, on
vastaavat laskelmat vuonna 1934 kuritus-
huonerangaistukseen ensimmaéisessé oikeus-
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver-

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1934. III. — Rattsstatistik. Brottsligheten dr 1934. 111.

343,—37

Med ledning av ovanstiende uppgifter
*har foérsgk gjorts att berdkna strafftidens
sammanlagda och genomsnittliga lingd
for de wunder aret nykomna tukthus-
fangarna. Berdkningen har utforts sa-
lunda, att for varje strafftidsgrupp sisom
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet
av tidsgrinserna, samtidigt som livstids-
straffet beridknats till 21 4r. Silunda har
for de &r 1934 nykomna tukthusfingarna
erhillits en sammanlagd strafftidslingd av
7476 (8646) Gr. Strafftidens lingd for
de tidigare icke avstraffade wvar 3117
(3865) ar samt for de tidigare avstratfade
4359 (4781) ar. '

Den genomsnitiliga lingden av straffen
for tukthusfingarna utgjorde 2 dr 1 md-
nad och 28 dagar (2 ar 1 manad 12 da-
gar). Strafftidens genomsnittliga lingd for
de tidigare icke avstraffade var 2 ar 5
méanader och 5 dagar (2 &r 3 méanader 25
dagar) samt fér de tidigare avstraffade 2
ar och 1 dag (1 a4r 11 ménader 22 dagar).

I II bandet av denna publikation, &
s. 46*, finnas motsvarande berdkningar av
strafftiden for de 4r 1934 i férsta instans till
tukthusstraff démda. En jimforelse mellan

3
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taamalla siiné esitettyjd lukuja ylempéani
s1tettylh1n nihdéén, ettd rangaistustaan
kiarsimédn tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus oli
101.6 (90.9) % kuritushuonerangaistukseen
ensimmaisessé oikeusasteessa tuomittujen
rangaistusajan  yhteenlasketusta pituu-
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker-
talalsten osalta 94.2 (87.4) ja ennen ran-
galstu)en 107.8 (94.0).

Vuosittain tulleiden kurifushuonevankien
rangaistusajat vuosina 1924—1934 nih-
dasn seuraavasta taulukosta.

sistnamnda tal och de ovan anférda ger
vid handen, att strafftidens sammanlagda
lingd fér de under dret nykomna tukthus-
fangarna var 101.6 (90.9) %, av strafftidens
sammanlagda lingd fér de personer, vilka i
forsta instans blivit démda till tukthus-
straff. Motsvarande procenttal for de
tidigare icke avstraffade utgjorde 94.2
(87.4) och fér de tidigare avstraffade 107.s
(94.0). .

Strafftiden for de arligen nykomna
tukthusfangarne aren 1924--1934 framgar
av féljande tabell.

.

Vuosina 1924—1984 rangaistustaan kiirsimiiin tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan.
Aren 1924—1934 nykomna tukthusfingar enligt strafftid.

Condamnés a la réclusion entrés en 1924-—1934 dans les établissements pénitentiaires, suwvant la
durée de la peine.

E ] | ' s
| L I AN
; eE2 | Fn e TR Te IR RUEE EE ) EF
. ] ==t e R o < D2 jags @ 5 =2
t Vuosina. — Aren. £22 | 2 | JE |8 o | N2 |°FTB 2% | 5g
1 : EiL|EElFEiFE FilEE gt FE R
, - SR N B : FERE
I RN . T
I Luku. — Antal. - -
 1924—1926 keskim. — i medeltal...... 2 417} 453 403i 1941 51 10 22 | 1552
| 1927--1929 » » ... . 2 509 556| 446; 223 82 16 . 13| 1847
i 1930—1932 » Y . 3 820{. 932 775 314 85 15 17 | 2961
| Vuonna—Ar1933 ... 221 | 1207 1264 914 376] 77 12| 13| 4084
| » v 1934 .. 240 | 1040 991 771 304 82 20 13 | 3461
! ‘
] Prosentteina. — I procent.
t1924—1926 keskim. — i medeltal...... 0.1 26.9] 29.2] 26.0 12.5 3.3 0.6 1.4 100.0]
1927—1929  » > 01| 276 30.1) 241 121 4.4 09 0.7 : 100.0
1930—1932 » Y . 0.1 277 314 26.2| 10.6; 2.9 0.5' 0.6 100.0
Vuonna-— Ar 1983 .............. ... 54| 9295 3Lol 224 92 Lo| 03 03] 100l
» v 1934 L. 6.9 ' 30.0f 28s6 223 8.8~ 2.4 0.6 0.4 | 100.0°

Seuraava taulukko osoittaa vuoden ku-
luessa rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin-
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo-
mittujen vankien luvun sek#d prosentti-
luvun. vuoden kuluessa tulleiden kuritus-
huonevankien luvusta vuosina 1924-—1934.

1) Tahan rybméin kuuluvat pidasiallisesti ehdon-
alaisessa vapandessa olleet, jotka ovat joutuneet kirsi-
miin jiljelld olevaa osaa rangaituksestaan. Lakiran-
gaistusten tiytintoonpanosta annetun asetuksen muut-
tamisesta 9/;, 1931.

N

. Foljande tabell utvisar for aren 1924—
1934 antalet under &ret till straffanstal-
terna nykomna, till livstids tukthusstraff
domda fangar dvensom samma tal, ut-
tryckta 1 procent av antalet under &ren
nykomna tukthusfangar.

1) Till dcnm grupp hira huvadsakligen vﬂlkmhvt
frigivna, vilka kommit for att undel%a, Fterstoden av
sitt straff. Lag ang. dndring av forordningen om verk-
stillighet av straft 9/10 1931.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa tulleet elinkautiset kuutushuonevanwnt vuosina 1924—1934,
Antal tukthustingar pa livstid, vilka intagits i straffanstalterna aren 1924—1934.

Nombre des condamnés & la réclusion a vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1924—1934.

Luku. — Antal. ; Prosentteina. — I procent.
Miehid. Naisia. | Yhteensa i Mighii. Naisia. | Yhbeensi.
Min. Kvinnor. Summa. i Min. Kvinnor. Summa.
. . :
. . . | !
1924—1926 keskimiidirin — i medeltal ... .. ! 19 3 ' 22 i 1.3 2.7 . 1.4
1927—1929 » Yo 12 | 1 | 13 0 0.8 0.7
1930—1932 » Sy TR IR I B 1 X 0.5 0.6
\’uomm— Ar1933...... e i 12 1 } 13 03 0.3 0.3
» 1934 ... ) 11 o | 13 ¢ 03 | 06 0.4
Vuoden 1934 aikana elinkautista kuritus- De brott for vilka de ar 1934 nykomna

huonerangaistusta kirsiméan tulleet vangit livstidsfangarna blivit sakfillda, voro:
oli tuomittu seuraavista rikoksista:

Miehii. Naisia.
. Min. Kvinnor.
Murhasta — Mord .......... ... .. ... 4 (11) 1 (1)
Yllytyksesta murhaan— Anstiftan till mord ............... ... 1 (—) 1 (—)
“Tahallisesta taposta— Viljadrdp ............................ 6 (—) — (=)
Kuoleman aiheuttaneesta ryostostal) — Ran med dodlig pafoljd!) — (1) — (4
Yhteensd — Summa 11 (12) 2 (1
Vuoden 1934 kuluessa wvankeusrangais- Strafftiden for de personer, vilka ar 1934
tusta kirsiméddn tulleiden rangaistusaika kommit f6r att undergd fangelsestraff,
nikyy seuraavasta. framgar av foljande. -
Luku. — Antal. Prosentteina. -~ I procent.
3 P R = -1
l . I ¢ ' Lllli'ilgiearfﬂ. . Ennen ran- g By ot ggé é”%
i Miehid. Naisia. Yheeensd. | .00 ¢ gaistuja. 55‘ % E'E. ‘g |958(2 | :
| Miin. Kvinnor, Summa. <ickeg:‘w- - Tidigare av- ::'g lEE 58 ,;:SE 52";
I . strafiade. ~ Straffade. THRT PR lasblage
({wukausia. — danader. i ; ; ["8E"5F
I\ ihemm. kuin kuuk. —| i :
i Mindre in en manady 21 (20) 5 (4 26 (24) 13 (13} 13 (1) 0.5, 0.6} 0.6 0.6 0.6
|12 198 (269) 14 (9) 212 (277 134 (161) 78 (116) 52 1s| 4.7 6.1 33
12—3 .. 479 (445) 61 (65)| 340 (510) 276 (285) 264 (225)] 12.6| 7.9| 11.8] 12.6] 111
|3t 559 (723) 79 (88) 638 (811) 394 §463) 244 (348)| 14.8| 10.2] 14.0| 18.0| 103
4—5. 520 (585) 76 (56)| 596 (641) 303 (318) 293 (323)] 13.7| 9.s| 131 13| 123
[ B—6 i 261 (301)| 42 (27)| 303 (328) 132 (145) 171 (183) 6.9] 5.4| 6.6| 6.0 7.2
BT | 504 (595)/137(119) 641 (714) 320 (337)| 321 (377)| 13.3| 17.6| 14.0] 14.6] 135
P78 251 (248)( 67 (41) 818 (289) 127 (133) 191 (156, 6.6| 86| 7.0/ 5.8 80
89 336 (321){108 (58)| 444 (379) 178 (160) 266 (219)| 8| 139 97 81| 112
l9—10 ... 97 (122) 22 (19)] 119 (141) 44 (65) 75 () 26| 2.8 26| 20| 32
1011 Lol 111 (133) 25 (32) 136 (165) 51 (60) 85 (105) 29 3.2 3.0 23| 86
AL12 L P2 (33) 4 (2) 29 (3% 9 (17 20 (18) 0.7] 03| 0.6 04| 08
| ‘
| Vuosig. — A ;
I R | 370 (341122 (82) 492 (428) 178 (151) 314 (272) 9.8| 15.7) 10.8) 8. 132
[2—8 ... 52 (36) 14 (5 66 (41) 82 (17 34 (24, 14| 13 14 15| 14
l3—4......_ .......... o oE® 1 o® s @ 1 @ ¢ @ 0] 01 oaf o1 o
4 vuotta tai pitempi
atka — 4 dr eller dm-‘
utover ............ — (9 1 (= 1 () — (=) 1 (=) — 01} 00 —| 01
Yhtoensi — Summal3 788 (4 178)[778 (607)'4 566 (4 785)'2 192 (2 329)[2 374 (2 456)[100.0100.0[100.0'100.0/100.0

Noudattaen samaa laskutapaa kuin Tillimpas samma berakning som ovan
edelld kuritushuonevankeihin nihden, saa- pd tukthusfangarna, erhélles for de ar

1) RL 21:6. — 1) SL 21:6.
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daan vuonna 1934 rangaistustaan kdrsimain
tulleiden vankeusvankien rangaistusten
yhteenlasketukst pituudeksi 2716 (2 656)
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi-
tuus oli 1181 (1 183) ja ennen rangaistujen
1535 (1473) vudtta.

Rangaistusajan keskipituus oli. 7 kuu-
kautte 4 pdwdd (6 kuukautta 20 paivad),
ensikertalaisten 6 kuukautta 14 péaivaa (6
kuukautta 3 paivdd) ja ennen rangaistujen
7 kuukautta 23 paivad (7 kuukautta 6
paivad).

IT niteessd, s. 49*, on laskelmia vuonna
1934 ensimmdiisessd oikeusasteessa van-
keusrangaistukseen tuomittujen rangais-
tusajasta. Vertaamalla siini oleviin tietoi-
hin voidaan laskea, ettid vuonna 1934 ran-
gaistustaan kirsimédn tulleiden vankeus-
vankien rangaistusajan yhteenlaskettu
pituus oli 88.9 (74.5) 9, ensimmiisessd
oikeusasteessa vankeusrangaistukseen tuo-
mittujen rangaistusajan yhteenlasketusta
pituudesta. Ensikertalaisisten vastaava
prosentti oli 74.2 (64.8) ja ennen rangais-
tujen 104.9 (84.9). ’

Vuosina 1924—1934 rangaistustaan kér-
simédn tulleiden vankeusvankien rangais-
tusaika nikyy allaolevasta taulukosta.

1934 nykomna fangelsefangarna en samman-
lagd strafftid av 2716 (2 656) ar. Straff-
tidens langd for de tidigare icke avstraf-
fade var 1181 (1183) och for de tidigare
avstraffade 1535 (1473) ar.

Strafftidens genomsnittliga lingd var 7
mdanader och 4 dagar (6 manader 20 dagar),
for tidigare icke avstraffade 6 manader och
14 dagar (6 méanader 3 dagar) och for de
tidigare avstraffade 7 manader och 23
dagar (7 ménader 6 dagar).

I II bandet, s. 49*, finnas berikningar
av strafftiden for de 4r 1934 i f6rsta instans
till fangelsestraff domda personerna. En
jimforelse med dar meddelade uppgifter
ger vid handen att sammanlagda straff-
tiden for de ar 1934 nykomna fingelse-
fangarna utgjorde 88.9 (74.5) 9%, av mot-
svarande strafftid for de i férsta instans
till fangelsestraff démda personerna. Mot-
svarande procenttal for de tidigare icke
avstraffade var 74.2 (64.8) och for de tidi-
gare avstraffade 104.9 (84.9).

e

Strafftidens lingd for de aren 1924—
1934 nykomna fingelsefingarna framgar
av nedanstiende tabell.

Vuosina 1924—1934 rangaistustaan kirsimiiin tulleet vankeusvangit rangaistusajan mukaan.
Aren 1924—1934 nykomna fiingelsefangar enligt strafftid.

Condamnés a la prison entrés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires, sutvant la durée

Luku. — Antal.
Vihemmin kuin 6 kk. — Intill 6 ménader
6—12 kuukantta —6—12 mén...................
1—2 vuotta — 1—2 &r
2—4 — 2—4 »
4 vuotta tai cnemmin — 4 ar eller dirutover ..

Prosentteina. — I procent.
Vihemmin kuin 6 kk. — Intill 6 manader
6—12 kuukautta —6—12 mén...................
1—2 vuotta — 1—2 ar
2—4 — 2 »
4 vuotta tal enemmin —4 ar eller dirutéver ....

de la peine.
Keskiméirin vuosina:
1 medeltal for Aren: Vuosi- Ar|Vuosi- Ar
1933. 1934,
1924—1926. | 1927—1929. | 1930—1932. |
........ 1743 1717 1 2 250 2591 | 2316
676 943 | 1321 1723 | 1687
........................ 160 164 236 | 423 492
........................ 27 26 38 48 71
— 0 2 — 1
Yhteensd — Summa 2 606 2 850 | 3 847 4785 | 4566
........ 66.9 60.2 58.5 54.2 | 507
- 26.0 33.1 34.3 36.0 36.9
........................ 6.1 58 | 6.1 8.8 10.8
........................ 1.0 0.9 | 1.0 1.0 1.6
— 0.0 0.1 — 0.0
Yhteensd — Summa 100.0 100.0 | 100.0  100.0  100.0
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4. Aidinkieli. 4. Modersmal.

(Taulut 5 ja 6). ) (Tab. 5 och 6).
Aidinkielensi perusteella jakaantuivat P4 grund av modersmal fordelade sig
vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kir- -de ar 1934 nykomna tukthusfingarna pa
simddn tulleet kurifushuonevangit seuraa- foéljande satt: ~'
vasti:
Luku. -~ Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehii. Nz}isia.[ Yhteensd. | Miehid. | Naisia. | Yhteensi.
Min. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor.| Summa.
Suomenkielisia — Finsktalande ............. 2976 (3 595)/297 (318)!3 273 (3 913)] 947 | 928 | 94
Ruotsinkielisii — Svensktalande .....:...... 153 (151) 21 (12) 174 (163) 4.9 6.6 5.0 I
Muunkielisis, — Annat sprik talande ........ - 12 G 2 (2 1 8 0.4 0.6 0.4
~ Seuraava yhdistelmi osoittaa vuoden Foljande sammanstédllning utvisar mo-
1934 kuluessa rangaistustaan kirsimdin dersméilet for de ar 1934 nykomna fingelse-
tulleiden vankeusvankiern didinkielen. fangarna.
| Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent..
l Miehid. Naisia. Yhteensii. | Miehii. | Naisia. | Yhteensi.
Min. Kvinnor. Summa. Min. | Xvinnor.| Summa.
Suomenkielisia — Finsktalande ... ... e .. 3459 (37971730 (553)i14 189 (4 350)] 91.3 93.8 91.8
Ruotsinkielisii — Svensktalande .............. 296 (314)] 43 (50} 339 (364) 7.8 ‘ 5.5 7.4
0.9 0.7 0.8

Muunkielisia — Annat sprak talande .......... P33 (67 5 (4)) 388 (71

Asianomaisten kieliryhmien 100000 hen- Per 100 000 av resp. sprakgrupper ut-

ked kohden tuli 1) gjorde antalet 1)
l . : Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
‘Tukthusfangar. TingelsefAngar.
Michi. | Naisio. |Koko luku| nicnig. | Naisia, | Toko luku.
Min, Kvinnor. a,nt.al;,t,. Mén. Kvinnor. antalet.
i
suomenkielisii — finsktalande " ....... L. 201 (242)| 19 (21) | 108 (129) 233 (256)| 47 (36) | 139 (144)
ruotsinkielisid — svensktalande............ 96 (95} 11 (D! 51 (48)|186 (197} 23 (27) | 99 (106)
5. Syntymivuosi. 5. Fodelsear.
(Taulu 7). ' ' (Tab. 7).
Seuraavassa ndhdiddn vuoden 1934 ku- Av foljande tabell framgéir de &r 1934

luessa rangaistustaan - kdrsimaén tulleet nykomna tukthusfingarnas fodelsear.
kuritushuonevangit jaettuina syntymévuo-
dén mukaan. ..

N

1) Kts. alaviitta 1 s. 7*. . 1) Se not 1 & s. 7%,
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Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
‘ : Ensikerta Lo = |5 28 '%’l;'
“laisia. | Bonen ran- | e IRENEE T
Miehiit. Naisia. Yhteensit. 'lll':{lsgl"':le gaistuja. Eg‘ E.g s g g"é § g l‘:
Min. Kvinnor.!|  Summa. icke av- | Tidigareav-| 52 |22 B8 [3°E SZE
. ! straffade. straffade. s b < %éﬁ %E-aga
Synlymivuost. i il

Fodelsedr. ;

V1919 Lna 1 (=) — (= 1 (= 1 ) — ) 6o —f 0o 017 —
{1918 ...l 4 ®l—-() & @ 4 @ — (=) 01 — 01 03 —
1917 ol 23 (17 2 (=) 2 (@7 13 1Ay 12 )] 0.7 06| 0.7 1o 0.8
1916 ...l 45 (62) 3 (@) 48 (64)) 29 (51l 19 (13 1.4 0.9 L4 23[ 0.9
1916 ...l 86 (126)) 3 (4 89 130y 55 (91) 34 (39)] 2.7y 0.9 2.6 43|. le
1914 ...l 115 (195)] 7 (15) 122 (210)) 66 (121)] 56 (89| 3.7 22| 3.5 51 2.6
1913 ...l 135 %202 10 (16)) 145 (218)) 72 (127)) 73 (91) 4.3] 3.1 4.2' 5.6) 3.3
1912 ..o 157 (217); 16 (15)] 173 (232) 72 (115) 101 (117 5.0] 5.0f 5.0! 56l 4
1911 .o 195 (198) 13 (15) 208 (213) 95 (L) 1i3 (122)) G.2| 44} 6.0; 74| 5.2
1910 ... 173 (249) 18 (12); 191 (261) 74 (107) 117 (1564)] 5.5 b6 5.5, 5.8 5.4
1905—1909 ........ 898 (1132) 61 (75)] 959(1207); 329 (446) 630 (761)] 28.6| 19.1] 27.7) 25.6] 28.9
1900—1904 ........ 563 (619) 62 (53)| 625 (672)! 175 (197) 450 (475)| 17.9] 19.4] 18.1;13.7| 20.7
1895—1899 ........ 309 (300) 34 (37)| 343 (337 99 (87) 244 (260) 9.9| 10.7] 9.9 77| 112
1890—1894 ........ 167 (189)] 30 (27) 197 (216} 59 (76)] 138 (140)| 5.3} 9.4 b7 46| 6.3
1885—1889 ........ 129 (110) 22 (23) 151 (185) 54. (B8 97 (77| 41} 6.9] 44 42| 44
1880—1884 .. ...... 69 (65) 25 (19)] 94 (84) 47 (39) 47 (45) 2.2| 7.8 2.7 3.7 2.2
1875—1879 ........! 38 (41 8 (13)| 46 (54) 20 (27 26 (27} 12| 25 13} le 12
1870—1874 ........ Co17 (1 3 @)l 20 (21 6 (13)] 14 (8] 0.6/ 0.9, 0.6/ 0.5 0.6
18656—1869 ........, 13 @ — (=) 13 (4)‘ 7 @) 6 )] 0.4 —| o4f 05/ 03
1860—1864 . ....... l 2 W 2 (—) 4 (1)' 3 (=) 1 (@) 01f 0s 01 02| 0.0
1855—1859 ........! 2 (—gl 1 (—) 3 (- 3 (9 — (=) 0a1] 03] 0a) 0.2 —
Yhteensd, — Summa |3 141(3 752):320(332)!8 461 (4 084){1 283 (1 667);2 178 (2 417)]100.0/100.0{100.0:100.0!100.0

Vastaavat tiedot vuonna 1934 rangais-
tustaan kirsimddn tulleista vankeusvan-
geista annetaan seuraavassa.

I det foljande meddelas motsvarande
“uppgifter om de ar 1934 nykomna fdingelse-
fangarna. ’

Luku. — Antal. Prosentteina. —1 procent. '
Ensikerta ' = ;-< s 2g =§§
o Lisin. | Bonenran- | o By @R (ZE2I5°8
Miehid. Naisia. | Yhteensii. | T[:;s i Lga?s'tl;ujy.l =5 gé E% g“g?:f g2
Mén. Kvinnor. Summa. 'ickég:‘lf Tidigare av- | 2 -_:-" BE 5% 53 g g’»gg
. . straffage. | straffade. TRTTE EBE 3G
Syntymiiwos:. ! "5 g7
Fodelsedr. |
1919 ... 7 O = (7 (‘))[ 7@ = (@ 02 — 02 03 -—
1918 ... 40 (59 2 (B 42 (64), 26 (44 16 (20) 110 03] 0. Lle2| 0.7
1917 ..ol 56 (8)) 9 (7| 65 (80) 44 (42)) 21 (38)] 1.5' l2| 14 2.0 0.9
1916 ...l 76 (100)) 12 (11)] 88 (111) 51 (68) 37 (43) 2.0f 1.6 1Lo- 23] 16
1916 ... 111 (136)) 14 (10) 125 (146) 85 (91) 40 (BB} 2.9 18 2% B9 17
1914 ...l 144 (163)) 33 (30)| 177 (193)] 105 (132) 72 (61; 3.8f 421 39 4s 3o
1913 ...l 172 (218)] 23 (29)] 195 (247) 127 (174%; 68 (73)| 4.6/ 3.0 43 5.8 29
1912 ...l 259 (386) 27 (29) 286 (415) 178 (264) 108 (151) 6.8| 3.5/ 6.8 81 45
19011 .. 218 (279); 25 (34) 243 (318): 144 (165); 99 (148) 5.8 3.2 58 6.6 4.2
1910 ... 220 (265); 29 (22)) 249 (287)) 131 (152) 118 (13B)| 5.8 3.7 5.5 6.0] 5.0
1905—1909 ........ 914(1 008) 147(109)1061(1 117)} 518 (523)) 543 (594)] 24.1| 18.9| 23.2' 23.6 22.9
1900—1904 ........ 611 (600){124 (93)| 735 (693)] 267 (260)] 468 (433)] 16.1} 15.9| 16.1! 12.2| 19.7
1895—1899 ........ 405 (356){110 (71)! 515 (427)) 177 (128) 338 (299)f 10.7| 14.1| 11.8¢ 8.1| 14.2
1890—1894 ........ 210 (182)f 77 (48) 287 (230)1 109 (79 178 (151)) 5.5 9.9/ 6.3 5of 7.5
18851889 ........ 140 (165)] 59 (46)) 199 (211)! 85 (84§ <114 (127)) 3.7} 76 44 34| 48
1880—1884 ........ 101 (92) 35 (32)] 136 (124) B8 (53)| T8 (7L 2.7 45| B0l 27 .33
187%5—1879 ........ 60 (53) 32 (16) 92 (69) 42 (33) B0 (36) Le| 41| 20 1ol 21
1870—1874 ........ 28 (20 14 (9) 42 (29 25 (18 17 (11| 0.7 1.8 0.9: 1.1 0.7
1865—1869 ........ 10 (0 5 3y 15 (13 9 (9 6 (4 03] 06 03 04 0.2
1860—1864 ........ b 4 1 3) 6 (7; 3 (3 3 @ 01 01l 0al 01f 01
1855—1859 .../..... 1 (—; — 1 1 (—;, — (_3 0.0 —| 00 00 —
Yhteensi — Summa,|3 788 (4 178)|778 (607)|4 566 (4 785)|2 192 (2 329)|2 374 (2 456)[100.0]100.0{100.0100.0'100.0

v
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Kahdessa seuraavassa taulukossa on tie-
toja vuosittain rangatstustaan kdrsimédn
tulleista nuorista rikollisista. Edellisen
taulukon tiedot koskevat kuritushuone-
vankeja vuosina 1924—1934, jalkimmaisen
vankeusvankeja vuosina 1924—1934. Tau-
lukoissa on samalla prosenttiluvuin’ osoi-
tettu nuorten rikollisten osuus asianomai-
scen vankiryhméan.

i

I de tvenne nirmast efterfljande ta-
bellerna meddelas uppgifter om wunga
brottslingar, som Aarligen inkommit for
att undergd straff. Uppgifterna i den forra
tabellen avse tukthusfangar aren 1924—
1934 samt i den senare fdngelsefangar
dren 1924—1934. Dessutom utvisa ta-
bellerna de unga foérbrytarnas antal i
procent av resp. fangkontingent.

Vuosina 1924--1934 rangaistustaan kirsimiiin tulleet nuoret kuritushuonevangit.
Antal unga tukthustingar, vilka dren 1924—1934 kommit for att undergd straff.
Nombre des 7emws personnes (16——20 ans) condamnées & la réclusion enirées en 1924—1934 duns les
établissements pénitentiaires.

Miehid. Naisia. Kumpaakin sukupuolta.
Min. Kvinnor. Biigge kounen.
Kuritushuonevangit, — Tukihusfangar. g Jg—20 e ‘,1.8:%2. Jear ‘,1‘8:%8. l’g;ﬁ‘iﬁgﬁ*‘
Luku. — Antal. [ .
1924—1926 keskimiiiirin —i medeltal...... 36 261 — 10 36 271 307
1927—1929 » D e 31 306 0 13 31 319 350
1930—1932 » Y .. 42 429 1 27 43 456 499
Vuonna — Ar 1933......... ... L. 42 466 1 27 43 493 536
» » 1934 ... 41 282 . 3 i 15 44 297 341
. Prqsentéeinzm. — I procent.
1924—1926 keskimitiivin —1 medeltal...... 2.5 18.1 — 8.9 2.3 17.5 19.8
1927—1929 » o 1.8 178 0.0 10.5 1.7 17.3 19.0
1930—1932 » P 1.5 156 { 0.5 12.7 1.5 15.4 16.9
Vaorma—Ar 1933 ... . ..l 11 12.4 0.3 81 1.1 12.0 13.1
» » 1984 .. 1.3 9.0 09 | 47 1.3 8.6 9.9

Vuosina 1924—1934 rangaistustaan kiirsimiin tulleet nuoret vankeusvangit.
Antal unga fingelsefangar, vilka dren 1924—1934 kommit for att undergd straff.
Nombre des jeunes personnes (16—20 ans) condamnées & la prison entrées en 1924—1934 dans les
établissements pénitentiaires.

" Seuraavaan yhdistelmdidn on kahdesta
edelldolevasta taulukosta poimittu 15—17
ja 18—20 vuotiaiden kuritushuone- ja van-
keusvankien luvut vuosilta 1924—1934

Miehid, . Naisia. Kumpaskin sukupuolta., |
Min. Kvinnor. Bigge kinen. |
Vankeusvangit. — Fingelsefangar. b vl R vl e ey v e ) ‘;‘G%i?;‘i 1
Luku. — Antal. i s l
1924—1926 keskimiiirin —1i medeltal...... 123 566 11 25 134 591 . 725
1927—1929 » P e 119 472 12 23 131 495 626
. 1930—1932 B . 168 | 542 16 46 184 | 588 ' “772 |
Voonna— Ar 1933 ... oo 191 443 16 62 207 505 12
» » 1934 ... 184 | 378 13 68 | 147 | 446 | 593 }
Prosentteina. — I procent. ) |
1924—1926 keskimiiirin — 1 medeltal...... 5.1 23.6 5.2 12.2 5.1 22.8 27.9 |
1927—1929 » P e ’ 4.6 18.2 4.6 8.1 4.6 17.4 22.0 !
1930—1932 » P e 4.8 15.6 4.4 12.5 4.8 15.3 201 !
Vuonna — Av 1933 ........ e 4.6 10.6 2.6 10.2 4.3 10.6 149
» v 1934 ........., EETRTRRRRRY 3.5 10.0 1.7 8.7 3.2 9.8 13.0

I foljande sammanstillning ha de i
de tvenne foregéende tabellerna ingiende
talen for tukthus- och fangelsefingar i
aldern 15—17 och 18—20 ar under iren

T yE




yhdistettyind yhdeksi ryhmaéksi. Lisdksi
nakyvdt siind suhdeluvut samanikéisen
viestén 100000 henked kohden.

24+

19241934 blivit férenade i en grupp.
Dessutom utvisar sammanstéliningen rela-
tivtalen per 100000 av den till namn-
da &alderskategorier horande befolkningen.

i 1924—1926 keskimidrin — i medeltal ..........

P1927—1929 » »
©1930—1932 » »
Vuonna— Ar 1933 ...
» » 1934 ...

6. Ammatti.
(Taulu 8).

Vuonna 1934 rangaistustaan kirsimédan
tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ja-
kaantuivat paddammattiryhmiin seuraa-
vasti.

Absoluuttiset luvut. 100 000 henkeéd kohden, |
Absoluta tal. Per 100 000.
15—17 18—20 15—17 | 18—20 !
v. —Ar. . v.—Ar. v.— 4r. v. —Ar. |
t
170 862 7 4|
162 814 76 373
227 1044 111 479
250 998 129 485
191 743 101 | 373
6. Yrke.
(Tab. 8).

De ar 1934 till straffanstalterna ny-
komna tukthus- och fingelsefingarna for-
delade sig pa4 yrkenas huvudgrupper sa-
lunda.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. |

— o — L
Miehid. Naisia. Yhteensi. | Miehid.| Naisia, | Yhteensi.t
Min. Kvinnor. Summa. Min. | Kvinnor.| Summa. |

Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport
Kotitys v. m. — Hemarbete m.m. ..............
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet ........
Vapaat ammatit — Fria yrken .............. A
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom ......
Trtolaisia, toimettomia — Liosdrivare, utan syssel-:

sattning ... i

Maatalous — Lanthushallning.................... 533 (605)| 61 (59)! 594 (664) 17.0 191 |
Teollisuus y. m. — Industri m.m. ............... 2176 (2 746)141 (142)'2 317 (2 888)]  69.3 441
308 (247) 33 (36)] 341 (283)( 9.8 | 10.3

Rurttushuonevangit. — Tukthusfangar.

SD e
cSwmEST
SUag 5w w

- e 3

11 (7)) 40 @5) 51 (52 03| 125
71 () 4 (B) 75 (80) 23| 12
16 (19 3 3 19 @) 05| 09
3 @O — (=) 3 @ o1 —

93 (48) 38 (42) 61 (90) 07| 119 1s

Irtolaisia, toimettomia — Lgsdrivare, utan syssel-
saftning........ oL Lo oo

Yhteensi — Summal3 141 (3 752)|320 (332)|3 461 (4 084)] 100.0 | 100.0 | 100.0

Maatalons - Lanthushdllning.................... 838 (967):178(136)[1 016 (1L103)] 221 ' 22,8

223
Teollisnus y. m. — Industei m.m. .............. 2111(2 226‘;‘370 (800)|2 481 (2 526)] 557 476 | 343
Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport| 457 (475)| 96 (67)| 558 (542)] 12.1. 123 12,1
Kotityd y.m. — Hemarbete m.m................ 9  (5)] 97 (82)( 106 (87). 03 125 21
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet ....... 337 (467)] 6 (1) 343 (458) 89' 0.8, 75
Vapaat ammatit — Fria yrken.................. 20 (18! 3 (4] 28 (22 0.5 04 0.5
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom. ... .. 5 ®) — ()| <5 ) 01 - — 0.1

Vankeusvangit. — Fingelsefangar.

1123 28 (17| 39 @ 031 36 09

Ammatti tuntematon —- Okdnt yrke ............

Seuraava alkuperaisaineistoon perustuva

taulukko osoittaa, miten paljon patiam- -

mattiryhmisséd oli taposta tai pahoinpi-
telystd sekd népistimisestd, varkaudesta,
murrosta, rydstéstd tai varastetun tava-
ran katkemisestd tuomittuja vankeja.

Yhteensi — Summa,3 788 (4 177)|778 (607)|4 566 (4 784)] 100.0

100.0 | 100.0

- ol-c=l = o -

Fsljande tabell, som grundar sig p& ori-
"ginalmaterialet, utvisar huru antalet fin-
gar sakfillda for drap eller misshandel
‘samt for snatteri, stéld, inbrott, rin eller
déljande av tjuvgods fordelade sig pa
yrkenas huvudgrupper.



Okiint yrke

Taulukossa herdttad huomiota maata-
lousvéeston suhteellisen suuri osuus tap-
poihin ja pahoinpitelyrikoksiin, jota vas-
taamassa on muita ammattiryhmid sil-
milldpitden varsin alhainen osuus varkaus-
rikoksiin sekd ry6stéon ja varastetun ta-
varan katkemiseen.

7. Syntyperi.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1934
kiirsimaan tulleista oli 329 (369) henkilgi,
joista 287 (338) miestd ja 42 (31) naista,
ilmoitettu awviolitton ulkopuolella synty-
neiksi. Naistd oli ensikertalaisia 91 (121)
ja ennen rangaistuja 238 (248). Kuri-
tushuoherangaistusta kiarsimaan tulleiden
koko luvusta oli avioliiton ulkopuolella
syntyneitd 9.5 (9.0) %.

Vankeusrangaistusta samana vuonna kar-
simaén tulleista oli 349 (357) henkilélla
avioton syntyperd. Naiistd oli miehia 287
(301) ja naisia 62 (56) seka ensikertalaisia

Nipistdm., vark., murrosta, |
Kuritushuone- Taposta ja pahoinpitelysti tuo- ryostostd ja varast. tav. kitkem.
ja vankeusvan- mittuja. — For drdp och miss- tuom. — For snatteri, stold, in-
keja yhteensi. i handel domda brott, rdn o. ddljande av tjuv- |
Sammanlagda gods domda. 1
antalet tukthus- . . !
och fingelse- IA”.‘".‘M'!}' Omaisia. Ammatin- ‘Omaisia, 1
fAngar. harjoittajia. Anhiriga harjoittajia. Anhérica
- Yrkesutovare T Yrkesutovare. =T
Luku.—Autal| % |[Luku—Antal! % | Amtal | % |Lukw—sntal| % | Vatal | %
: |
Maatalous—Lanthushdllning|l 610 (1 767)] 20.1| 225 (225){ 20.4{163(192)] 95.9] 262 (340) 9.5 66 (137), 60.0;
Teollisuus y. m. — Industri i j ;
1) TR0 ) TR 4 798 (5 414)| 59.8! 763 (848) 69.2[ 6 (2)1 8.5:1 996 (2 396)! 72.7| 38 (38), 34.5]
Kauppa ja liikenne — Affiirs- | i | |
verksamhet och transport! 894 (823) 11.1j 66 (68) 6.0 1 (—): 0.6) 312 (253)' 113} 5 (6) 4.6l
Kotityd y.m.— Hemarbete ; f |
MM 157 (139)] 20 5 (&) 04| — (=) — 62 (70) 23f — (=) —
Julkinen toiminta — Offent- :
lig verksamhet ........ 418 (538); 5.2 36 (20)) 33} — (—) — 27 (10) 1o 1 (2) 0O
Vapaat ammatit — Fria yr- ! X ; : '
ken .o.ooviiiiiiii.. 42 ) 05 2 (1 02 — (= — 1 (A7), 0.5 — (—) —
Opiskelevaa nuorisoa—Stu-|  * i . o | i
derande ungdom........ 8 Ay oy — @ —| — (=) — 2 @ 01 — (=) —
Irtolaisia, toimettomia —! ' i
Losdrivare, utan syssel- ) !
sittning ... Ll 100 (130) 1.2 6 @) 0.5 — (=) —i 71 (102) 26| — ()] —
Yhteensi — Summa/8 027 (8 868)(100.0{1 103 (1 172)!100.0,170(194){100.0[2 747 (3 192);100.0 110(183),100.0:L
Ammatti tuntematon — i
............ - - = A A=A - A=

Betraffande tabellen fistes uppmérk-
samheten vid den relativt stora andel den
jordbrukande befolkningen har i drapen
och misshandelsbrotten, varemot antalet
tjuvnadsbrott samt rén och déljande av
tjuvgods, jamfort med Ovriga yrkesgrup-
pers, dr synnerligen lagt.

7. Bord.
(Tab. 9).

Av de under ar 1934 nykomna tukthus-
féngarna uppgévos 329 (369) personer,
darav 287 (338) mén och 42 (31) kvinnor,
sasom fodda utom dktenskapet. Av dessa
voro 91 (121) forut icke avstraffade och
238 (248) tidigare avstraffade. I férhal-
lande till hela antalet nykomna tukthus-
fangar utgjorde de utom aktenskapet
foddas antal 9.5 (9.0) %. .

Av de under samma 4&r nykomna
féngelsefangarna voro 349 (357) av odikta
bérd, darav 287 (301) mén och 62 (56)
kvinnor. Av dessa voro 160 (167) forut icke

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1984. I1I. — Rattsstatistik. Brotisligheten dr 1934. I11. 4

343,37



160 (167) ja ennen rangaistuja 189 (190). avstraffade och 189 (190) tidigare avstraf-
Vankeusrangaistusta kérsimaén tulleiden fade. I férhallande till hela antalet ny-
koko luvusta oli avioliiton ulkopuolella komna fingelsefangar utgjorde de utom

syntyneitd 7.6 (7.5) %, dktenskapet foddas antal 7.6 (7.5) %,.
8. Avioliitto- ja'perhesuhteet. 8. Civilstand: och familjeforhallanden.
(Taulu 9). . . (Tab. 9).
Kertomusvuoden kuluessa rangaistus- De under herdttelsedret till straffan-

taan kirsiméén tulleiden kuritushuone- jo  stalterna nykomna tukthus- och fingelse-
vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet fingarnas civilstdnd och familjeférhallan-

‘ selvidvit seuraavasta taulukosta. den framga ur f6ljande tabell.
" Luku — Antal. Prosentteina. — I procent.
: ‘ B EB
R sEHIpeg
- l El;ilils{f.'\lm' Ennen ran- = Py nH gé‘?- i¥g
N Miehii. Naisia. | Yhteensd. | o gaistuja. | BE LI | EF |gEE(T1E
- . 1 Tidigare L 2E =5 128 |BadEen
Mén. Kvinnor. Summa. icke av- Tidigare | 25 25 185 [BOE/SZE
. straffade. avstraffade. : & £E %é‘é éi‘g
Kuritushuonevangit. . ) ! TeE|TEE
Tukthusféngar. I
" Naimattomia— Ogifta,. .|2 257 (2 800)'185 (201)'2 442 (3 001); 872(1210)1 570(1 791)| 71.9| 58.0| 70.6] 68.1} 72.1
Naineita, joilla on lap- : :
sia— Gifta,med barn..| 610 (665) 64 (52)] 674 (717) 311 (332) 363 (385)] 19.4| 20.1( 19.5{ 24.3] 16.7
Naineita, lapsettomia — :
1 Gifta, barnlésa. ...... 143 (165)) 21 (29)| 164 (194) 45 (69) 119 (123)] 4.6| 6.6/ 4.8 3.6 5.5)
) Leskii, joillaonlapsia—| - : : !
) Anklingar och dnkor, , :
med barn............ 44 (B3) 28 (32| 72 (85) 32 (37) 40 (48 1.4 87 21 25 1s

Leskid, lapsettomia — | !
Anklingar och dnkor, ; : 1
{ barnlosa ............ 16 (1) 8 (M 24 @8)|. 7 (6 17 (12) 0.5 25 0.1 05 0.5
‘Avioeron saaneita, joilla ' ‘ : ;
! on lapsia—TFranskilda, i . ‘
med barn............ 0 (9 6 ) 46 G4 7 (6) 39 (28 13| 19 13| 05 1
1Avioeron saaneita, lap- 3 :
’ ‘ settomia — Frinskilda, ' ‘ ’
3 barnlésa............. 28 (24)) 7 ()] 35 (30)) v (By 28 (24)] 0.9] 2.2} 1.0y 0.5 L3
7

Yhteensé — Summa, 3 138 (3 747)1319(332)|3 457 (4 079){1 281 (1 666)2 176 (2 413)[100.0}100.0'1060.0'100.0'100.0]
{IImoittamatta — I upp- l
givna .............. 3 B

1 ¢ @ 2 @ .2 @ 01 03] 01 02 03
Vankeusvangit. f
Fimgelsefangar. ; :

- . Naimattomia— Ogifta. .|2 492 (2 904)'375 (316)!2 867 (3 220)1 458 (1 667)1 409 (1 553)| 65.8| 48.2| 62.8' 66.5] 59.4

. Naineita, joilla on lap- *

sia— Gifta,med barn..} 949 (957) 238(169)|1 187 (1126)] 525 (498).662 (628) 25.0 30.6| 26.0. 23.9; 27.9

Naineita, lapsettomia —| ‘

Gifta, barnlésa . .. .... 245 (212)) 46 (48)] 291 (260)) 124 (109) 167 (151)| 6.5 5.9 64 57 71

Leskid, joilla on lapsia — ) v

Anklingar och énkor, ! |

med barn............ 60 (63) 77 (50) 137 (113) 56 (35) 81 (78)| 16| 9.9 8.0

Leskid, lapsettomia — I

{ Anklingar och dnkor, | :

barnlosa ............ 10 (13) 14 (10 24 @) 1 (9 13 (14 03 1s| 051 03] 05

\ |
I
!

1

2.6 3.4

Avioeron saaneita, joilla
on lapsia— I'ranskilda,
med barn............ 19 (23)) 22 (10)) 41 (83) 12 (9 29 (24)] 0.5 2.8 0.9
Avioeron saaneita, lap-
settomia — Franskilda,
barnlosa ............ 13 (6] 6 (4 19 (10 6 (2 13 (8 03] 0.8 0.4 03] 0.5

Yhteensi — Summal3 788 (4 178)778 (607)'4 566 (4 785)|2 192.(2 329)[2 374 (2 456)[100.01100.0[100.01100.0[100.0




9. Uskontunnustus.
(Taulu 9).

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui-
vat- vuoden 1934 aikana rangaistustaan
kdrsiméan tulleet Fkuritushuone- ja van-

keusvangit seuraavasti.

o
-1
*

9. Trosbekiinnelse.
(Tab. 9).

jande sitt.

De under ar 1934 till straffanstalterna
nykomna tukthus- och fingelsefingarna for-
delade sig enligt trosbekénnelse pa fol-

Luku. — Antal. < Prosentteina. — I procent.

‘ — 2 28l. 58

P BOSEONA  ponen ran- | _w | B, | od ZEE2TE

Michia. | Naisia. | Yhteensi. A5 g gE |2 EZ (255|813

Man. | Kvinnor. Summa. iclké";\rf Tidigare av- p'g. g g 88 58 g :gg's’

A i i straffade. straffade. SRS RE %‘E-% éﬂ?{’é

Kuritushuonevangit. | i { TeE|TEF

Tukthusfangar. | i | ‘

Luterilaisia — Luteraner.2 937 (3 524)'283 (281) 3 220 (3 805) 1163 (1 510)2 057 (2 295) 95.4f 91.9] 95.0 93.bl 95,9
Krclkl\ahlskatohsm — !

' Grekisk-katoliker ....| 77 (76); 6 (8] 83 (84 37 (40) 46 (44) 2. 5 Lo 25 3.0, 21
Siviilirekisteri — Civil- : ' ] |
; register ............. 60 (72 17 (29 977 (101) 36 (70) 41 (31| 1. 9 55| 23| 2.9 1o
Muita — Ovriga, ...... 6 (B 2 (— 8 (5), 6 (3) 2 @) o. 2] 0.1 0.2] 0.5 0.1

Yhteensd — Summa.,3 080(3 677)1308 (318)'3 388 (3 995)'1 242 (1 623) 2 146 (2 372) 100.0/100.0/100.0!100.0/100.0
Ilmolttam atta— Ej upp .
vgiven ...l 61 (70)‘ 12 (14), 78 (89) 41 (44) 32 (43)] 1.9] 3.8 2.v 3.2} ;
] |
. Vanke usvangzt : : !
l Fiangelsefangar. . i _ I
“Luterilaisia — Luteraner'3 604 3 903)'738 (571).4 342 (4 524)[2 064 (2 179)2 278 (2 345)| 96.6' 96.0] 96.4} 95.6! 97.2
Krelkkaladslmtohsm — . !
' Grekisk-katoliker ....- 87 (106)‘ 26 (17, 113 (123)} 66 (72) 47 (BL)| 2.3 3.4; 25 3.1 2.0
Stviilirekisteri — Civil- i i
" Tegister ............. 35 (43) 5- (7; 40 (50) 26 (32) 14 (18) O0.9{ 0.6/ 0.9 1.2; 0.6
Muita — Ovriga ....... C (16)| — (1 7 (19 3 -9 4 (8 02 — 02 01] 0.2
Yhteensi — Summa,3 733 (4 118)5769 (596)4 502 (4 714)2 159 (2 292)|2 343 (2 422) 100.0'100.0[100.0{100.0!100.0
Hmoittamatta —Ej upp-! - t Do
given ............... 55 (60)} 9 (11)] 64 (71 33 (39 31 (34 15| 1.2 14 L5

10. Sivistyskanta.
(Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo-

den 1934 lkuluessa rangaistustaan

médn tulleet kuritushuone- jo vankeusvangis

karsi-

10. Bildningsgrad.
(Tab. 9).

Foljande tabell utvisar, huru de under
Ar 1934 nykomna tukthus- och fingel e-
faéngarna férdelade sig enligt bildnings-

jakaantuivat sivistyskantansa perusteella. = grad.
! Luku — Antal. Prosentteina. — I procent.
Ensikerta- | ., - galql,2 B
Euritushuonevangit.  yiionia, | Naisiar | Ynteonsi, | 1050 | el i | g | B %’E a5zglsaEs
Tukthusfangar. Min, Kvinnor.| Summa. ;lc‘iggg‘fe Tidigare av- | 5 2 E?; 5g %SI g g§§5
Keskikoulua korke- straffade. straffade. FAST PR %%'_—:? ® i’pg
ampi sivistys — Hog-, ; — )
re an mcllzmskole- i ; _ |
bildning .......... 21 (@7 4 (@ 25 @8 12 (19 13 () 07 12| 03 09! 06
Kesk1kou1us1v1stys - l l
Mellzmskolebxldnmg 52 (42) 4 (B) 56 (47| 24 (19 32 (28] L7 12| L7 1o, 15
I&a,nsa,kouluslwstys —: l
. Tolkskolehildning. .{1 613(1 772)[152 (158)1 765 (1 930)] 583 (718)1 182(1212)] 51.7' 47.5| 513 45.6 | Hd.7
Luku- ja kirjoitustai- l . '
« toisia — Savil lis- | ~ |
som skrivkunniga. .|1 366 (1 775)'141 (144)11 507 (1 919)] 613 (835) "894(1084)| 43.8) 44.1} 43.8] 48.0 | 413
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11. Varallisuusolot. (Taulu 9)‘.

Vuonna 1934 rangaistustaari' kérsiméén tul-

Lukuw. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Ensikerta- eabul, S o
s i) ran- | e | A AR SE
Miehiii. | Naisia | Yhteensd. ,l,l.“(l'.S‘“"e daistiie. 2 5? §’§ gg Eé g5 ig
Mén. | Kvinnor.| Summa. oo | ridigare av- Z 82|88 |32 8|B8ES
straffade. straffade. . = e g; %%@g oL @ ;
Vain lukutaitoisia — [
Endast liskunniga| 38 (107)| 17 (24)| 55 (181) 31 (58) 24 (73)] l.2| 53] 16| 24 11
Lukutaidottomia —
Icke liskunniga .. 30 (29) 2 (—)] 82 (29 15 (18; 17 (11} 0.9] 0.71 0.9 1.2 0.8
Yhteensd— Summa|3 120(3 752),320(332)[3 440 (4 084){1 278 (1 66712162 (2 417)1100.0 100.0@100.0 100.9 {100.0
fimoittamatta — Lj . | '
uppgiven ........ 21 (=) — (—) 2 () 5 (=) 16 (=) 07m — be 04 O
Vankeusvang!. l
Fingelsefdngar. ! :
Keskikoulua korke- ! ‘
ampi sivistys — Hog- ) i
re in mellanskole- : ;
bildning .......... .40 @Y, 1 (=) 4 By 26 (16) 15 (15 1.of 01 08 12 06
Keskikoulusivistys — ;
Mellanskolebildning| 88 (72)) 5 (3)|- 93 (75)] 43 (44) 50 (B[ 23| 06| 23] 20! 2.
Kansakoulusivistys— . ' ‘
TFolkskolebildning . .12 083 (2 256){329 (280)/2 412 (2 536)|1 148 (1 204)'1 264 (1.332)[ 65.1| 43.4| 58.1] 52.7 ¢ 53.5
Luku- ja kirjoitustai- :
toisia — Sdvil lis- ) :
som skrivkunniga.. |1 413 (1 665).357(260)(1 770 (1 925); 827 (949) 943 (976)| 37.4| 47.1| 39.0{ 38.0 ; 39.9
Vain lukutaitoisia — i
Tindast laskunniga| 128 (120)| 55 (57) 183 (177)] 111 (88) 72 (89) 3.4f 73| 4ol 5.1 3.0
Lukutaidottomia — i
Tcke laskunniga ..] 31 (34)] 11 (7)) 42 (41); 21 (28). 2t (13)) 0.8 1.5 09 leoi 09
Yhteensd — Sammal3 783 (4 178)|758 (607)|¢ 541 (4 785))2 176 (2 329)|2 365 (2 456)]100.0]100.0{100.0| 100.0 {100.0
lmoittamatta — Ej :
uppgiven ........ 5 (9120 () 25 (=) 16 (=) 9 (=) 01 26 05 07 (.4

11. Formogenhetsvillkor. (Tab. 9).

Foérmogenhetsvillkoren for de ar 1934

leiden kuritushuone- ja vankeusvankien varal-- nykomna tukthus- och fingelsefingarna ha

lisuusolot on ilmoitettu seuraavanlaisiksi.

uppgivits pa foljande sétt.

?

Luku — Antal.

Prosentteina. — 1 procent.

| Ensikerta- . . i - ] &gm ‘éiEn o
Michid. Naisia. Yhteensi. ,,l.m,sm' Lgnanlg;;]uyl:n E«? ?5 Z 5073 5B EE 53
< N ) Tidigare o e B'& e |5° | Z|zEe=.
- X Min, Nvinnor. Summa. icke av- Tidigare av- | B g g 3 Z (B | a =
Kuwritushuonevangit. | strafiade. | Straffade. STOLRE |BEoB|fePE
Tukthusfingar. | !
Hyvit— Goda ....} 26 (31) 5 (9| 31 (33)] 24 (22 7 (11| 0.8 l.s; 09 1.9 0.3
Keskinkertaiset — : ‘
Medelmattiga ....[ 559 (670) 46 (39)| 605 (709)i 334 (390) 271 (319)| 18.3) 14.6) 17.9] 26.6 | 128
Huonot — Déliga . .12 478(2 954);263(277)|2 741 (8 281)] 896 (1 210)]1 845 (2 021)] 80.9} 83.5| 81.2| 71.5 | 86.9
Yhteensi,— Summa!3 063 (3 655) 314(318)'3 377(3 973)i1 254 (1 622) 2 123(2 351)[100.0 100.0|].01L0 100.0 [ 100.0
lImoittamatta — 1ij ) o ! !
uppgivna ........ 78 (97 6 (14) 84 (111 29 (4by 55 (66)] 25| 19 24 23 25,
Vankeusvangit. ‘ ' ’
Fingelsefangar. . ; ‘ ?
Hyvit — Goda ....| 50 (60) 5 (8) 55 (68)) 27 (44) 28 (24)] .14 Om 12 13 : 12 ‘
Keskinkertaiset — . | ‘ :
Medelméttica ....| 971 (856){149 (92)i1120 (948)] 605 (507) 515 (441} 27.0 19.9’ 25.8] 29%.0- 228 i
Huonot — Diliga . .12 579(3 008)|593 (476)|83 172 (3 484)|1 455 (1 640)1 717 (1 844)| 71.6| 79.4| 73.6| 69.7 | 76.0 |
Yhteensd — Summa|3 600(3 924)747 (576)|4 847 (4 500)/2 087 (2 191)2 260 (2 309)/100.0 100.0‘100.0 100.0 l 100.0 ‘
Nmoittamatta — Ej a
uppgivna ........ 31 (31)] 219 (285) 105 (138) 114 (147)] 5.0] 4.0 45 45 | 48!

188 (254)

y
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Taposta tai pahoinpitelystd tuomituista
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 1.7
(1.6) %:lla hyvéat varallisuusolot. Néapis-
timisestd, varkaudesta tai murrosta tuo-
mittujen vastaava prosenttiluku oli vain
0.2 (0.3).

12. Syntymdipaikka.
(Taulu 10).

Km'itushuonemngaistusta vuonna 1934
kirsimédn tulleiden syntymépaikkaa ei ole
mainittu 3 (1) miehen ja 1 naisen koh-
dalla. TUlkomailla syntyneitéd oli 53 (48)
miestd ja 6 (2) naista. Muut 3 398 (4 033)
olivat syntyneet Suomessa. Kaupungeissa
syntyneita oli 704 (869) eli 20.7 (21.5) 9,
ja maaseudulla syntyneitd 2694 (3164)
eli 79.3 (78.5) %. Kaupungeissa synty-
neisté oli miehid 646 (793) ja naisia 58
(76) sekd maaseudulla syntyneistd miehia
2439 (2910) ja naisia 255 (254).

Vankeusrangaistusta vuonna 1934 kér-
simésn tulleihin niéhden ei kenestikidn
puuttunut tietoja. Ulkomailla oli synty-
nyt 57 (104) miestd ja 7 (6) naista. Muut
4502 (4 675) vankia olivat syntyneet Suo-
messa: niistd kaupungeissa 814 (784) eli
18.1 (16.8) 9%, ja maaseudulla 3688 (3 891)
eli 81.9 (83.2)%,. Kaupungeissa syntyneista

- oli miehia 707 (705) ja naisia 107 (79) seka

maaseudulla syntyneistd miehid 3024
(3369) ja naisia 664 (522).

13. Xotipaikka.
(Taulu 11).
Kuritushuonerangaistuste vuonna 1934°
kirsiméén tulleista oli 8 (4) miestd ja 1

nainen ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Kol- -

mesta (yhdestd) miehestd ja 1 naisesta
puuttuvat- tiedot. Muista 3448 (4079)
vangista oli 1352 (1487) eli 39.2 (36.5) %,
kotoisin kaupungeista ja 2096 (2592) eli
60.8 (63.5) %, maaseudulta. Kaupungeista
oli kotoisin 1165 (L302) miestd ja 187
(185) naista. Maaseudulta oli kotoisin 1 965
(2 445) miestd ja 131 (147) naista.

Av de for drap eller misshandel sakfillda

tukthus- och féngelsefingarna hade 1.7
(1.6) % goda férmogenhetsvillkor, medan
motsvarande procenttal f6r de for snatteri,
stold eller inbrott sakfillda utgjorde en-
dast 0.2 (0.3).

12. Fodelseort.
(Tab. 10).

Betriffande de ar 1934 nykomna tukt-
husfingarnas fodelseort saknas uppgifter
‘for 3 (1) man och 1 kvinna. I utlandet
voro fédda 53 (48) min och 6 (2) kvin-
nor. Ovriga 3398 (4033) voro fédda i
Finland, darav i stdderna 704 (869) eller
20.7 (21.5) % samt p& landsbygden 2 694
(3164) eller 79.3 (78.5) %. Av de i sté-
derna fédda voro 646 (793) min och 58
(76) kvinnor samt av de pa landsbygden
fodda 2439 (2910) man och 255 (254)
kvinnor. i

Betriffande ater de ar 1934 nykomna
fdngelsefangarna saknas uppgifter f6r ingen
person. I utlandet’ voro fodda 57 (104)
mén och 7 () kvinnor. Ovriga 4 502 (4 675)
fangar voro fodda i Finland, nimligen i
staderna 814 (784) eller 18.1 (16.8) 9, samt
p4 landsbygden 3688 (3891) eller 81.9
(83.2) %. Av de istidderna fédda voro 707
(705) mian och 107 (79) kvinnor samt av
de pa landsbygden fédda 3024 (3369)
mén och 664 (522) kvinnor.

13. Hemort.
(Tab. 11).

Av de ar 1934 nykomna tukthusfingarna
voro 8 (4) man och 1 kvinna utlanningar.
For 3 (1) mén och 1 kvinna saknades upp-
gift om hemvist. Av 6vriga 3448 (4079)
hade 1352 (1487) eller 39.2 (36.5) 9, sin
hemort i stdderna och 2096 (2592) eller

60.s8 (63.5) 9, pa landsbygden. I stiderna .

horde hemma 1165 (1302) mén och 187
(185) kvinnor, pi landsbygden horde
hemma 1965 (2445) man och 131 (147)
kvinnor.

[ T

R



30*

Vankeusrangaistusta vuonna 1934 kirsi-
madn tulleista oli 21 (50) miestd ulkomaa-
laisia, ja kenestdkadn ei puuttunut tietoja
(edellisena vuonna puuttuivat tiedot ¢
miehest4 ja 2 naisesta). Muista 4 545 (4 729)
vangista oli 1577 (1499) eli 34.7 (31.7) 9,
kaupungeista ja 2968 (3230) eli 65.3
(68.3) %, maaseudulta. Kaupungeista oli
kotoisin 1226 (1228) miests ja 351 (271)
naista. Maaseudulta oli kotoisin 2 541
(2 896) miestd ja 427 (334) naista.

Seuraava taulukko osoittaa miten vuon-’
na 1934 kuritushuone- ja vankeusrangais-
tusta kérsiméésn tulleet vangit sekid niiden
yhteisluku jakaantuivat 100 000 rikosoikeu-
dellisesti tédysi-ikaists henkes kohden asian-
omaisen kotipatkka-alueen vikiluvusta. Sen
lisiksi ndhdddn taulukosta kahden rikolli-
suuskuvalle leimaa antavan rikosryhmén,
nim. toisaalta tapon ja pahoinpitelyn (RL
21:2—9, 11, 12) ja toisaalta nipistadmisen,
varkauden ja murron (RL 28) vastaavat
suhdeluvut, molemmat koskien seks kuri-
tushuone- etti vankeusrangaistusta kirsi-
méiin tulleita.

Av de ar 1934 nykomna fdngelsefingarna
voro 21 (50) m&n utlinningar, och om
ingen saknades uppgift om hemvist (fore-
gaende 4r saknades uppgift om 4 mén och
2 kvinnor). Av ovriga 4 545 (4729) fangar
hade 1577 (1499) eller 34.7 (31.7) 9%, sin
hemort i stdderna och 2968 (3 230) eller
65.3 (68.3) % pa landsbygden. I stiderna
hérde hemma 1226 (1228) min och 351
(271) kvinnor samt pa landsbygden 2541
(2896) man och 427 (334) kvinnor.

Foljande tabell utvisar, huru de under ar
1934 till straffanstalterna nykomna tukt-
hus- och fingelsefangarna jamte deras
sammanlagda antal fordelade sig i for-
héllande till 100 000 kriminellt fullmyndiga
personer av respektive hemorters = folk-
méngd. Diérjimte ingd i tabellen mot-
svarande relativtal fér de tvenne mest
utpraglade kategorierna av brott, namli-
gen & ena sidan drdp och misshandel (SL
21: 2—9, 11, 12) samt & andra sidan
snatteri, stold och inbrott (SL 28), 1 bagge
fallen med avseende & till straffanstalterna
nykomna béde tukthus- och fangelsefangar.

Uudenmaan liini — XNy- [ Kaupungit — Stiider ..
lands lén .............. Maaseutu — Landsbvgd
Turun ja Porin lddni — f Kaupungit — Stider ..
Aboo. B:borgslin ... .. Maaseutu -— Landsbygd
Ahvenanmaan maak. — [ Kaupunki — Stad ....
Landsk. Aland ........ Maaseutu — Landsbygd
Iameen lidni — Tavaste- f Kaupungit — Stiider ..
hus lin ...l Maaseutu — Landsbygd
Viipurin lagni — Vikorgs J Kanpungit — Stiider ..
Tan oo Maaseutn — Landshygd
Mikkelin ligni—S:t Michels f Kaupungit — Stider ..
) Maasentu — Landsbygd
Kuopion liini — Kuopio f Kaupungit — Stiider ..
| £17 | Maasentu — Landshygd
Kaupungit — Stider ..
Maaseutu — Landsbygd
Oulun lddni — Uledhorgs § Kaupungit — Stider ..
fan ..ol Maasentu — Landshvgd

Vaasan liani — Vasa lan .. {

! Siitii: — Darav:

Kuritus- | yankens- Tappo ja  ~opistys,

! ‘;}1‘[‘1‘1’{’2‘?; vankeja, | Yhteensd. : pahoinpit. Vl%ﬁ(r%gsy .
AN . \ . Drap och o
Tukthos- | anfﬁﬁe Summa. - orcchandel. Snatteri, :
fangar. TN "o o_g, . StOld, in- |

' 1 brott. |

) 12 08, |

}
227 (255) 273 (267)l 500 (522) 34 (39) 212 (214)
113 (122)' 17) (182)] 283 (304) 49 (55} 73 (93)
150 (191)' 179 (159)| 329 (350) 29 (36) 160 (142)
103 (136) 118 (134) 221 (270) 40 (51); 83 (105)
56 (111)' 111 (111)| 167 (222) 111 (=) 56 (111)
34 () 29 (45)] 63 (45) — () 44 (5
223 (239) 198 (212)| 421 (445) 42 (54) 171 (187)
93 (12) 147 (117)] 240 (249) 45 (55) 64 (35)
279 (371) 323 (303)| 602 (674) 68 (76) 253 (282)
139 (156)! 190 (235)| 329 (391) 76 (70) 79 (97)
190 (200) 372 (213)' 562 (413) 92 (67) 183 (100)
95 (114) 195 (179)f 200 (298) 57 (38) 55 (87)
259 (200) 255 (441) 514 (661) 89 (49) 206 (306)
84 (120) 139 (157) 228 (277)) 41 (47) 60 (94
161 (226)) 245 (202)] 406 (428) 47 (21) 150 (212
68 (86) 100 (104) 168 (190) 31 (41). 56 (62)
989 (201) 297 (306) 586 (507) 73 (57) 122 (156)
| 106 (129) 117 (138) 223 (267)) 43 (42) 61 (87)

Koko maa — Hela Jandet

Kaupungit — Stader ................coooill
Maaseutu — Landsbygd. . ...l

1127 (152), 168 (176)] 295 (328)l° 47 (51) 96 (114)

922 (252), 260 (254) 482 (506)] 46 (46) 195 (208)
100 (123) 141 (154) 241 (277) 47 (52); 67 (8S)
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Yllidoleva taulukko osoittaa, ettd 100
kuritushuonerangaistusta vuonna 1934 kér-
siméddn tullutta kaupunkilaista kohden
tuli 45 (49) maalaista sekd 100 vankeus-
rangaistusta karsiméan tullutta kaupunki-
laista kohden 54 (61) maalaista.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta,
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais-
ten vililld niissd kahdessa johtavassa rikos-
ryhmissd, joista erikoistietoja annetaan.

Sataa tappoon tai pahoinpitelyyn syy-
padksi tuomittua kaupunkilaista kohden
tuli nim. 102 (113) maalaista, kun taas
100 népistamiseen, varkauteen tai murtoon
syypédksi tuomittua kaupunkilaista koh-
den tuli vain 34 (42) maalaista.

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais-
tustaan kérsimain tulleista kuritushuone-
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan
mukaan. :

Seuraava tekstitaulukko, joka on ko-
koonpantu tauluista 10—12 asettaen rin-
nakkain kuritushuone- ja vankeusvangit
syntymépaikan, kirjoissaolopaikan ja ri-
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol-
listen muuttolitkettd maassa, ja osoittaa
selvisti, ettd suuri osa kaupungeissa oles-
kelevasta rikollisesta véestostd on sinne

maaseudulta siirtynytti.

1*

Ovanstiende tabell utvisar, att mot
100 ar 1934 till tukthusstraff hillna stads-
bor svarade 45 (49) landsbor samt mot
100 till fangelsestraff hallna stadsbor 54
(61) landsbor.

Intressant ar att konstatera den motsats
mellan stads- och landsbor, som dr radande
i de tvenne ledande brottgrupper, om vilka,
specialuppgifter meddelas.

Mot 100 fér drap eller misshandel sak-
fallda stadsbor svarade 102 (113) landsbor,
medan &ter mot 100 fér snatteri, stold
eller inbrott sakfiallda stadsbor svarade
endast 34 (42) landsbor.

14. Orten for brottets forovande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om

nykomna tukthus- och fangelsefingars for-
delning enligt orten for brottets férévande.

Foljande texttabell, som &r samman- °

stilld av tabellerna 10—12 silunda, att
jimsides anféras tukthus- och fingelse-
fangarnas fodelseort, kyrkskrivningsort
samt orten for brottets foérovande, giver
upplysning om de brottsligas flyttningar
inom landet samt utvisar tydligt, att en
stor del av den brottsliga befolkningen i
stiderna dit inflyttat frin landsbygden.

Siitd: — Dirav:

. Imoittamatta — Icke ‘
! uppgiven ........ 4. 4 6 — —

! Kuritushuone- Vankeusvangit. Yhteensi. Tappo ja pahoin- | Napistiminen, var-
| vangit. . pitely. : kaus, murto.
i TukthusiAngar. Fingelsefangar. Summa. Drip o. misshandel.!Snatteri, stold, in-
A : 21:2—9, 11, 12. brott. -28.
B BT~ i ] 7% 7%
Zl _sgel & ezE| £ =8| Z exEl & scE
=2 Algrz|=2 | A I8FT | = H|8z%| =2 AIesx| =58 Hlezs
1o "o gfo|lad |29 1929 | He |gPa]oS | He |gPel e | He |gP2
V2 1S (R EIEEIES Y Ele8E |2 |*EleE les | |28 | oS %G
- e2 135 |.18|28 |8¢ |.l8|28 |89 |L18|25 |82 (18|22 |89 |18
BE |82 IS0 |25 |88 (9o |88 |BE |S0° |25 |82 |05 128 | 8L |87
Sg |BE je3sloE 3E |&E |28 | 28 |85 |92 | 2E |&5=| S8 | 2E |&3 .
FEITB |BES(TE| B |SES|FE| TP |ZER|FE | B |SEe|FE | F |SEE
5| 1828 B T 228 E | T |2Z9| E| T |g2%| E| ~ 1g23
Ladku. ‘ sg 1 - sg'l "l lsgd g | - g8
Antal. ] ]
Kaupungit — Stiider | 704{1 352)1400{ 814'1 577 1-737[1 518/2 9291 3 187] 172} 282| 317| 665|1 1871 251
Maasentu — Lands- : . "
bygd ........... 2 6942 096} 2 0263 6882 968 2 31116 382 5 064! 4 837[1 093] 990| 954|1 8981 4161 353
Ulkomaat — Utlandet 59 9 29| 64f 21 8| 123} 30 37 N — 1, 48 8. 1
2

Yhteensii — Summa |3 457’3 457! 3 45514 566[4 566! 4 H56{8 023(8 (23] 8 611{1 27211 272| 1 27

12611(2 611} 2 605

0] 4 4 w60 1y % 1 = - s

’
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. ) Siitd: — Dirav: }
Kur{tusl}uone- Vankeusvangit, Yhteensii. Tappo ja pahoin- | Napistiminen, var-

vangit. - o, N pitely. kaus, murto.

TukthusfAngar. Fiingelsefangar. Summa, Drap o. mlsshandel Snatteri, st6ld, in-

21: 2-9, 1, brott. 28. _

2 | . EER T 53 g

o S oo o0 O = e [/ 2 = gz =ty w0 ==ty

ws | m EEE|wE | A SFEE|wS i wISEE|oE wmISEE|LS | w |8EE2

sf |\ mg 8PS| 98 1 mwg (378 SS 'me |8FS| g2 |me (8PS| ST (me (3PS

B2 |95 IZ1%|85 |55 (55|58 5525|585 |59 |o1E|BE g |tiE

= 2 (Bl @ B |98 | o e (S _B| @ Br{ B | T Bp_ o8

2% | 9% |9 29 19% 1397|188 |85 (297 | 8% | 8% |39 82 | 2% |89

SZ | FF (538|588 | FF |$3s| 52 | *F |3g| 88 | FF (228l 8E IFF |28

Z| FlESE|T% FEEER| TR PIESEITE | P UESE|TF| T |EEF

Prosentteina. : sz | ¢ g | - eg | ° o8 | - &g

l I procent. I I
Kaupungit — Stider | 20.4. 39.1] 40.5] 17.8} 34.5| 38.1| 18.9] 36.5; 89.1] 13.5) 22.2] 24.9] 25.5] 45.5] 48.0

! \Iaascutll — Lands-

! ........... 77.9; 60.6] 58.7| 80.8) 65.0| 61.7{ 79.6| 63.1] 60.4{ 85.9{ 77.8| 750 72.7| Hd.2| 51.9
Ulkomaat Utlandet | 1.7f 0.3] 0.s] 1.4 05, 0.2 15/ 04 05 06 —| 01 1§ 03] 01
| Yhteensi — Summa 1100.0'100.0} 100.0{100.0'100.0] 100.0[100.0[100.0| 100.0[100.0{100.0} 100.0[100.0/100.0} 100.0

- Ilmoittamatta— Icke

uppgiven ........ 0.1f 0.y 0.2 —| - 0.2 6.0 00f 02 01} 031y 01, —' —} 0.2
15. Aika rikoksen tekemisestdi-rangais- 15. Tidrymden fran brottets forovande till

tuksen tiytintoonpanon alkuun.
(Taulu 13).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon

na 1934 rangaistustaan kéirsimiin tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdiisessi
ja

otkeusasteessa tuomitut kuritushuone-
vankeusvangit jakaantuivat rikoksen teke

misestd rangaistuksen téytantéonpanon

alkuun kuluneen ajan mukaan.

straffverkstillighetens borjan.

(Tab. 13).

Féljande tabell utvisar, huru de ar 1934 -
nykomna, i stdderna och pd landsbygden i
forsta nstans domda tukthus- och fangelse-
fangarna fordelade sig i fraga om den tid,
som forflutit fran brottets férovande till
straffverkstéllighetens bérjan.

Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent. '
Kaupungit. | Maaseutu. Yhteensa. Kaup. | Maas. Yhteensii.i
Stider. Lang:!sbygd. Summa. Stider.} Landsb. ] Summa. :
Kuritushuonevangit, — Tukthusjdngar.
1—6 piivad —dagar ...l 4 @ 7 @ 1 (8] 03 0.4 0.3
i 1—2 viikkoa — veckor ............ ... ... 99 (85 27 (28} 126 (113) 7.7 1.5 41
P23  »  —  » e 76 (97)) 456 (63) 121 (160)] 5.9 2.5 3.0
* 3 viikkoa—1 kuuk. —3 veckor—1 ménad. . 84 (121)] 70 (91)] 154 (212)| 6.5 3.9 5.0
i 1—3 kuukautta —mdnader ................ 319 (4566)| 428 (611)) 747(1067) 24.7 23.6 241
3—6 » D e 281. (364)] 446 (610) 727 (964) 21.7 24.6 28.4 |
i 6—9 » PN 106 (139) 226 (270) 332 (4095 8.2 12.5 107
c9—12 » D e 69 (87 119 (120) 188 (209) 5.3 6.6 6.1 I
. 1 vuosi tai enemmiin — 1 ar eller mera 254 (303)l 441 (359)] 695 (662)] 19.7 24.4 224
Yhteensi, — Summa {1 292 (1 646)'1 809 (2 156) 3 101 (3 802)| 100.0 | 100.0 | 100.0
i llmoittamatta — Ieke uppgiven ............ 231 (212) 129 (70)| 360 (282)] 15.2 6.7 10.4 !
Vankeusvangit. — Fiangelsefdngar.
1—6 pdivad—dagar ...l L1000 (34) 4 (13)) 14 (49 06 0.2 0.3
L 1—2 viikkoa—veckor .................... P66 (98) 32 (25 98 (128) 3.7 1.4 2.4
2—3 oy —  » e 66 (104)] 30 (39% 96 (143)] 3.7 1.3 2.4
;3 viikkoa—1 kuuk —3 ve kor—1 méinad....| 84 (130)) 53 (66)] 187 (196) 4.7 2.3 34
1—3 knukautta —ménader ................ | 500 (619) 382 (519)| 882(1138) 283 167+ 217 ¢
— » » ceeeeeeai......; 336 (350)| 482 (693)] 818(1 045) 19.0 21.0 202 ¢
6—9 » B e 152 (182)] 295 (400) 447 (582) 8.6 12.9 110 .
9—12  » D, } 123 (117)) 201 (293)) 824 (410)] 7.0 8.8 8.0 !
1 vuosi tai enemmin —1 &r eller mera ... 432 (314)] 811 (630)1243 (944)] 24.4 35.4 l 30.6
Yhteensi, — Summa {1 769 (1 948)[2 290 (2 680)|4 059 (4 628)| 100.0 | 100.0 | 100.0 |
llmoittamatta — Icke uppgiven ............ 165 (60) 342 (97 507 (157) 8.5 13.0 l 111

1
i



Taposta tai pahoinpitelystd sekd nédpisté-

misestd, varkaudesta tal murrosta tuomi- -

tut’ kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan-
tuivat saman ajan mukaan seuraavasti:
(Tiedot rikosten laadusta perustuvat alku-
peraisaineistoon.)
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-~

De for drip eller misshandel samt for
snatteri, stold eller inbrott sakfillda fulkt-
hus- och fingelsefingarna fordelade sig
med avseende & samma tid sdlunda: (Upp-
gifterna om brottets art grunda sig pa
.originalmaterialet.)

! Kuri]téushuonﬁ: ia Siité: — Dirav:
- ankeusvankien Stami

} Aika rikoksen tekemisestd rangaistuksen v yhteisluku. Tappo, pahoin- gf’g;ﬁlméﬁgg&

{ taytintdonpanoon. Hela antalet tukt- pitely. — Drdp, | gpagteri, stold, in-

: Tidrymden fran brottets forovande till hus- och fangelse- misshandel. brott.

{ straifverkstéillighetens bérjan. fAngar, 21: 2—9, 11, 12. 28.

I Luku.—Antal, ] % Luku.—.s\ntal.! % Luku.—A'nt,aJ.] A

' 1—6 pidvad —dagar ........oiiiiiieia 256 (85)) 0.3 2 (=)} 02, 20 (18) 0.8
1—2 viikkoa —veckor ........... ...l 224 (236)] 3.1 5 (1)) 0.4 174 (161) 7.1
2—3 » D e 217 (303)) 3.0 8 (14)| 0.6] 159 (228) 6.5
8 viikkoa—alle 1 kunk. — 3 veckor—under 1 ménad | 291 (408) 4.1} 18 (12)) 1.5 213 (290)] 8.7
1—2 kunkautta —manader .................... 908 (1228)| 12.7] 79 (108) 6.4] 541 (743) 22.2
2—3 » D i 721 (977) 10.1] 113 (139)] 9.1 287 (400) 11.s
3—6 » B e e 1545(2009) 216} 362 (457)) 29.2) 436 (H48) 17.9
6—9 » B e 779 (991) 10.9] 196 (211){ 15,8 160 (214) 6.6
9—12 » B e 512 (617)) 7.2] 124 (104) 10.0[ 89 (108) 3.7
1—2 vuotba — ar ... ..., 1184(1079) 16.5) 207 (216) 16.7| 219 (203)f 9.0
2—3 » N 423 (284) 5.9 79 (48)| 6.4] 84 (B3) 3.4
3—4  » P e 187 (117); 2.6 17 (10)) 1.4/ 30 (20)] 1.2
4-—-8 » PP 185 (111) 1.9 22 (14; 1sj 28 (24)] 1.1
8 v. tai enemmin — 8 ar eller mera ............ 9 (15 0.4 6 (B) 05 — Q) —

Yhteensi, — Summa | 7160 (8 430)) 100.0{1 238 (1 339){ 100.0{2 440 (3 010) 100.0[

Ilmoittamatta — Icke uppgiven ................ 867 (439) 108 35 (27 27| 171 (74) 6.5

Rikoksen tekemisestd rangaistuksen tédy-
tintéonpanon alkuun kuluneessa ajassa
voidaan erottaa kolme eri jaksoa, nim.
1) aika rikoksen tekemisestd oikeudellisen
tutkimuksen alkuun, 2) oikeudellisen tut-
kimuksen alusta pi#dtoksen antamiseen en-
simméisessd oikeusasteessa ja 3) pidtoksen
antamisesta ensimméisessé oikeusasteessa
rangaistuksen téytdntoonpanon alkuun.
Niistéd ajoista annetaan tietoja tauluissa
14—16.

16. Aika rikoksen tekemisesti oikeudellisen
tutkimuksen alkuun.
(Taulu 14).

Seuraavasta taulukosta nahdisn, miten
vuonna 1934 rangaistustaan kirsimééin tul-
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim-
mdisessi oikeusasteessa tuomitut kuritus-
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat ri-
koksen tekemisestd oikeudellisen tutki-
muksen alkuun kuluneen ajan mukaan.

4

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. I1I. — Rdttsstatistik. Brotisligheten dr 19384. III.

343,—37

I den tid, som forflutit fran brottets
begaende till straffverkstéllighetens bérjan,
kunna trenne perioder sérskiljas, ndmligen
den tidrymd, som férflutit 1) fran brottets
begaende till den réttsliga undersékningens
borjan, 2) fran den réttsliga underséknin-
gens bérjan till utslagets meddelande i
forsta instans och 3) fran utslagets med-
delande i forsta instans till straffverk-
stédllighetens borjan. Om dessa tidrymder
meddelas uppgifter i tabellerna 14—16.

16. Tidrymden fran brottets forovande till
den rittsliga undersdkningens borjan.
(Tab. 14).

Av foljande tabell framgér, huru de ar
1934 nykomma i stdderna och pa lands-
bygden i férsta instans domda tukthus- och
fangelsefingarna fordelade sig i frdga om
den tid, som forflutit fran brottets be-

_gaende till den rittsliga undersckningens
bérjan. :

o
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17. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta
piitoksen antamiseen ensimmaiisessd

oikeusasteessa.
(Taulu 15).

Jos otetaan lihtokohdaksi oikeudellisen
tutkimuksen alkaminen ja tarkastellaan
siitd pédtoksen antamiseen ensimmdiisessi
oikeusasteessa kulunutta aikaa, tullaan
vuonna 1934 rangaistustaan kérsimian
tulleisiin, kaupungeissa ja maaseudulla
ensimmdisessé otkeusasteessa tuomittuihin
kuritushuone- ja vankeusvankeihin ndihden
seuraaviin tuloksiin.

"Luku, — Antal. Prosentteina, — I procent.

Kaupungit. Maaseutu. Yhteensd., | Kaup. | Maas. | Yhteensd.

. . .. Stéider. Landsbygd. Summa. | Stider.|{Landsb.| Summa.

Kuritushuonevangit. — Tukthusfangar. ;
1—6 piivad —dagar ... 50 (b4) 37- (32)] 87 (8G)| 35| 20 2.7
1—2 viikkoa — veckor ............oiiiiiein 307 (336) 108 (138) 415 (474)| 216 | 5.8 12.6
2—3 » B e 233 (248)| 182 (184) 415 (432)] 16.4 | 98 12,6
3 viikkoa—alle 1 kuuk. —3 veckor—under 1mén.| 157 (162)| 267 (304)] 424 (466)] 11.0 | 144 {* 129
1—3 kuukautta — minader.................. 360 (391)| 759 (903)1119(1294)} 253 | 40.8 341
3—6 » P e 138 (134) 235 (268)| 373 (402)] 9.7 | 12.6 11.4
6—9 » S 50 (65) 99 (122) 149 (187 3.5 |, b3 4.5
9—12  » B e 43  (70)] 41 (64) 84 (134)) 3.0 2.2 2.6
1 vuosi tai enemmin — 1 ar eller mera .... .. 86 (292)] 132 (133) 218 (425)| 6.0 71 6.6
Yhteensi — Summa i1 424 (1 752)|1 860 (2 148)|3 284 (3 900)( 100.0 | 100.0 | 100.0
Tlmoittamatta — Icke uppgiven .............. 99 (106)] 78 (78 177 (184) 6.5 4.0 5.1
Vankeusvangit. — Fingelsefdngar. 1

1—6 piivad—dagar ...........ooeiii 66 (82)] 23 (44) 89 (126)] 3.7 Lo 2.2
1—2 viikkoa — veckor .............. .. ...l 283 (311)] 90 (104)] 373 (416) 158 3.9} 9.2
2—3 B e 236 (286)) 95 (143) 331 (429) 13.2 42 | 8.1
3 viikkoa—alle 1 kuuk.— 3 veckor—under 1 méan. | 189 (248)1 163 (205)] 3562 (4563) 10.6 7.1 8.6
1—3 kuukantta — manader..... e 526 (b46)| 770 (795)1296(1341)] 294 | 337 318§
3—6 » D e 195 (174)] 510 (561) 705 (785) 10.9 | 223 17.3
6—9  » s 87 (7 226 (264) 313 (341)] 4.9 | 99 K
9—12  » D e 51 (64)] 1256 (195)] 176 (2569) 2.8 .5 4.3
1 vuosi tai enemmin — 1 ar eller mera ...... 155 (135)i 284 (241) 439 (376)] 87| 124 | 108
: Yhteensi — Summa {1 788 (1 923)|2 286 (2 552)|4 074 (4 475) 100.0 [100.0 | 100.0
Ilmoittamatta — Teke uppgiven .......... ....| 146 (85) 346 (225)[. 492 (310)] .75 | 13.1 10.8

17. Tidrymden fran den riftsliga under-
sokningens borjan till utslagets meddelande
i forsta instans.

(Tab. 15).

Utgar man fran tidpunkten fér den
rattsliga undersdkningens bérjan och tager
i betraktande den tid, som forflutit till
utslagets meddelande i férsta instans, kom-
mer man betriffande de ar 1934 nykomna,
i stdderna och pa landsbygden i férsta
instans domda tukthus- och fingelsefdngarna
till féljande resultat.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. '
Kaupungit. Maaseutu. | Yhteensd. | Kaup. | Maas. | Yhteensii. '
. R . , R Stéider. Landsbygd. Summa, |Stdder. {Landsh.; Summa. °
Kuritushuonevangit. — Tulthusfangar.
Vahemmin kuin 1 piivi — Mindre én 1 dag.. | 461 (521)1 054(1238)1515(1 759)] 30.4 | 546 43.9
1—6 paivid —dagar...........oooiaae 15 (21 44 (35, 59 (36)] 1.0 2.3 1.7
1—2 vitkkoa— veckor........... ... L 161 (170)f 18 (24)) 179 (194) 10.6 0.9 52 |
2—3 » B e 203 (239) 49 (66)] 252 (305) 13.4 2.5 7.3
3 viikkoa—alle 1 kuuk.— 3 veckor—under 1mén. | 195 (219)] 257 (323)) 452 (542) 12.5 | 13.3 131
1—3 kuukantta— manader. . ................ 407 (599) 231 (278) 638 (877)| 26.8 | 120 | 185 |
3—6 » D e 51 (47 131 (114)] 182 (161)( 3.4 6.8 - 5.3 .
6—9 » D i, 12 (16)) 54 (54) 66 (70 O0s| 2s: 19!
9—12 » D e ) (4)) 28 (30) 33 (34| 03 14 10 .
1 vuosi tai enemmin — 1 ar eller mera ...... 7 (1)) 65 (4B 72 (56)] 0.5 3.4 2.1
vy Yhteensi, — Summa |1 517 (1 847)i1 931 (2 207)|3 448 (4 054)| 100.0 | 100.0 | 100.0 -
Tlmoittamatta — Ieke uppgiven.............. 6 (11 7 (19 13 (30) 0.4 0.4 0.4
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Luku, — Antal. Prosentteina. — I procent. ;
, Kaupungit. | Maaseutu. | = Yhteensd. | Kaup. | Maas, | Yhteensa.|
. . , ' Stider. | Landsbygd. Summa. | Stider. |Landsb.] Summa, |
Vankeusvangit. — Fingelsefdngar. . !
Vihemmiin kuin 1 pdivi—Mindre dn 1 dag.. [1002(1160)(1 671(1 364)]2 673 (3 024)] 52.2 | 64.2 59.1 t
"1—6 paivad —dagar ... 12 (24) 39 (@70 51 (1] 0.6 1.5 11
1—2 viikkoa — veekor.............v.ien.... 145 (174) 12 (16)] 167 (190)) 7.5 | 05 : 3.5 |
2—3 » D e e 219 (175)) 25 (47) 244 (222)) 11.4 0.9 | 54 !
8 vilkkoa—alle 1 kuuk.— 3 veckor—under 1 mén.| 147 (155)] 127 (127)| 274 (282} 7.7 4.9 61 !
1—3 kuukauntta —mdnader.................. 264 (214)] 196 (239)] 460 (453) 13.7 7.5 102 |
3—6 » D e 74 (59) 225 (178)| 299 (237) 3.9 8.7 6.6
6—9 » D e 26 (14)] 139 (119) 165 (133) 1.3 5.3 3.6 l
9—12 » D e 9 WM 56 (B 65 (65)] 0.5 2.2 1la |
1 vuosi tai enemman — 1 4r eller mera .. .... 23 (18)) 111 (72) 134 (85 12| 43 3.0 !
Yhteensi — Summa {1 921 (1 992)|2 601 (2 750)|4 522 (4 742)] 100.0 | 100.0 | 100.0 |
Tmoittamatta — Icke uppgiven. . ............ 13, (16 81 @7 44 @3 01| 12{ 0o

18. Aika pddtoksen antamisesta ensimmiii-
~sessé oikeusasteessa rangaistuksen
tdytintoonpanon alkuun.

" (Taulu 16).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
na 1934 rangaistustaan kérsiméin tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdisessd
otkeusasteessa, tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangit jakaantuivat péddtcksen an-
famisesta ensimmdisessd oikeusasteessa
rangaistuksen taytintdénpanon alkuun
kuluneen ajan mukaan.

18. Tidrymden frin utslagets meddelande
i forsta instans till straffverkstillighetens
borjan.

(Tab. 16).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1934
nykomna i stiderna och pa landsbygden i
forste instans doémda tukthus- och fingelse-
fangarnae fordelade sig i fraga om den tid,
som forflutit fran utslagets meddelande i
forsta instans till straffverkstallighetens
boérjan.

} Luku. — Antal Prosentteina. — 1 procent.
l TKaupungit. . Maasentu, | Yhteensi, | Kaup.| Maas. | ¥ hteensa.
! . i ’ R Stider. @ Landsbhygd. Swinma. Stider. [Landsb.] Summa.
Kuritushuonevangit. — Tulthusfangar. g
+ Vihemmén kuin 1 piivi — Mindre dn 1 dag.. ' 276 (270)] 129 (121)] 405 (391) 184 | 6.7 11
! 1—6 piivid —dagar ...l 1 490 (777), 522 (739)1 012(1 516)| 32.6 | 271 29.5
i"1—2 viikkoa — veekor .......... oL, P48 (L)) 57 (142)] 105 (213)] 3.2 2.9 3.1
2—3 » B e e 7 12y 11 (9] 18 (21 0.5 0.6 0.5
3 viikkoa—alle 1 kuuk.—3 veckor—under 1 man.|{ 17 (7; 17 (16)) 34 (23) 1.1 0.9 1.0
1—3 kuukautta — médnader 319 (371)] 639 (706)| 958(1077)| 21.2 | 33.2 279
3—6 » » 104 (124)| 210 (233)] 314 (357)] 6.9 { 10.9 9.1
6—9 » » 32 (29) 97 (73] 129 (102)] 2.1 5.0 3.8
9—12 » » 33 (29 39 (40) 72 (69)] 2.2 2.0 21
1 vuosi tai enemmin — 1 ar eller mera ...... 177 (167) 206 (144) 383 (311)] 11.8 [ 10.7 11.2
Yhteensd — Summa |1 503 (1 857)|1 927 (2 223){3 430 (4 080)] 100.0 | 100.0 { 100.0
Ilmoittamatta — Icke uppgiven .............. 20 (O 1 3 31 @ 13 0.6 0.9
Vankeusvangit. — Fingelsefdngar. [ : i
Vihemmin kuin 1 piivi— Mindre &n 1 dag..| 304 (415); 137 (l16) 441 (331)| 15.8 5.2 9.7
1—6 paivad —dagar ...l 250 (266); 600 (687;i 850 (953)] 13.0 | 229 18.7
1—2 viikkoa — veckor.. ................... 57 (93) 36 (38), 93 (131) 3.0 1.4 21
2—3  » D et 77 (109§ 13 (21); 90 (130)| 4.0 0.5 2.0
3 vitkkkoa—alle 1 kauk.— 3 veckor—under 1man.| - 83 (92)] 58 (76) 141 (168)] 4.3 2.2 3.1
1—3 kuukautta — méanader ................ 488 (501)| 908(1008)1396(1509)| 25.5 | 34.7 30.8
3—6 » D SN 214 (181) 274 (338) 488 (519)| 112 | 10.5 10.8
6—9 » B e 121 (101); 153 (162)] 274 (263) 6.3 5.8 6.0
9--12 » P e 98 (83)] 133 (104) 231 (187) 5. 51 5.1
1 vuosi tai enemmin — 1 &r eller mera ...... 226 (150); 306 (215); 532 (365) 11.8 | 11.7 11.7
Yhteensi — Summa |1 918 (1 991)(2 618 (2 765){4 536 (4 756)| 100.0 | 100.0 | 100.0
Timoittamatta — Icke uppgiven.............. 16 (A7 14 (12 30 (29)] 0.8 0.5 0.6
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Seuraavat taulukot osoittavat eri ajan- Foljande tabeller utvisa tidrymderna
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk- mellan brottets begiende och straffverk-
sen tdytantoonpanon vililld, jaoiteltuina stéllighetens boérjan, férdelade enligt dom-

_ Yuonna 1934 rangaistustaan kirsimiin tulleet kuritushuone- ja

1. Aika rikoksen tekemisestii rangaistuksen tiytintoonpanon alkuun. —

! - Kuritushuwonevangit. — Tukthus-
! Viikkoja. — Veckor. Kuukausia, — Manade.t.
Tuomioistuimet. ’ Tuku. Paivid "~ T8 viikkoa—
, Dagar . viihemmén
Domstolar. Antal.’ kuin 1 kuuk !
- 1-6. | 19 i 23 SUMRL 1—8. | 3—6. | 6—9. | 9—12.
3 veckor— '
under 1
X manad.
. CM. (N M| N.{M{N|M]N| M | N.|I M |N|MJ|N{M|NIM]N.
- M. | K. | M.} K. | M lK. M.|K,| M | K. M. | X.|M: | K. M.' K. M. | K
i .
1| Raastuvanoikendet — Ridstuvuritter. ..{1 0761 144 2 1| 85 9| 63111] 70; 9| 263|31{215: 26| S1{13] 53| 7
2| Kihlakunnanoikeudet — Héradsritter .. .{1815: 123] 7| —| 25; 2{ 43] 2| 66 4| 397| 31416] 30 209i 17(113] 6
8| Sotaoikeudet — Krigsriitter ............ 371 — 1 — 3|—| 2|— 5 — 12/— 5 — li_ 2| —
4] Ylioikendet — Overritter.............. 212 53 — — 2j—| —|— — — 10] 8| 24; 11} 11} — 5, 2
5| Valtiorikosoikeus — Statsférbrytelsedom- i ! t |
stolen . ..o 4 — = === - = ______!___
6 Yhteensd — Summa |3 141 320: 100 1J115 113108i 13 141i 13| 682 65;660 67’302| 301173} 15

II. Aika rikoksen tekemisesti oikeudellisen tutkimuksen alkuun. —

Kuritushuonevangit. — Tukthus-
' Viikkoja. — Veckor. Kllp]{ausia. — MAnader.

Tuomioistuimet. Luku. Paivia 3 viikkoa— ;

Domstolar. + Dagar viihemman J
Antal. |6 | 12 2 ’;“"‘,‘elcll\‘:r‘t 1-3. | 8—6. [ 6—9. |9—i2.

) under 1
. . ‘ménad. .
M. N. . M.| N. |[M.[N.|M.|N.] M.| N.| M |N. M]|N|M|N. M.IN.
| M. [ K. M| K| |XKIM|X| o | K| M |K|M]|EK|M|K|M{K:
. |
1| Raastuvanoikeudet — Radstuvuratter . ..[1076, 144| 44| 3]270| 31|204: 24{ 141 11] 250 37| 65 14| 31| 9| 24 3!
2| Kihlakunnanoikeudet — Haradsratter . .. |1 815| 123| 37] —|101| 7|176] 6| 253| 14 703; 56,227/ 8| 91} 8 38| 3 *

3! Sotaoikendet — Krigsratter ............ 37 —| 3| —| s— 2—| 4 —| 13 —| 31— 2{— 31—
4| Ylioikeudet — Overrdtter .............. 2121 58} —| — 11— 211 1 —] 42 18| 48 8‘ 7l 1y 12 1!
5| Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelsedom- <o .
stolen .......... ... i, 1 =~ === = = == __;_3__'__[
6 . Yhteensd — Summa i3 141} 320 84| 3|377| 38|384| 31| 399| 251008‘111[343] 303131 18} 77 7|
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enstmmdisend otkeusasteena tolmineen tuo- stol som avddmt malet i forsta instans

mioistuimen mukaan (kohdat 15—I18- teks-
tissd, taulut 13-—16).

vankeusvangit. — Ar 1934 nykomna tukthus- och fingelsefingar.

Tidrymden fran brottets forovande till straffverkstillichetens borjan.

(punkt 15—18 i texten, tab. 13—16).

¥'.'431.12'.. cLs

2511 62[138' 38| 336/103

fAngar. Vankeusvangit. — Fiinge]sefd‘pgar.
Vuosi tai Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — MAnader. v
uosi tai . A - uosi tai
ité Sbn tta- Hivid T - iti i -
o i | i ghom | LT
: Ej upp- Antal, e - 1kuin 1 kuuk. . ! o Ej - ;
gguﬁisggr given. ’ B IS e Pl I 8=6. 1 6=9. | 912 ]:I%ruatfﬁsgre.r given, .
under 1 i
minad. ’
M. | N. M. | N. M. N, J M.y N.|M|NJM}|N) M| N M |} N. M.l N M.; NJJ M. | NJ| M i N. I M. | N.
M. | K. M. | K. M. K. | M.] K. M.| K| M. | K| M. | K.| M. {K.|M.|K.[M.| K. M.!K. M. K. | M. | K.
| i i [
. h |
169 271 75; 10 1171i 367 8| 1f 38, 14f 41 9 46} 111 290 72 2173 641 94| 36| 70,-32] 290, 75 77| By 1
416| 25| 123{  6{2234; 398; 4| — 27’ 51 20110 44, ~9| 325 57 408i 74|248| 47]169] 32| 717 94] 272; 70| 2
-3 — 31 —| 825 — 1'—14i—- 16| — 27 —| 137 —| b4, —j 16— 15— 32%— 13} — 3
51 4| 109 33] 58 13 —| — — — —— —-l— 1| —| 1 —| 33 81 32i 3 16| 6l 4
e T e e e e B A
630 56| B11| 49|3788) 778 13: 1| 79,19| 77'19, 117] 20| 753 129,680[138;361] 86:259| 65[1 071] 172; 378129, 6;
Tidrymden fran brottets férdvande till den riittsliga undersékningens borjan.
fangar. . Vankeusvangit. — Fédngelsefangar.
Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader. U N
' Vuosi tai . Vuosi tai
. sitd enem- Itmoitta- ° Paivii. "3 viikkoa—, : sitd enem- Tlmoitta-
| ”min. maton. Tauku. Dagar. viiv}ilemr?ﬁin b min. | maton,
B o Ej upp- Antal, — kuin] kuuk, Do Ett ar | Bj upp-
(Eth ar ollery T2, 00 nea =6 1o | pg RO 13 3—6. 1 6—9. | 9—12. | eller dar-| given,
i under 1 utgver.
manad. ! ~
M. [.N. | M. | N. M. | N. M.} NJJM.|N[M.[N] M. | N. M. | N M. N JMNSM|N| M N | M. | N.
I M. | K. M. | K. M. | K. M. | K. |M| K. I\LIK. M. | K. M. KM K JM | K| M |K. M.|E.| M. | K.
' [
! N
22 5l 25 7|1171] 367} 49 91196} 32|1171; 18] 122j 20| 294 95I115 43 48% 30‘ 32|16] 72| 54; 72) 50; 1
J117 18] 72 6|2234) 398 22| 1| 82| 8| 85110 140| 23| 664106449 61|194; 32103 22( 239| 45/ 256} 90| 2
{' 1} — 14 —| 325 — 8 —| b5 —| 47— 47 —| 128 —] 15} — 4] — 2l— 9 — 10} —| 3
48 10] 51} 14 68 18 —| — ——| —— — — 710219 3] 5 — 1i—| 16 4 10, 4l ¢
- |
= A S ] A A ]
1188 30] 150; 27 3788! 778 79 10]333 401303 28| 309| 43]1093 203:598 107 348'144 6
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III. Aika oikeudellisen tutkimuKsen alusta piiiitoksen antamiseen ensimmiiisessé oikeusasteessa. —

O B WO D e

6

Kuritushuonevangit. — Tukthus-

A%
Piivid. — Dagar. ' . Viikkoja.— Veckor._ Kuukausia, — Manader.
Tuomioistuimet. Luku. Viihem- 3 .;yiikkoqf
Domstolar. in kui Ya.hem'man
Antal. | sive, | 1-6. | 1—2. | 23, (umlkuukl ) g g 6 b6 9 'e 0.
X . 3 veckor— .
Mindre dn under 1 E
1 dag. mAnad.
M. [N.|] M. [N/ M|N. | M| N|M.|N| M. | N. |M.] N|M.]N.|M.| 8| M. | N
M. IK.~ M. |K. M.lK. M.lK. M.‘K. M. | K. M.IK. M.IK. M. | K. M.lK.
Raastuvanoikendet— Ridstuvuritter 1.076:144| 381 46| 120 1 139| 15(172| 25| 143} 23177/ 27| 34| 31 9, 2| 38| 1
Kihlakunnanoikeudet — Haradsratter|1 815 123| 980 74! 43: 1 17| 1) 48| 1; 237 20220} 11{123] 8| 53; 1} 26! 2
Sotaoikeudet — Krigsratter ........ 37 — 26 — 1 — 44— 1=l — =] = 3~ =~ 1—
Ylioikeudet — Overratter...... eee| 212 53 8 — 1j—| 2| 1| 1] 4 26f 3157[45 11 — 1'—} ——
Valtiorikosoikens — Statsforbrytelse- [ |
; domstolen .................... 1 - — = — =~ —|— = _r_______r___
! Yhteensi — Summa 3141[320:1 395|120i 57| 2 162| 17|222| 30} 406| 46 |555] 83[171] 11 63] 3] 30| 3

IV. Aika piiiitoksen antamisesta ensimmiisessii oikeusasteessa rangaistuksen tiytintéonpanon alkuun., —

A o -

Kuritlishuonevangit. — Tukthus-
Piivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Ku.ukausia,. — Manader.
Tuomioistuimet. Lukv. | vihem- 3 viikkoa—
Domstolar. 5 s vihemmin
Antal. M0 R 16 | 1_2. | o, |KunIRuuky o oba b oo gol
: - 3 veckor—
Mindre dn under 1
1 dag. minad.
M. | N[ M.IN. M [N M|N|M|N| M | N |3]N|M][XN M.?N.l M.|N.
M. |K.| M |K. M. | E.| M| K, M.|K. M. ‘ K. |M.| K| M| EK|M|E|M|K.
- | .
. i )
Raastuvanoikeudet— Ridstuvuritter|1 076/144! 218 39! 266 28 32’ 4, 5l 11 14 2)265|36] 72; 11 28! 226 1
Kihlakunnanoikeudet — Haradsritter|1 815/1281 119! 10| 493! 20| 55! 2i 11]—| 16| 1597 42l195! 15! 8413 35| 4
Sotaoikendet — Krigsritter ........ 37 —| 14 —| 14 —| 2j— — —] 33— 1 —! - 1—
Ylioikeudet — Overritter.......... 212| 53 5 — 144| 38 10| —| 1— —{ 1§10y 5|13 7‘ 1— 3{2
Valtiorikosoikeus — Statsférbrytelse- i '
domstolen . .................... 1 ._] e e e e e ~ === == —=———
Yhteensi —Summa [3 1417820] 356] 49 917] 95| 997 6| 17| 1] 30| 4 |875] 33[281] 331114/15] 65] 7
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Tidrymden fran den rittsliga undersékningens borjan till ﬁtslagets meddelande i forsta instans.

fangar.

Vankeusvangit. — Fingelsefdngar.

Vuosi tai | Ilmoit-
sitd enem- | tama-

Piivid. — Dagar.

Viikkoja. — Veckor.

Kuukausia, — MAnader.

Vuosi tai |1lmoit-

-

Tidrymden frin utslagets meddelande i forsta instans till straffverkstillighetens borjan.

3 viikkoa— i ~] siti enem- | tama-
mén. ton. Vi]l:egnnian vahemman mén. ton.
Etb ar eller|Ej . uin - ‘o lkuinlkuuk.] . . - 19 |Btt ar eller|Ej upp-
dﬁrl‘l‘{ascf.r éi\}le%l,) M_p.uva. 1-6. ) 1~2. | 2-3, 3 veckor—| 1% 8—6. | 69, 9—12. dérutfb\?e:.r g’i\lzlepxﬁ
‘ m((lire an under 1
ag. minad. ) .
M. l N. ”M.IN. M, | N.o/ M INJIM | NJMIN{ M. ] N [M{|NJ[M]NIM|NIM M. l N. MF‘T‘
M. | K. | M. |E. M| K| M|EJM K |{M}|K| M | K. |[M|EK.|M|X|M]|EK]>M M. | K. | M. K.
[ . ] .

4 — 2)1 367| 547/166; 8| 21121)19;148|59 107, 291149y 61| 41| 21| 19, 6] 8 15, 4] 84—
Io62 3. 61 3981 414|257 34} 5| 10| 2| 21; 4| 103; 24166, 30,187 38123| 16| 49 100; 11) 27 4
o= = == —| 288) — 2 —| bj—] 10j — 5 —| 8 —| 44— —|— — - — 3|—

3 — ol 18l = ) [ 11 e —|3si1] 88— 1] 1 o —| 2

I i

e I e e e e e e e o o o o e e o o e e B e R

69] 8| 11} 2|3 788|778[2 249|424 44| 7|136]21[180] 64; 221| 53 |358102|240; 59]143| 22| 58} 7| 119] 15 40| 4

fangar.

Vuosi tai @ Ilmoit-
siti enem- | tama-

Piiviil. — Dagar.

Vankeusvangit. — Fingelsefdngar.

Viikkoja. — Veckor,

Kuukausia, — Ménader.

Vuosi tail 1jmoit-

= sitil enem-| tama.
mén, ton, Vii]l\:egnniz‘in ?;,:}:g,{:,{l%a;n_ man. 'Clgtlf
Ett ar eller| EBj i ‘uin kuin 1 kuuk. _ - - . Ltt AT i upp-
d?ru‘tr«'j\eelre.r ng\}gr))p MijWL 1-6. | 1-2. 2—:i 3 véckor— 1—3. 8~—6. | 6—9. | 9—12. eller dir- ]é]nl;g})
. ndre dn under 1 utgver. |
: 1 dag. manad. .
M.« N, | M.N. M. | N.jM.JN.[M|NJM.|N| M. I N M., | N.{M.| N.| M. jN.| M. ) M.y N.} M. |N.
M. | K. | MK M. | K.} M. |E. | M [XKJM[K{ M | K M. | K. M.‘ K. | M. [K.| M MK M IK.
135& 20! 15|— 195‘1 70[156| 43| 8| 4| 15} 8| 41| 13 339( 80'110; 63| 64(39| 63 172 23; 8| 2
199 7 1ij— 102, 35(520) 80| 29| 7| 12} 1| 47| 11| 766 1421225! 49/124:29/118 15| 279| 27 12| 2
1 — —— 89, —| 36 —{ 45| 53— 29| —| B85 —| 25 — 12| 6 o1 — 4j—
20; —. 5|— =i — 11} 4 i 1 — —| 10 414 2 6/— 6 9 1 2—
356é 27| 31|—" 3361 105{723,127 82 11! 80,10 117} 24{1 170 226i374[114:206168193 4811 51} 26| 4
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19. Alkoholinkéytto ja rikollisuus.?)

Vuonna 1934 rangaistustaan kirsimaan
tulleista kuritushuonevangeista (oman il-
moituksensa mukaan)

19. Alkoholbruk och brofttslighet.t)

Av de ar 1934 till straffanstalterna ny-
komna tukthusfingarna hade (enligt egen

uppgift) .

-\

Luku. — Antal ]

| Prosentteina, — I procent. |

oli rikosta tehdessddn ollut vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begdende varit
dryckesrorda
ei ollut rikosta tehdessiisn vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begdende icke
varit dryckesrorda

Tiedot puuttuvat 3 (4) miehesta.

ja vankeusvangeista

Miehii. Naisia. Yhteensi.  Miehia.| Naisia. | Yhteensd..
Min, Kvinnor. Summa. ! Min. | Kvinnor.] Summa. :

| I ! |

1426 (1490) 50 (55)1476 (1 545)] 45.4 15.6 - 427 |
i |

’ |

1712 (2 258) 270 (277)|1 982 (2 585)| 54.6 | 844 | 573 1

Uppgifter saknas om.- 3 (4) man.

- och av fangelsefingarna

Prosentteina. — I procent.

Luku. — Antal.

Miehid,

Yhteenséi. | Miehid.] Naisia, . Yhteensi.r-

. Naisia.
Sunima. Mén. | Kvinnor. Summa. '

Mén. t Kvinnor.

oli rikosta tehdessddn ollut vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena~ vid brottets begdende varit
dryckesrorda. ........ ... .. ... ool
ei ollut rikosta tehdessiin vikijuomain vaiku-
tuksen alaisena — vid brottets begdende icke
varit dryckesrirda

Tiedot puuttuvat 5 miehestd (edellisend
vuonna 10 miehestd ja 4 naisesta).

II..
Pakkolaitoksessa pidetyt. 2

Pakkolaitokseen otettiin vuoden 1924
kuluessa 14 miesté.

Naistd oli 4 viimeksi rangaistu kolmas-
kertaisesta, 6 neljaskertaisesta, 2 viides-
kertaisesta ja 1 seitsemiaskertaisesta var-
kaudesta sekd 1 rydstosta. Viimeksimai-
nittua oli atkaisemmin kahdeksan kertaa
rangaistu varkaudesta. B

Aidinkieleltadn olivat kaikki vuoden
1934 kuluessa pakkolaitokseen otetut suo-
menkielisid. Ammatiltaan 2 heistd kuului
raatalien ja suutarien, 7 muiden ammatbi-
tyoldisten ja 5 sekatyoliisten ryhméan.

1) Kts. edelld s. 9*.
2) Kts. Oikeustilasto II, Rikollisuus vuonna 1932,
siv. 24*—26*, :

1414(1139)) 59 (69)[1473 (1208)
i

” i
2 369 (3 029)] 719 (534);3 088 (3 563)

| | !

37.4 7.6 328

677

Uppgifter saknas om 5 man (féregéende
ar om 10 man och 4 kvinnor).

1I.
I tvangsinrdttning hallna.®

I tvéngsinrattning intogos under ar 1934
14 mégn.

Av dessa voro 4 senast avstraffade for
tredje resan stold, 6 for fjarde resan, 2 for
femte resan och 1 for sjunde resan samt
1 for rdn. Den sistnimnda hade tidigare
atta ganger avstraffats for stold.

Till modersmal hade samtliga under ar
1934 intagna finska. Enligt yrke gruppe-
rade de sig pa foljande satt: skrdddare
och skomakare 2, ovriga yrkesarbetare 7
och grovarbetare 5.

1) Se ovan s. 9%

?) Se Rittsstatistik 11, Brottsligheten dr 1932, sid.
24*—26%*,
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Pakkolaitokseen otetuista oli 12 naima-
tonta ja 2 naimisissa, joilla kummallakin
oli lapsia. Kansakoulusivistyksen saaneita
oli heistd 9 ja muita luku- ja kirjoitus-
taitoisia 5.

II1.

Arestirangaistukseen tuomitut,

joiden rangaistus oli muun-

nettu vankeusrangaistukseksi.
(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen-
kil ei ole sotavien rikoslain alainen enid
silloin, kun padtos joutuu taytdntéénpan-
tavaksi, on hintéd sensijaan pidettivi van-
keudessa. Sotaylioikeus médrds vankeus-
rangaistuksen ajan. Talléin vastaa yhden
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-
tainen aresti tai vartioaresti yhtd pitkad
vankeusaikaa sekéd yhden vuorokauden ko-
vennettu aresti kolmea vuorokautta van-
keutta. Yksinkertaista arestia sekd koti-
ja vartioarestia saadaan tuomita enintdin
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis-
tettdessd, jolloin korkein mé&ard on 45
vuorokautta sekéd kovennettua arestia enin-
tddn 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia
yhdistettdessé, jolloin korkein mé#érd on 12
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista
ja oikeudenkiynnists niissi 77 §, 3 mom.
sekd sotavien rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska ndmi vangit rangaistusajan pi-
tuuteen nidhden eroavat muista vankeus-
vangeista, ja koska heitd koskevat tiedot
ovat niukkoja !), on ne téssi tilastossa
kisitelty erikseen.

Jarjestysrangaistukseen tuonnttUJa, jotka
vuonna 1934 olivat rangaistuslaitoksissa
kirsiméssd vankeusrangaistukseksi muun-
nettua rangaistustaan, oli:

1) Niistd, vangeista puuttuu yleensd henkilokortti.

Av de i tvangsinrattning intagna voro
12 ogifta och 2 gifta, bida med barn.
Folkskolebildning hade ¢, medan 5 voro
blott lis- och skrivkunniga.

IIL

Till arreststraff domda perso-
ner, vilkas straff férvandlats
till fangelse.

(Tab..17).

Lyder person, som adémts arreststraff,
nir utslaget skall sdttas i verkstallighet,
icke mer under strafflagen for krigsmakten,
bor han i stéllet hallas i fingelse. Tiden
for fangelsestraffet bestimmes av Qver-
krigsdomstolen. Hérvid anses ett dygns
hemarrest motsvara ett halvt dygns fan-
gelse, ett dygns enkel arrest eller vakt-
arrest svara mot enahanda tid i fingelse
samt ett dygns skirpt arrest mot tre dygns
fangelse. Enkel arrest samt hem- och
vaktarrest far Adémas for hogst 30 dygn,
utom vid sammanldggning, da hogsta
straffet utgér 45 dygn samt skirpt arrest
hogst 8 dygn, utom vid sammanliggning,
da lingsta tid &r 12 dygn. (Lag om krigs-
domstolar och rittegangen darstades 77 §,
3 mom. samt strafflagen for krigsmakten
26, 42 och 43 §).

D4 dessa fangar betraffande strafftidens
lingd skilja sig fran 6vriga fangelsefangar
samt da uppgifterna om dem &ro knappal),
ha de i denna statistik behandlats fri-
staende.

Antalet till ordningsstraff domda perso-
ner, vilka under ar 1934 i straffanstalterna
undergingo sitt till fingelse forvandlade
straff, utgjorde:

1) For dessa fingar saknas i allméinhet personkort.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. I11. — Riittsstatistik. Brottsligheten ar 1984, III. 6

343,—37

~
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vuoden alussa jilelld — kvarvarande vid arets borjan .... 3 (—
vuoden kuluessa tulleita — tillkomna under Aret

) miestd — mén

..... ... 92 (86) » — »

Yhteensd — Summa 95

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat
niamé vangit seuraavasti:

(86) miestd — méan

Enligt brottets art fordelade- sig dessa

fangar pa foljande sitt:

' . Vuoden alussa Vuoden kuluessa |
! jélelld. — Kvarva- | gyljeita. —Tillkomna |
rande vid drets under Aret.
borjan.
Luku, I o Luku, o
: Antal. /0 Antal. %
E Pahoinpitely (myds tappelussa) — Misshandel (iven i slagsmil), i [, | :
a L2108, 9,711, 12 8L oo eeii e — (=) - 2 (=) 2.9
Na,plstammen—Sna,tterl RL28:1,2 SL....iovviiiiiinnlens - (= - 3 ) 3.3
Muut omaisuusrikokset — Ovriga egendomsblott RL 28—33, 30 ! i ‘
36, 38: 1—10, 39 SL.. ..ot — == = = @ -
1\¢plsta,mmen — Snatteri. SRL 16: 1412 SL £k .......c...... — (=)' = 2 2.2,
Juopumus — Fylleri, SRL 17: 143 SL f. K v I 2(—) | 667 20 (13)| 217
Omaisuusrikokset — Egendomsbrott, SRL 16:134—140 SL f k. R G I 2 (3 2.2
Muut sotaviien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott | i i
mot strafﬂa,gen for krigsmakten, SRL 7—15 sekd 17: 144—158 i
SLE K. wvoeee e e e 1() | 833 63 67| 684}
Yhteensi — Summa | 3 (—) | 100.0] 92 (86) | 100.0|

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
ajan pituuden.

Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.

(12
Viikkoja: — Veckor: J 2—3

{ 1 méanad

Piivid: — Dagar: 1—6. ... e

3 vnkii.o'a.:—.a.ll.e' 1 kuuk —3 ' veckor—under

Kuukausia: — Manader: 1—1% ...................

ITkgnsi mukaan jakaantuivat kysymyk-
sessd olevat vangit siten, ettd vuoden
alussa jalella olevista oli 21 vuotiaita tahi
vanhempia 3 sekd vuoden kuluessa tul-
leista 18—20 vuotiaita 2 (3) eli 2.2 (3.5) %,
ja 21 vuotiaita tahi vanhempia 90 (83) eli
97.8 (96.5) %.

Mita niaiden vankien didinkieleen tulee,
olivat vuoden alussa jilelld olevat kaikki

« suomenkielisid sekd vuoden kuluessa tul-
leista suomenkielisid 81 (81) eli 88.0 (94.2)
% ja ruotsinkielisia 11 (5) eli 12.0 (5.8) %.

Vuoden alussa vankilassa olleista van-

geista oli 1:n aswinpaikke kaupungissa ja

I Vuoden alussa Vuoden kuluessa
. jdlella. —Kvarva- | gylieita. —Tillkomna
. rande vid drets under aret.
. birjan.
7 Luku Tuku.
Antal % Antal. | %
............. - — | 1 @] 11
............. — ()] — | 16 (12)] 174
............. 1 1(—) | 3833, 25 ()| 272
............. — — | 11 (s 11.9l
............. l 2(—) | 667 39 (89)| 42.4
Yhteensi — Summa | 3 (—) | 100.0] 92 (86) | 100.0°

Enligt dlder fordelade sig de ifraga-
varande fingarna silunda, att av de vid
arets borjan kvarvarande voro 3 21-aringar
och &ldre. Av de under &aret tillkomna-
voro 2 (3) eller 2.2 (3.5) 9, 18—20-4ringar
samt 21-dringar och #ldre 90 (83) eller
97.8 (96.5) %.

Av de vid arets biérjan kvarvarande
voro alla finsktalande samt av de under
arets lopp tillkomna finsktalande 81 (81)
eller 88.0 (94.2) % samb svensktalande 11
(5) eller 1‘) 0 (5.8) %.

Av de vid arets-borjan kvarvarande hade
1 sin bosdittningsort i stad och 2 pé laudet.
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2:n maaseudulla seké vuoden aikana tul-
leista vangeista 54:n (56) eli 59.3 (65.1) %,:n
asuinpaikka kaupungissa ja 37:n (30) eli
40.7 (34.9) %'n maaseudulla ja Imeli 1.1
9,n asuinpaikka tuntematon.

IV.

Sakonsovittajat.

A.
Vuoden alussa jilelléi olevat.
(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
alussa jilella olevien, sakkojaan vankeu- .
della sovittamaan tulleiden henkilGiden
luvun vuosina 1931— 34.

“stad och 37 (30

Av de under aret tillkomna fingarna hade
54 (56) eller 59.3 (65.1) % sin bostad i
) eller 40.7 (34.9) Y, pa
landet medan bosé’otningsorten for 1 eller
1.1 9, var okénd.

IV.
Botesiorsonare.
A.
Vid arets hdrjan kvarvarande.
(Tab. 18).

- Foljande tabell utvisar antalet personer,
vilka den 1 januari 1931—34 befunno sig i
straffanstalterna foér att forsona boter
med fangelse.

Sakkoihin tuomitut, jotka vuesien 1931—1934 alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella.
Till boter domda personer, vilka vid ingdngen av aren 1931—1934 forsonade hoter med fingelse.

Condamnés 4 une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le 1:cy janvier en 1931—1934,

pour subir le prison pour amende non payée.

1

Liiﬁys ( :)( tz;i L.l_sliiys (-s}—)( tz)Li Lj?;‘iys {+)( t»a),i
otsre vahenny: ‘e vahenny —) . vahennys (—).
Miehii. Naisia. P Yhteensi o
. Ok . Ok *| Okni
Min. I ellel;llnnguf;l—\) Kvinnor. elle[:”:‘(%iu(s.*l_(2 Summa. ellelf“;lJ%in(s—*l.(2
ning (— ning (—). : ning (—).
Vuonna — Ar 1931 ............ 1179 l — 61 — 1240 —
» » 1932 .. ...l 851 — 328 ° 62 + 1 913 — 327
» » 1933 ... 594 — 257 34 — 28 628 — 285
» » 1934 ......lL. 646 + 52 - b2 + 18 698 -+ 70

Edelld olevan taulukon luvut on seuraa-
vassa laskettu 15 vuotta tayttianeen vies-

Talen i ovanstiende tabell dro iféljande
sammanstillning raknade per 100000 per-

tén 100000 henkes Kohden. i soner av befolkningen 6ver 15 &rs alder.

Sakkojaan vankeudella vuosien 1931-—1934 alussa sovittamassa olleiden henkildiden luvut 15 vuotta
vanhemman viiestén 100 000 henked kohden.-
Antalet l)OlSOllel‘, vilka vid ingingen av aren 1931—1934 forsonade bioter med fingelse, per 100 000
personer av hefolkningen dver 15 ars alder.
Gonda/mnes & une amende, présents dans les etablzssaments pénitentiaires le 1:er janvier en 1931—1934,
pour subir la prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants & Udge de 15 ans ou plus.

Miehid. Naisia. Koko luku,
Min, Kvinnor. Hela antalet.
Vuonna—Ar 1931 ... 97 . b 50
» » 1932 L 66 5 34
» » 1933 Lo 46 .2 23
» D L1934 49 4 26



44+

o —_— —-

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fordelade sig de perso-
vuoden 1934 alussa sakkojaan vankeudella ner, vilka vid ingangen av ar 1934 forso-
sovittamassa olleet seuraavasti: . nade boter med féngelse, sélunda:

Luku. — Antal Prosentteina. — I procent.
' . . . - | Naisia.| ¥h-
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. Michia. | Jaista. | hteensd. . | Miehid.| Kvin- | teensi.
Brott mot sira fflagen. Miin. Kvinnor. Summa. Min. | "por. |Summa.
A. Yksiloon kohdistuneet rikokset — Brott mot

individen. RL. 21—23, 25, 27 SL. 3
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21:8, 9,

1,12 8L, oo 5 (8) — (> 5 (8) 0.8 —| 03
Muout — Ovriga...........oooviiinn.. 3 (5 — @ 3 (6) 0.5 —| 04

B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28 <o

—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL. A .
Niapistaminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL .. 7 (9 — 3 7 7(12) 11 —1{ 1o
Kavaltaminen — Forsnillning RL 29 SL .. 4 (7 — (=) 4 (7 0.6 —t s
Petos — Bedriigeri RL 36: 1 SLi.......... 2 6 | —(— 2 (6) 030 —| o8
Muut —Ovriga ... 17 (10) — (—3 17 (10) 26 —| 24

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet :
rikokset — Brott mot staten eller samhiillet.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37,
38: 11, 12, 40—44 SL.
Vikivalta virkamiestd vastaan — Vald mot
 tjinsteman RL 16: 1 SL ............ — (=) — =) = &= — — —
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av i

tjinsteman i tjansteutovning. RI: 16: 2 :

SL 8 — (=) 8 (5 1.2 —! 12
Rauhanrikkominen — Fridsbrott. RL 24 SL 4 (5 — (=) 4 (5 0.6 —i 0
Eldinradkkdys — Djurpligeri. RL 43: 5 SL — (=) — (— — (= — — —
Juopumus — Fylleri. RL 43: 6 SL........ 140 (101) 1 (1) 141 (102) 21.7 19| 202
Maut — Ovriga ... 32 (54) 3 (3) 35 (57) 49| 53 5.0

II. Muut rikokset. — Ovriga broth.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig

tillverkning av alkoholhaltigt dmmne ...... 51 (63) 4 (—) 55 (63) 79l 77 7.9
Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig for- .

siljning av alkoholhaltigt imne ........ 136 (90) 21 (13) | 157 (103) 211 404! 225
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olov-

lig inforsel av alkoholhaltigt dmme ...... 9 3 — () 9 (3) 1.4 —1 13
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig .

transport av alkoholhaltigt &mne........ 38 (50) 6 (3 44 (53) 5.9 115 6.3
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal-

lussapito) — Olovligt innehav av alkohol- |.

haltigh dmme ... ....... ... ... 129 (111) 15 (3)] 144 (119) 20.0| 28.9( 206
Muut alkoholilainsdfidantod vastaan tehdyt ri- : .

kokset — Ovriga brott mot alkohollag- '

stiftningen ....... ...l 11 1 (3 12 (10) 1.7 1.9) 1.7
Munt — Ovriga, .......0 oo 50 (60) 1 (4) 51 (64) 7.7 1.9 7.3

Yhteensi — Summa | 646 (594) | 52 (34) | 698 (628) | 100.0 100.0, 100.0

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.
ajan pituuden.

Rangaistusajan pituus piivissi. — Strafftidens lingd i dagar.

1

Vankeusrangaistusta. Kovennettua rangaistusta.
Fiingelsestrafi, Skirpt straff. Yhteensii.
| ! ; ; Summa.
H !10—20 j21—30,31—75( 76—100 101—1801! 4 5 6 | 715 } 16—20 I 2136

—(1)!—(1) — @ 1 ) 116 (111){ 66 (47) 145(144)'136 (117)
—| =] — ] 01} 166 95; 20.8) 195

Antal bétesforsonare |— (—)
Prosentteina— I procent| —

234 (204)| 698 (628)
335 | 100.0

Sakonsovittajien lnku — ‘
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Sakonsovittajien ki. 15-—17 vuotiaita
oli 14 (14) eli 2.0 (2.2) %, 18—20 vuoti-
aita 76 (59) eli 10.9 (9.4) %, 21—24 vuo-
tiaita 115 (126) eli 16.5 (20.1) %, 25—29
vuotiaita 177 (181) eli 25.3 (28.8) 9, ja 30
vuotiaita tai vanhempia 316 (248) eli 45.3
(39.5) %. -

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisia 649 (609) eli 93.0 (97.0) % ja ruot-
sinkielisia 49 (19) eli 7.0 (3.0) %.

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden laskettuna oli suomenkielisia
2] (20) ja ruotsinkielisia 14 (6).

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oli 208
(146) eli 29.8 (23.2) %, kaupungissa asuvia
sekda 490 (482) eli 70.2 (76.8) 9%, maaseu-
dulla asuvia.

-

B.
Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulu 19).

Seuraavassa taulukossa nihdain Vubden
kuluessa sakkojaan vankeudella sovitta-
maan tulleiden lukw vuosina 1924—1934.

Botesforsonarnas dlder. Antalet 15—17
aringar var 14 (14) eller 2.0 (2.2) %, 18—20
aringar 76 (59) eller 10.9 (9.4).%, 21—24
aringar 115-(126) eller 16.5 (20.1) %, 25—
29 Aaringar 177 (181) eller 25.3 (28.3) %,
och 30 &ringar eller aldre 316 (248) eller
45.3 (39.5) %.

Modersmdl. Av bétesforsonarna voro
649 (609) eller 93.0 (97.0) % finsktalande
och 49 (19) eller 7.0 (3.0) 9, svensktalande.

Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
antalet finsktalande 21 (20) och svensk-
talande 14 (6).

Bosdtiningsort. Av botesforsonarna voro
208 (146) eller 29.58 (23.2) %, bosatta i stad
och 490 (482) eller 70.2 (76.8) %, p4 landet.

B.
Under aret nykomna.
(Tab. 19).

Av f6ljande tabell framgar antalet perso-
ner, vilka under dren 1924-—1934 intagits
i straffanstalterna for att forsona boéter

- med fangelse.

" Sakkoihin tuomitut, jotka vuosina 1924—1934 ovat tulleet sovittamaan sal{liojaan vankeudella.
Till boter démda personer, vilka under iren 1924—1984 intagits i straffanstalterna for att forsona

boter med

fingelse.

Condamnés d une amende entrés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires pour subir la
prison pour amende non payée.

Edelld olevan taulukon luvut on seuraa-
vassa laskettu 15 vuotta tdyttineen vies-
tén 100 000 henkes kohden.

Lisiys (+) tai Lisélys (+) tai Lisiiys () tai

Miehia.| vdhennys (—).| Naisia. | vihennys (—).| yhteensi, [Vahennys(—).

Min, ; Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | guymma. | Okning (+)

* { eller minsk- | nor. | eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). ning (—).

1924—1926 keskimidrin — i medeltal ...... 9295 + 5691 | 623! + 404 9918 + 6095
19271929 » ¥ 11054 + 1759 | 704 g + 81 | 11758 | + 1840
1930—1932 » P e 25243 +14189 {1482, 4 778 26 725 | -+ 14 967
Vuonna — Ar 1933 ...................... 17736] — 7507 (1377 | —105 19118 | — 7612
» » 1934 ... 18195 4 45911327, — 50 19 522 + 409

Talen i ovanstdende tabell dro i foljande
sammanstéllning rédknade per 100 000
personer av befolkningen over 15 ars alder.
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Sakkojaan vankeudella sovittamaan tulleiden henkiloiden luvut 15 vuotta vanhemmun vileston 100000
henkeii kohden vuosina 1924—1934.
Antalet personer, vilka &dren 1924—1934 intagits i straffanstalterna for att forsona biter med fanwclse
per 100 000 personer av befolkningen dver 15 ars alder.
Condamnés & une amende entrés en 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires pour subir la
' prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants & U'dge de 15 ans ou plus. .

vuonna 1934 sakkojaan vankeudella sovit-

1924—1926 keskimaiirin — i medeltal
1927—1929 » »

1930—1932 ) : b

Vuonna— Ar 1933 ... ... ... ...
» » 1934 ........................

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat

tamaan tulleet seuraavasti:

Miehid. ! Naisia. Koko luku,
Mén, ‘ Kvinnor. Hela antalet. i
3 }
763 1 49 1 397 |
891 54 462
1981 110 | 1022 l
1355 | 100 | 1 a
1380 | 9% | 721 |

Enligt brotiets art ft‘)rdelaﬁe sig de perso-

ner, vilka ar 1934 kommit f6r att férsona

boter med fingelse, salunda:

|
l
|
|

1. Rikoslakie vastaan tehdyt rikokset.
Brott mot strafflagen.
A. Yksiloon kohdistuneet rikokset — Brott mot
individen. RL. 21—23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21:8, 9,
1L, 12 SL. oo

B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28
—33, 35, 36, 38: 1——10 39 SL.

Nipistdminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL .. '

Kavaltaminen — Forsnillning RL 29 SL ..

Petos — Bedviigeri RL 86: 1 SL.......... !

Muut — Ovnga, .........................

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet ri-
kokset—Brott mot staten eller samhiillet.
RL 1020, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37,
38 11, 12, 40—44 SL.
Viikivalta virkamiestdi vastaan — Vald mot

tjansteman RL 16: 1 SL ..............
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av

tiénsteman i tjanstentdvning. RL 16: 2 SL
Raunhanrikkominen — Fridsbrott. RL 24 SL
Eliinriikkiys — Djurplageri. RL 43: 5 SL
Juopumus — Fylleri. RL 43: 6 SL........
Muat —Ovriga ... iinin,

II. Muut rikokset. — Ouvriga brott.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig
tillverkning av alkoholhaltigt d&mne ......
Alkoholiaineiden luvaton myyntl——Olovhﬂ for-
siljning av alkoholhaltigt dmne ........
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olov-
lig inforsel av alkoholhaltigt dmne ......
Alkoholiaineiden luvaton kaljetus — Olovlig
transport av alkoholhaltig &mne ........
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal-
lussapito) — Olovligt innehav av alkohol-
haltigh dmne ...l
Muut alkohglilainsaidintod vastaan tehdyt rikok-
set — Ovr. brott mot alkohollagstiftningen

Luku — Antal Prosentteina,
o I mocenc

| o Hy | on
Miehidg, ;  Naisia, Yhteensi. 25 S? ég»
Min, Kvinnor, ! Summa. = f i g?- gg

:
245 (319) 3 @ A48 @2)| 13 02 1:
89 (106) 8 (19 97 (125)| 0.5 0.6 0.3

|
987 (411)] 42 (47 329 (458)| 1.6 32 17
120 (174 5 (100 125 (184)| 0.7] 0.4f 0
100 (92) 13 (6) 113 (98)] 0.6| 1.0 0.6
185 (230)f 13 (22)| 198 (252)] 1l.0] 1.0 1.0
3 @O, 1 3 ®H 0z 01 02
113 (198) 5 (M 118 (205)] 0.6 0.4 0.6
7% (181 2 (9) 78 (190) 0.4 01| 0.4
38 (49) S 38 @] 02 —| e
6913 (5175) 144 (217) 7057 (5392)| 38.0f 10.8] 36.1
1000 (1919)] 60 (168) 1060 (2087)| 5.5 45 54

‘ |

422 (617) 33 (24)] 455 (641)| 2.3] 2.5 23
1837 (1700) 385 (325) 2222 (2025)] 10.1] 29.0f 114
169 99 2 @ 17 95)] 0.9 015 0.9
626 (802) 102 (85) 728 (887)| 34| 7.7 B3
3921 (3597)| 382 (309)( 3603 (3906)| 17.7] 28.5| 185
138 (169) 14 (14)] 152 (183)| 0.8 11| 08
2579 (1843)] 113 (111)] 2692 (1954)| 14.2] 8.5 135
Yhteensi, — Summa .18 195 (17 736)[1 327 (1 377)'19 522 (19 118)] 100.0{100.0/100.0;

Muut — Ovriga oo

-~
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Seuraava taulukko Gsoittaa rangasstus-
ajan pituuden.-

Foljande tabell utvisar strafftidens lingd.

Rangaistusajan pituus piivissi. — Strafftidens lingd i dagar.

Sakonsovittajien tkd. 15—17 vuotiaita
oli 282 (338) eli 1.5 (1.8) %, 18—20 vuo-
tiaita 1774 (1853) eli 9.1 (9.7) %, 21—
24 vuotiaita 3964 (3691) eli 20.3 (19.3) %,
25—29 vuotiaita 5160 (5276) eli 26.4
(27.6) % ja 30 vuotiaita tai vanhempia
8342 (7 955) eli 42.7 (41.6) %,.

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisia 18 390 (18 588) eli 94.2 (97.2) %,
- ruotsinkielisia 1 095 (471) eli 5.6 (2.5) 9
ja muun kielisia 37 (54) eli 0.2 (03.) %.

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden laskettuna oli suomenkielisia
608 (615) ja ruotsinkielisia 319 (137).%)

Aswinpatkka. Sakonsovittajista oli 7 670
(7 302) eli 39.3 (38.2) Y%, kaupungeissa asu-
via sekéd 11852 (11811) eli 60.7 (61.8) 9,

maaseudulla asuvia.
»

V.
Yleisessd tyOssd pidetyt.

A.
Vuoden alussa jélelléi olevat.
(Taulut 2—4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa
jalelld olevien, yleisessd tyossd pidettyjen
henkilgiden luvun vuosina 1924—1934.
(Tiedot vuodelta 1934, kts. taulu 2).. "

1 Kts. alaviitta 1 s. 7%

Vankeusrangaistusta. Kovennettua rangaistusta.
Iringelsestraff. Skirpt straif. Yhteensd. |
= - e Summa.
10-20 | 2130 | 3175 | 76—100[101-180] 4 | 5.6 | 7—15 | 16~20 | 2136
Sakonsovittajien lukn— 21 8 16 6 17 ) 71531 2652 | 4554 | 2441 | 26564 | 19522 |
Antal botesforsonare | (A1)} (11)] QA7) (8) | (16){(7288)|(2 450)| (4 138)| (2 704)| (2 440)| (19 118)
Prosentteina — Iprocent 0.1 0.0 0.1} 0.0 0.1 100.0

36.7| 13.6f 23.3| 12.,5| 136

Botesforsonarnas dlder. Antalet 15—17
dringar var 282 (338) eller 1.5 (1.8) %, .
18—20 &ringar 1774 (1 853) eller 9.1 (9.7)
%, 21—24 aringar 3 964 (3 691) eller 20.3
(19.3) %, 25—29 &ringar 5160 (5276)
eller 26.4 (27.6) % och 30 &ringar eller
aldre 8342 (7 955) eller 42.7 (41.6) %.

Modersmal. Av botesforsonarna voro
18 390 (18 588) eller 94.2 (97.2) % finsk-
talande, 1095 (471) eller 5.6 (2.5) 9
svensktalande samt 37 (54) eller 0.2 (0.3)
% annat spriék talande.

Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
antalet finsktalande 608 (615) och svensk-
talande 319 (137).1)

Bosittningsort. Av botesforsonarna voro
7670 (7 302) eller 39.3 (38.2) % bosatta i
stad och 11852 (11 811) eller-60.7 (61.8) %
pé landet.

V.

Till allmént arbete hallna
personer.
A.
Vid érets borjan kvarvarande.
(Tab. 2—4).

Foljande tabell utvisar antalet till all-
mént arbete hallna personer den 1 januari
dren 1924—1934. (Uppgifterna for Aar
1934, se tab. 2).

1) Se not 1 & s. 7%
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Vuoden alussa jiilelli olevat, yleisessii tyossd pidetyt henkilot vuosina 1924—1934,
Antal till allmiint arbete hillna personer den 1 januari dren 1924—1934.

Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics le 1:er janvier
© en 1924—1934.

Vuoden alussa jalelld olevista yleisessé
. ty0ssé pidetyistd henkilGistd oli ennen ran-
gaistuja 268 (260) eli 84.5 (85.2) %, joista
52 (63) miesta ja 216 (197) naista.
Vuoden 1934 alussa jilelld olevien luku
15 vuotta vanhemman viestén 100 000
henked kohden oli 12 (11). Miesten vas-
~ taava luku 5 (6) ja naisten 19 (17).
© Vuoden 1934 alussa jilella olevista oli
wrtolaisuudesta yleiseen tyShon méadrattyja.
57 (70) miesté ja 258 (230) naista sekéd muista
Syistd, madrattyja 2 (5) miestd. (Taulu 2).
Vuoden 1934 alussa yleisessé tydssi ollei-
den henkiléiden tyoajan pituus ilmenee seu-
raavasta taulukosta (taulu 2).

, Lisys (+) tai|  |Lisiys (+) tai] Lisiys (+) tai!

Miehia.j véhennys (—). Naisia. vihennys(—)., Yhteensi. |vahennys(—).;

Man. | Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | Summa. | Okning (+) |

* | eller minsk- | nor. eller minsk- eller minsk- ,

ning (—). ning (—). ning (—). !

i

1924—1926 keskimidrin — i medeltal ...... 26 + 4 179 + 51 205 + 55
19271929 » o 15 — 1 157 — 22 172 — -33
1930—1932 » . e 37 + 22 175 + 18 212 + 40
Vuonna—Ar 1933 ...l % 4+ 38 230 + 55 305 + 93

» » 1934 L 59 — 16 258 + 28 317 4+ 12

" Av de till allmént arbete den 1 januari
dr 1934 hallna personerna voro tidigare
avstraffade 268 (260) eller 84.5 (85.2) 9%,
av dem 52 (63) man och 216 (197) kvinnor.

Antalet kvarvarande vid bérjan av ar 1934
per 100000 personer av befolkningen sver
15 &rs alder var 12 (11). Motsvarande tal for
mén utgjorde 5 (6) och foér kvinnor 19 (17).

Av de vid 1934 ars borjan kvarvarande
hade 57 (70) min och 258 (230) kvinnor
forordnats till allmént arbete for Iésdrivers
samt av annan orsak 2 (5) man. (Tab. 2).

Arbetstidens lingd f6r de vid borjan av
ar 1934 kvarvarande, till allmént arbete
hallna personerna framgir av- féljande
tabell (tab. 2).

. ; Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent.
| Michia, i | | otienia, | Soisia- | Yh
PO | Kvimer. | Sommar | M- | Kyin- | toenss.
| Kuukausia. — Mdanader. : B T
' 2
L e o e e B ol e e e
P P SR L | T o ey G T [
S—d e 12 (28)| 27 (27)° 39 (85)] 20.3| 10.5] 12.3
B 9 (M| 19 (16); 28 (23)] 15.3| 73| 8.8
L BB v — @ 2 @ 2 @& -1 o0s| o6
- 19 (21)) 66 (50) 85 (71)| 32.2| 25.6| 26.8
T8 o 11 (6)| 57 (36), 68 (42)| 18.6| 22.1| 215
e 4 (3)| 28 (41)' 32 (46)| 6.3| 10.s| 101
910 ot — @] 19 8); 19 AH| —| 723! 6.0
P10—11 oo — ()| 10 (8 10 (8)] —| 3.9 3.2
111 -] 2 @ 2 @ —| 0s| 0
- Vuosta. — Ar.
B RO 3 (4] 24 (29| 27 33)| 51| 93| 85
R 1@ 3 @) 4 @ 17| 12| 13
DB — 1 W 1 @l —| 04} o3
' : Yhteensd — Summa ; 59 (75)| 258(230)] 317(305)| 100.07] 100.0| 190.0

Aidinkielen mukaan jakaantuivat ker-
tomusvuoden alussa yleisessd tydssi olleet
siten, ettd suomenkielisia oli 287 (278) eli

Enligt modersmal fordelade sig de vid
berdttelsedrets borjan kvarvarande, till
allmént arbete hallna personerna silunda,
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0.5 (91.1) % ja ruotsinkielisia 30 (27) eli
9.5 (8.9) %. Miehistd oli suomenkielisia
00 {65) eli 84.7 (86. 7) % Jja ruotsinkielisid

9'(10) eli 15.3 (13.3) 9, seké naisista suo-
menkielisia 237 (213) eli 91.9 (92.8) %
ja ruotsinkielisia 21 (17) eli 8.1 (7.2) 9.
(Taulu -2).

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen-
ked kohden tuli suomenkielisia 9 (9) ja
ruotsinkielisia,. 9 (8). Miesten vastaavat
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 3 (4)
ja ruotsinkielisten 6 (6). Naisten suhde-
luvut olivat: suomenkielisten 15 (14) ja
ruotsinkielisten 11 (9).1)

Syntymdvuoden (iin) mukaan jakaan-
tuivat vuoden 1934 alussa yleisessd tyossa
olleet seuraavasti (taulu 3).

att antalet finsktalande utgjorde 287 (278)
eller 90.5 (91.1) % och svensktalande ‘30
(27) eller 9.5 (8.9) %. Av méinnen voro
50 (65) eller 84.7 (86.7) %, finsktalande och
9 (10) eller 15.3 (13.3) 9, svensktalande
medan av kvinnorna 237 (213) eller 91.9
(92.6) 9, voro finsktalande och 21 (17) eller
8.1 (7.4) %, svensktalande. (Tab. 2).
Raknat per 100 000 av resp. sprikgrup-
per, utgjorde antalet finsktalande 9 (9) och
svensktalande 9 (8). ‘Motsvarande relativ-

tal for mannen voro: for finsktalande 3

(4) och for svensktalande 6 (6). Relativ-
talen for kvinnorna voro: for finsktalande
15 (14) och for svensktalande 11 (9).1)
Enligt fodelsedr (dlder) fordelade sig de
vid ingéngen av &r 1934 till allmért arbete
hallna personerna p4 foljande sitt (tab. 3).

Syniymiivuosi — Fidelsedr.
1917 (1? vuotlalta — &r)

1916 P) ...
1915 }18 » ' R
1914 (19 » ») ...
1913 (20 » »

1912 (21 » »

1911 (22 » »)
1910 (23 » ")
1909 (24

»)
.1904—1908 (25—30 vuotlzuta, —Ar) e

Luku. — Antal. Prosentteina.— X procent.

18991903 (30—35

©1894—1898 (35—40

1884—1893 (40—50
1874—1883 (50—60
1864—1873 (60—70

Yhteensd — Summa

Seuraavasta nihdidin, miten kertomus-

vuoden alussa yleisessd tydssd olevat
jakaantuivat padeammattiryhmiin (taulu 4).

s . . ... | Naisia.| Yh-
fiehid. . &. | Miehié. i i
Mhn | Rviosor. | Summar ["an| Kvin-'| teonss.
1 () 2 (—) 1.7 0.4 0.6

1 ﬁl) 1 M| —| 04| o3

4 (4| 4 ()| —| 16| 1s

8 W] 9 '(7g 17 81| 28

9 (1) | 10 12 11| 35) 32

12 ()| 14 (9| 34| 46| 44

=) 12 (11; 12| —| 46| 3s
16 (10) | 17 1) | 17| 62| 5.4

( 3 21 (10) | 22 (10)| 17| 82| 69
11 (14) | 57 (66) | 68 (80) | 186 221 215
11 (12) | 56 (44) | 67 (56) | 18.6) 2L7| 211
11(12) | 30 (28)| 41 (40) | 18.6| 1Le| 129
8(17; 30 (31) | 38 (48) | 13.6| 1L6|. 120
10(10) | 1 (3| 11 (18)| 17.0| 0.4 385
1 @) — 1 @ 1] =] os
59 (75) | 258(230) | 317(305) | 100.0] 100.0| 100.0

Har nedan framgér, huru. de vid redo-
gorelsedrets borjan kvarvarande, till all-
miént arbete héllna personerna fordelade
sig enligt yrkenas huvudgrupper (tab. 4).

Maatalous ~— Lanthushillning ...................... :
Teollisuus y. m. — Indastrim.m. ................... ,
Kauppa ja lilkenne — Affirsverksamhet och transport
Kotitys y. m. — Hemarbete m.m. ..................
Irtolaisia, toimettomia — Losdrivare, utan sysselsittning

1) Kts. alaviitta 1 s. 7*.

Luku. — Antal. Prosentteina.— I procent.

Naisia.| Yh-
Kvin- | teensé.
nor, [Summa.

Miehid. Naisia. Yhteensi. | Miehia.
Min, Kvinnor, Summa. Mén.

1 9 @] 9 @ —| 85| 28
48 (54) 111(102; 159 (156)| 813 | 43.1 | 502
56| % ?7 37 (23)] 85| 12.4 | 117
55 47; 55 g — | 213 | 174
6(15) | 51 (69)] 57 (v7)] 102| 197 | 179 ;

Yhteensi — Summa | ;59 (75) | 258(230)| 317 (305)| 100.0 | 100.0 | 100.0 |

1) Se not 1 & 5. 7%

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1934. II1. — Rattsstatistik. Brottsligheten dr 1984, III. 7
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]

Yleisessd tyosséd olevien alkoholinkdiyttod
koskevat tiedot perustuvat, kuten vastaa-
vat kuritushuone- ja vankeusvankejakin
koskevat tiedot, vain asianomaisten omiin
ilmoituksiin. Ne esitetidn ainoastaan teks-
tissd. Alkoholinkayttoa koskeva kysymys
on tyossd pidettyihin néhden seuraava:
»Kayttaako vakijuomiat Kayttis. Ein

Tahén kysym)jkseen oli vuoden 1934
alussa jilelld olevista 274 (281) eli 878
(92.4) 9, antanut myontivin ja 38 (23)
eli 12.2 (7.6) 9 kieltivin vastauksen.
Myéntavan vastauksen antaneista oli mie--
hia 50 (69) ja naisia 224 (212) seks kielté-
vin - vastauksen antaneista miehid 7 (5)
ja naisia 31 (18). Tiedot puuttuivat 5
,henkilosts eli 1.6 %:sta. Naistéd oli miehid
2 ja naisia 3. -(Edellisend vuonna puuttui-
vat tiedot 1 miehestd eli 0.3 9 :sta.)

B.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulut 6—11).

Seuraavasta taulukosta ndhddin vuoden
kuluessa tulleiden, yleisessd tyosséd pidet-
tyjen henkildiden Iuku wvuosina 1924—
1934. (Tiedot vuodelta 1934, kts. taulu 6).

Uppgifterna om de till allmént arbete
hallna personernas alkoholbruk basera sig,
sdésom #ven tukthus- och fingelsefangar-
nas, enbart pa vederbdrandes egna medde-
landen. Dessa ingd endast i texten. Fragan
om de till allmént arbete hallna personer-

.nas alkoholbruk har fatt foljande formu-
lering: »Anvinder ifragavarande person
rusdrycker? Ja. Nejy.

P4 denna friaga hade av de vid bérjan
av ar 1934 kvarvarande 274 (281) personer
eller 87.8 (92.4) 9, givit ett jakande samt 38
(23) personer eller 12.2 (7.6) %, ett nekande
svar. Av de forstndmnda voro 50 (69) man
och 224 (212) kvinnor och av de sistndmnda
7 (5) mén och 31 (18) kvinnor.. Uppgifter
saknades om 5 personer eller 1.6 %. Av
dessa voro 2 mén och 3 kvinnor. (Fore
giende ar saknades uppgift om 1 man
eller 0.3 9%,.)

B.
Under éret nykomna,
(Tab. 6—11).

Av foljande tabell framgar anfalet ny-
komna, till allmént arbete hallna personer
dren 1924—1934. (Uppgifterna fér Aar
1934, se tab. 6).

Yuoden kuluessa tulleet, yleisessi tyossid pidetyt henkilot vuosina 1924—1934.
Antalet dren 1924—1934 nykomna, till allmint arbete hallna personcr.

Employés aux travauz publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements pem
tentiaires en 1924—1934. Chiffres absolus.

Jos lasketaan edelld esitettyjen luku-
jen suhde vastaavan wvuoden keskiviaki-

Lisays (+) tat Lisdys (+) tai Lisiiys (+) tai

Miehis.| vhennys (—).| Naisia. [viihennys(—).| yhteensi. |véhennys(—).

N aan | Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | summa. | Okning (+)

eller minsk- | nor., | eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). ning (—).
1924—1926 keskimiirin — imedeltal ...... 52 + 15 332 + 73 384 + 88
1927—1929 L Y . 41 — 11 220 —112 261 —123
1930—1932 » v 123 -+ 82 337 4+ 117 460 + 199
Vuomna— Ar 1933 ..., 137 4 14 444 + 107 581 + 121
» » 1934 ...l .. 438 + 301 550 + 106 988 | + 407

Utrdknar man, i vilket férhallande de
ovan anfoérda talen std till motsvarande

AN

.
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lukuun, siitd vihentden. 15 vuotta nuo-
remmat, saadaan’ seuraavat luvut vuoden
kuluessa tulleita, yléisessd tyossé pidettyja
henkilitsd 100 000 henked kohden vuosina -
1924—1934.

Vuoden Kuluessa tulleiden, yleisessii- tyossii pidettyj
100 000 henkes kohden

Antalet nykomnn, till allmént arbete hillna person
irs alder dren

ars medelfolkméngd; franrdknat den del av
‘befolkningen som ej fyllt 15 4r, far man
‘efterfoljande antal nykomna, till allmént
arbete hallna personer per 100000 fér dren
1924 1934.

en henkiléiden lukuw lo vuotta tiyttineen viieston
vuosina 1924—1934

er per 100 000 personel av befolkningen dver 15
1924—1934.

L'mployes aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péna-

- tentiaires en 1924—1934. Par 100 000

habitants a ldge de 15 ans ou plus.

1927—1.929 » P
©1930—1932 » D e
“Vaonna —Ar 1933 ... e

, e ——

» » 1934 L

Kertomusvuonna yleistd tyotd suoritta-
maan. tulleista oli enstkertalaisia 165 (125)
eli 16.7 (21.5) %, ja ennen rangaistujo 823
(456) eli 83.3 (78.5) %, Miehistd oli ensi-
kertalaisia 40 (21) eli 9.1 (15.3) %, ja ennen
rangaistuja 398 (116) eli 90.9 (84.7) %, Vas-
taavat luvut naisten osalta olivat 125 (104)
eli 22.7 (23.4) 9% sekd 425 (340) eli 77.3
(76.6) %. {(Taulu 6).

¢

“Yleisté tyotd suorittamaan tulleesta 988
© (581) henkilésta oli srtolaisuudesta yleiseen
tyohén maarattyja 535 (568) eli b4
(97.8) %, joista miehid 119 (125) ja naisia
416 (443), vikijuomalakirikoksistat) 443
eli 44.8 9, joista-miehia 310 ja naisia
133 sekéd muusta syysté 10 (13) eli 1.0 (2.2)
%, Jjoista miehid 9 (12) ja naisia 1 (I).
(Taulu 6). .

Y Taki 9/, 1934.

1924—1926 keskimdarin — i medeltal . .............. ’

Miehii, Naisia. Xoko luku.
Min, Kvinnor. Hela antalet,
4 26 15
3 17 10
10 25 - 18
16 32 22
33 40 36

Av de under redogérelsedret tillkomna,

till allmént arbete hillna personerna voro .

165 (125) eller 16.7 (21.5) 9, tidigare icke av-
straffade samt 823 (456) eller 83.3 (78.5) %
tidigare avstraffade. Av minnen voro 40
(21) eller 9.1 (15.8) 9, tidigare icke av-
straffade samt 398 (116) eller 90.9 (84.7) %,
tidigare avstraffade, medan motsvarande
tal for kvinnorna utgjorde 125 (104) eller
22.7 (23.4) 9 och 425 (340) eller 77.3
(76.8) %. (Tab. 6).

Av de nykomna, {till allméint arbete
hallna 988 (581) personerna voro 535 (568)
eller 54.2 (97.8) 9% pad grund av losdriver:
férordnade till allmént arbete, -darav 119
(125) mén och 416 (443) kvinnor, pa grund
av brott mot lagen om alkoholdrycker') 443
eller 44.8 %, dérav 310 mén och 133 kvin-
nor samt pa grund av annan orsak 10 (13)
eller 1.0 (2.2) %, dérav 9 (12) mén och. 1
(1) kvinna. (Tab. 6). '

3) Lag av 9/, 1934.

7
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Tyéajan pituus nikyy seuraavasta tau-
lukosta (taulu 6).

Arbetstidens lingd framgar av féljande
tabell (tab. 6).

c .

Lu kru. — Antal. . Prosentteina. — I procentv.‘ |

‘Ensikerta =8 Fglgg'

A | - o [E2IEPE

Miehii. | Naisia. | Yhteensd. T‘f";}?‘“;ﬁ ¥ galotusa. gE g? '§§ £58 %Ig

Mén. | Kvinnor.| Summa. ?L?fi’gé Tsiglfggr:dgv- ::'; Eg gg g";:ig géﬁ

straffade. : : TFBR2E|IBEE

Teg|t sk

Kuukausia. — Mdanader. - ——c_

12 — Q- - - O - - -~ - -

T S P 3 (8 4 9 1 (@ 3 .0/ 07 0.2 04 06| 0.4

i 3—4d (o 35 (45) 83 107 118 (152) | 65 (79)] 53 (73) | 8.0 15.1) 12.0[ 39.4] 6.4

i 4—5. .................... 11 (18) 40 (40 .5! (58) 1 29 (31 22 (€M) | 2.5 7.3 b2} 17.8] 2.7

: BB e 18 (31 3 35 (6) 1? B 23 ()| 41 3.1 35 73] 28

=T 29 (33; 84(109 113 (142) | 15 (8; 98 (134) [ 6.6| 15.3| 11.4] 9] 11.9

a8 Ll 9 (18) 58 (85) 67 (108) | 1 (—) 66(103)| 21| 105 6.8 06 8.0

bs—g LI 12 (6) 50 (41)| 62 (47)| 3 (=) 59 (47| 27| 91| 63 1s 71

L 9—10 L.l 4 (2| 27 (22 31 (24; — ﬁ_ 31 (24) | 09| 49 31 —| 33

10—11 .. 2 é-—g 1; (10 152) (1g - 19 (10) ). 0.5) 31| 1o -—| 23

1112 L — (= Al — () 2 @ —| o4 02! — o2
i -

Vuosia. — Ar :
! 1= e 5 (3)35 (22) 40 (25)] — (0 40 29| 11 63 41 —| 49
B = A3 e 3 @ — (_). 3 @ —| 05 03 —| 04
2a4Mato! a — - -
U stimd tid ... 310 (—)133 (—) 443 () | 39 (—),' 404 (=) | 70.8| 24.2| 44,8 23.6] 49.1
‘ Yhteensi — Summa 438 (137)[550 (444)] 988 (581) | 165 (125)] 823 (456) |100.0{100.0[100.0]100.0100.0

Aidinkielen mukaan jakaantuivat vuo-

den kuluessa yleisessé tydssd olleet siten,
ettd suomenkielisia oli 911 (524) eli 92.2
(90.3) 9, ja ruotsinkielisia 77 (56) eli 7.8
(9.7) %, (edellisend vuonna muunkielisia 1
eli 0.2 9%,). Miehisté oli suomenkielisia 393
(118) eli 89.7 (86.1) %, ja ruotsinkielisié 45
(19) eli 10.3 (13.9) 9, sekd naisista suo-
menkielisid 518 (406) eli 94.2 (91.5) %, ja
ruotsinkielisia 32 (37) eli 5.8 (8.3) ¥, (edelli-
send vuonna muunkielisia 1 eli 0.2 9).
(Taulu 6). . '

Eri kieliryhmien 100 000 henkeéd kohden
tuli suomenkielisid 30 (17) ja ruotsinkielisid
22 (16). Miesten vastaavat suhdeluvut oli-
vat: suomenkielisten 26 (8) ja ruotsinkielis-
ten 28 (12) seké naisten: suomenkielisten
34 (26) ja ruotsinkielisten 17 (20).1)

1) Kts. alaviitta 1 s. 7%.

Enligt modersmal foérdelade sig de ar
1934 nykomna, till allmént arbete hallna
personerna salunda att 911 (524) eller 92.2
(90.3) %, voro finsktalande och 77 (56) eller
7.8 (9.7) 9%, svensktalande (féregédende ar
annat sprak talande 1 eller 0.2 9). Av
ménnen voro 393 (118) eller 89.7 (86.1) 9,
finsktalande samt 45 (19) eller 10.3 (13.9) %,
svensktalande och av kvinnorna 518 (406)
eller 94.2 (91.5) 9, finsktalande och 32 (37)
eller 5.8 (8.3) 9, svensktalande (foregiende
Ar annat sprak talande 1 eller 0.2 %).
(Tab. 6).

Per 100 000 av resp. sprakgrupper ut-
gjorde antalet finsktalande 30 (17) och
svensktalande 22 (16). Motsvarande rela-
tivtal for ménnen voro: for finsktalande
26 (8) och fér svensktalande 28 (12). Rela--
tivtalen fér kvinnor voro: for finsktalande
34 (26) och for svensktalande 17 (20). 1)

1) Senot 1 as. 7%



53*

Syntymdivuoden mukaan jakaantuivat
vuoden 1934 kuluessa yleistd tyotd suo-
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).

Enligt fodelsedr fordelade sig de ar 1934
nykomna, till allmént arbete héllna perso-
nerna pi foljande sétt (tab. 7).

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1934
tulleiden ammatin pasryhmittéin (taulu 8).

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
! . »-at‘jl £y
! : Ensikerta- v |2EEISFE
; vy Ennen ran- B e |gesd 8
Miehisi. | Noisia.  Vhteenss. | XS et gE |22 (52 |855|8) E
Min. {Kvinnor.! Summa Tidigare Tidigare av- 52 |BE BE Y] g BHg
A | s, | swatiade. | “F | B PR 252 Ba8
. ! i T FEE|EE

Syntymavuosi. — Fodelsedr. E .
1918 oo 1 ) — (1;5' 1 @ — @ 1 (M} 02 — 01 0.1
1917 ... — W 2@ 2 @ — @ 2| - 04 o2 —| 02
1916 ... 7 M 3 @Gy 10 @, 2 (2 8 @/ e 05 1o 12 1o
9156 .o 5 (3) 8 (18 13 (191 6 (9 7 (10 1.1 L4 1.3/ 3.6; 0.8
1914 ..o 5 (2) 26 (19) 30 %21); 15 (8 15 (13 1.1 4.5/ 3.0 9.1 1.8
1913 .o 10 (2)] 30 31i 40 (33) ¢ 20 (15) 20 (18) | 2.3| 5.5 4.1 12.17 2.4
1912 ... 16 (4)f 39 (25) 55 (29 16 9 39 (20)| 3.7 71| b.e| 97 4
) 5 13 (5) 256 (27) 88 (82 ' 15 (11) 23 (@) | 3.0f 4.5f 3.8 9.1; 2
1910 ..o 15 (4)| 30 (37;7 45 (41) | 14 (11) 31 (30)| 3.4] 55/ 4.6 85 3.3
1905-—-1909 .............. 103 (24)1114 (102)} 217 (126) . 40 (28; 177 (98) | 23.5! 20.7| 22.0] 24.3} 21.5
1900—1904 - .o oooviin 96 (31) 88 (86)| 184 (117) : 13 (12) 171 (105) | 21.9 16:0{ 18.6] 7.9 20.8
18951899 ... ..l 64 (19) 71 (53) 135 (12) | 10 (9; 125 (63) | 146 12,9 18.7] 6.1] 15:2
1890—1894 .............. 46 (15)| 50 (32 96 (47)° 2 (3) 94 (44)110.5; 91| 9.7] 1.2 114
1885—1889............... 28 (929 (6 57 (1) . 5 '(2) 52 (13; 6.4; 53] 5.8] 3.00 6.3}
1880—1884 ...l 20 (119 18 () 88 (4) 3 (1) 36 (13| 46 33| 38 1l 43
1876—1879 ... i 6 (3) 13 (— 19 (3) 2 (—) 17 (3)| 1.4} 2.4f 19| 12y 2.a.
1870—1874 .. ovvvennnt 2 (2% 3 é——) (2) 2 (=) 3 (9] 05 05 05 12 04
1865—1869 ...\ vurinn A (R N = = ) 3 ()] 02 04 o3 | 04
Yhteensi — Summa |438 (137)/550 (444)] 988 (581) | 165 (125) 823 (456) [100.0'100.0°100.01100.0'100.0,

Foljande tabell utvisar de &r 1934 ny-
komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8).

i Luku. — Antal. Prosentteina.—X procent.
iehia, | Naisia. | Yhteensa. | Miehia.| Josio-| b

){\lleiihl? K\:;:lsr;gr. Slllg'f]er:xlag.' 1 llieﬁg{.‘ 1?]\(:1[1'1 Stﬁfl:lrsnﬁi{_
Maatalous — Lanthushallning . ................ev... 57 @] 47 @104 )| 130 85 105
Teollisuus y. m. —Industrim.m. ...0............... 1326.(112) | 235(190) | 561(302) | 74.4 | 42.7 | 56.8
Kauppa ja liikenne — Affirsverksamhet och transport ! 35 (11) | 56 (49) | 91 (60) 7.9 1 10.2 9.2
Kotityd y. m. — Hemarbete m.m...................0 2 (—)| 7 (85; 77 (86)| 0.5 | 136 7.8
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet .......... 2 (91 2 (— 4 (— 05| 04| 04
! Vapaat ammatit— Fria yrken .................... @ —=! 2 @] 0s — | 02
Irtolaisia, toimettomia — Losdrivare, utan sysselséttning l 14 (10) | 135(116) | 149 (126) 3.2 | 246 | 15.1

550 (444) | 988 (581) | 100.0 ' 100.0 | 100.0

Vuonna 1934 tulleista oli 61 (27) hen-
kilod ilmoitettu aviolitton ulkopuolella syn-
tyneiksi. Naistd oli miehié 23 (4) ja naisia
38 .(23). Yleistd tystd suorittamaan tul-
leiden koko lukuun verraten oli avioliiton
ulkopuolella syntyneitd 6.2 (4.6) %. (Tau-
Iu 9).

Yhteensi — Summa ' 438 (137

Av de ar 1934 nykomna uppgadvos 61
(27) personer, varav 23 (4) mén och 38 (23)"
kvinnor, sisom fédda wutom dktenskapet.
I férhallande till. hela antalet nykomna,
till allmént arbete hallna personer utgjorde
de utom &aktenskapet foddas ~antal 6.2
(4.6) %. (Tab. 9).
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Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio-

listto- ja perhesuhteet olivat seuraavatb.
(Taulu 9). '

De under redogoérelsedret nykomna per-
sonernas civilstdnd och famailjeforhiallanden
voro féljande. (Tab. 9).

Naimattomia — Ogifta
Naineita, joilla on lapsia — Gifta, med barn
Naineita, lapsettoma — Gifta, barnlésa
Leskid; joilla on lapsia — Anklingar o. dnkor, med barn
Leskid, lapsettomia — Ankiingar o. dnkor, barnlésa..
Avioeron saaneita, joilla on lapsia — Frinskilda, med
barn
Avioeron saaneita, lapsettomia — Franskilda, barnlosa

Tlmoittamattomat — Ej uppgivna

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui-
vat vuonna 1934 tulleet seuraavasti: lute-
rilaisia 934 (563) eli 97.0 (98.6) %, nistd
miehid 404 (131) ja naisia 530 (432), kreik-
kalaiskatolisia 23 (6) eli 2.4 (1.0) 9, joista
16 (1) miestd ja 7 (5) naista sekd muuta
uskontoa tunnustavia 4 eli 0.4 9, joista 3
miestd ja 1 nainen. Siviilirekisteriin kuu-
luvia oli 2 (2) eli 0.2 (0.4) %, naistd 1 mies
ja 1 (2) nainen. Henkiloitd, joiden uskon-
tunnustusta ei oltu ilmoitettu, oli 25 (10)
eli 2.5 (1.7) 9, naistd 14 (5) miestd ja 11
(5) naista. (Taulu 9.)

Yleistd tyotd suorittamaan tulleiden sivis-
tyskanta oli ilmoitettu seuraavaksi: keski-
koulua korkeamman sivistyksen saaneita
1 mies eli 0.1 9, keskikoulusivistyksen
saaneita 5 (10) eli 0.5 (1.7) %, joista 2 (4)
miestd ja 3 (6) naista, kansakoulusivistyk-
sen saaneita 488 (358), joista miehid 216
(84) ja naisia 272 (274), eli 50.0 (61.8) %,
luku- ja kirjoitustaitoisia 457 (199), joista
miehid 201 (43) ja naisia 256 (156), eli
46.8 (34.4) 9, vain lukutaitoisia 15 (11),
joista miehis 4 (4) ja naisia 11 (7), eli 1.6
(1.9) %, lukutaidottomia 10 (1), joista mie-
hia 5 (1) ja naisia 5, eli 1.0 (0.2) 9 ja
sivistyskanta tuntematon 12 (2), eli 1.2
(0.3) 9%, joista 9 (1) miestd ja 3 (1) naista.
(Taulu 9).

Luku. — Antal. Prosentteina.— I procent.

; H,.” i . .o | Naisia. ] Yh-

M | et | o | i Kvin- | teensd.
............................ 259 (104) | 388 (392) | 647 (496) 59.11 70.5 | 65.5-
.......... 116 (16) | 57 §10) 173 (26) | 26.5 ’ 104 | 125
............ 45 (3)| 42 (16) | 87 (1) | 103 ' 76| Bs

3 (|24 (|21 (9] 071, 4af 28

4 (2] 20 (7|24 9| 09, 36| 24

7 Ml 11 @] 18 @) 16| 20| 18

4 ()| 8 W| 1 @l osl 15| 1ol

Yhteensi — Summa | 438 (136) | 550 (444) | 988 (580) 1 100.0 ,100.0 100.0 i
.................. — Wl =-—C=) = ] =} —-| =

Enligt trosbekdnnelse fordelade sig de ar
1934 nykomna pé f6ljande sétt: luteraner
voro 934 (563) eller 97.0 (98.6) %, darav
404 (131) mén och 530 (432) kvinnor,
grekisk-katoliker 23 (6) eller 2.4 (1.0) %,
dirav 16 (1) man och 7 (5) kvinnor och
4 personer eller 0.4 9, darav 3 mén och
1 kvinna, hade annan konfession. I civil-
registret voro inforda 2 (2) eller 0.2 (0.4) %,
dérav 1 man och 1 (2) kvinna. For 25
(10) personer eller 2.5 (1.7) 9,, dirav 14
(3) mén och 11 (5) kvinnor, hade trosbe-

_kénnelse ej uppgivits. (Tab. 9).

Bildningsgraden for de nykomna, till
allmént arbete hillna personerna hade upp-
givits sisom foljer: hogre an mellanskole-
bildning 1 man eller 0.1 %,, mellanskole-
bildning 5 (10) eller 0.5 (1.7) %,, darav 2
(4) man och 3 (6) kvinnor, folkskolebild-
ning 488 (358), dirav 216 (84) méan och
272 (274) kvinnor, eller 50.0 (61.8) 9, sa-
val las- som skrivkunniga 457 (199), darav
201 (43) mén och 256 (156) kvinnor, eller
46.8 (34.4) %, endast laskunniga 15 (11),
dérav 4 (4) min och 11 (7) kvinnor, eller
1.6 (l.9) 9%, icke laskunniga 10 (1), darav
5 (1) mén och 5 kvinnor, eller 1.0.(0.2) %,
och bildningsgraden okénd for 12 (2) eller
l2 (0.3) %, dérav 9 (1) mén och 3 (1)
kvinnor. .(Tab. 9).

1
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Varallisuusolot taas oli ilmoitettu seuraa-
viksi: hyvat 3 eli 0.3 9, joista 2 miestd ja
1 nainen, keskinkertaiset 123 (3) eli 13.1
(0.6) 9%, joista miehid 90 (1) ja naisia 33
(2), huonot 816 (542) eli 86.6 (99.4) %,
joista miehid 315 (117) ja naisia 501 (425)
ja tuntemattomat 46 (36) eli 4.7 (6.2) 9%,
joista miehid 31 (19) ja naisia 15 (17).

Syntymipaikka. Yleistd tyotd vuonna
1934 suorittamaan tulleista oli 2 (4) miesté
ja-3 (3) naista syntynyt ulkomailla, 3 mie-
hen ja 1 naisen syntymapaikasta puuttu-
vat tiedot. Muut 979 (574) olivat syn-
tyneet Suomessa, niistd kaupungeissa 194
(145), eli 19.8 (25.3) %, ja maaseudulla
785 (429) eli 80.2 (74.7) 9%. “Kaupun-
geissa syntyneistd oli miehida 89 (53) ja
naisia 105 (92) sekd maaseudulla synty-
neistd miehid 344 (80) ja naisia 441 (349).
(Taulu 10). .

Kotipaikka. XKertomusvuoden kuluessa
yleisti tyotd suorittamaan tulleista puut-
tui tietoja 2 miehen kotipaikasta, 986 (581)
henkilosté oli 584 (488) eli 59.2 (84.0) %
kotoisin kaupungeista ja 402 (93) eli 40.s
(16.0) 9% maaseudulta. Kaupungeista oli
kotoisin 191 (115) miestd ja 393 (373)
naista. Maaseudulta oli kotoisin 246 (22)
miestd ja 156 (71) naista, (Taulu 11.)

Alkoholinkdytto. Kysymykseen: kiyttad-
ko vikijuomia (tiedot esitetddn vain teks-
tissd) oli vuonna 1934 tulleista 558 (496)
eli 77.4 (86.7) 9, antanut myodntavan ja
163 (76) eli 22.6 (13.3) 9, kieltivin vas-
tauksen. Myontavan vastauksen antaneista
oli miehid 179 (119) ja naisia 379 (377),
kieltdvan vastauksen antaneista miehia 53
(13) ja maisia 110 (63). Tietoja puuttui
267 (9) henkilosts eli 27.0 (1.5) 9, joista
206 (5) miestd ja 61 (4) naista.

Formdgenhetsvillkoren hade Aater upp-
givits sisom foljer: goda 3 eller 0.3 9,
varav 2 méin och 1 kvinna, medelmattiga
123 (3) eller 13.1 (0.6) 9, darav 90 (1)
méan och 33 (2) kvinnor, daliga 816 (542)
eller 86.6 (99.4) %, dérav 315 (117) mén
och 501 (425) kvinnor, samt okénda 46
(36) eller 4.7 (6.2) 9%,, dérav 31 (19) mén
och 15 (17) kvinnor.

Fodelseort. Av de ar 1934 nykomna,
till allmént arbete hallna personerna voro
2 (4) mén och 3 (3) kvinnor fodda i ut-
landet, om 3 mén och 1 kvinna saknades
uppgift om fodelseort. Ovriga 979 (574)
voro fodda i Finland, namligen i stad 194
(145) eller 19.8 (25.3) 9, samt- pa landet
785 (429) eller 80.2 (74.7) 9. Av de i
staderna fodda voro 89 (53) mén och 105
(92) kvinnor samt av de pa landsorten
fodda 344 (80) méan och 441 (349) kvinnor.
(Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be-
rittelsedret nykomna, till allmént arbete
hallna personerna framgér, att for 2 man
saknades uppgift om hemvist, av 986 (581)
personer hade 584 (488) eller 59.2 (84.0) %,
sin hemort i stad och 402 (93) eller 40.s
(16.0) % pa landsbygden. I stiderna horde
hemma 191 (115) man och 393 (373) kvin-
nor samt pa landet 246 (22) méan och 156
(71) kvinnor. (Tab. 11.)

Alkoholbruk. P& fragan: anvénder ifra-
gavarande person rusdrycker (uppgifter
hirom ingd endast i texten) hade av de
ar 1934 nykomna 558 (496) personer eller
77.4 (86.7) %, givit ett jakande samt 163
(76) personer eller 22.6 (13.3) 9%, ett ne-
kande svar. Av de férstnidmnda voro 179
(119) mén och 379 (377) kvinnor samt av
de sistnimnda 53 (13) mén och 110 (63)
kvinnor. Uppgift saknades om 267 (9)
personer eller 27.0 (1.5) %, varav 206 (5)
mén och 61 (4) kvinnor.
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Nuoret kuritushuone- ja i'ankeuévangit seki Unga tukthus- och fingelsefingar samt ﬁll_.

yleisessii tyossd pidetyt nuoret henkilot.

Seuraava taulukko koskee vuonna 1934
rangaistuslaitoksiin tulleita 21 vuotta nuo-
rempia kuritushuone- ja vankeusvankeja
sekd yleisessa tyossd pidettyja ja antaa
_tietoja heiddn ikasuhteistaan, rangaistuk-
sen laadusta, rangaistusajan pituudesta
seké aikaisemmin rangaistuista.

allmént arbete héllna unga personer.

Foljande tabell avser tukthus- och fan-
gelsefangar samt till allmant arbete héallna
personer, vilka ickeé annu fyllt 21 &r och
som under &r 1934 kommit till straff-
anstalterna, samt meddelar uppgifter om
alder, straffets art och strafitidens lingd
samt om tidigare avstraffade.

Rangaistuksen laatu ja rang;;istusajan pituus., Ennen tuomitut,
Straffets art och strafitidens lingd. Tidigare domda.
' . Yksinomaan| Kuritushuone-

- Kuritushuone- Vanketsrangaistus. |. sakkoran- |tai vankeusrangais-
rangaistus. Fiingel utraif gaistukseen. tukseen, - .
s . Fangelsestraft. Enbart till | Till tukthus- eller |2
Sukupuoli ja iké. _ Tukthusstraft. 1 - E_n; gg nbgtrer.l lfﬁngelsesaa(fef.er‘ :‘g
Kon och alder. s; '°T ::" c@_ HT w"i’ m% ;: 'F:;';g f‘?’_ §§ Nggg §§
2ollel TleglBe| 1| Lelesle2|BE | o | Ba|FE|. |2EIGEE|Es
o L e et o e L ) e gz | 55| 38255 ‘s@"’g; BS
N EE R EE R EE e B A R AR R
sE|EE|F2I2|BE|25|2E|EE|52| | TF |85 |EE2|s8lRERE o EIF

2elaz] B|2IBE|RE|BE|5E|3 5 ST 1 8FIERT (BRIg .

Muehai. — Min. !
15 vuoden ikaisid - driga. .. ... —| 1] 1] —j = 31| 3.3 —| 22 —| — 2 2 9o ——
16 » » D e 41 2] 1 2 —| 11) 17/ 16/ 8 1} 62 4 1 6 11 2| —~] —
17 » » v ... 14| 2{ 8| 6| —| 13| 23( 18| 8{- 2| 94 6| —] 2{13 5 3l 2
18 » » DI 29] 6] 20| 20} —j 19 39| 30 8| 6f 177} 15 21 13| 6] 9 4 3
19 » » P 24) 13] 32| 21 1} 18} 33| 46| 16| 8 212} 20 31 22 32| 11 un o2
20 » » ... 40] 16} 29! 32| —| 30[ 53} 72| 13} 4| 289 25 5/ 13| 39 43| 13| 4
Yhteensi — Summa [111] 40| 91| 81| 1| 94{176[185{ 56| 21| 856| 70/ 11| 58[103| 72| 27| 11
Naisia. — Kvinnor.

1 15 vuoden ikisid - ariga...... — = = =~ = 1f - — — N — — = - - - —
16 » » P — - = = —| 2 1] =~ — 3 — — == — —
17 » » P e 3 — — —|— 1 4 4 —| 3] 15 2l —| 2 1 2 — 2
18 » » Y e 2l —| — 2| —| 3| 8 3| —| 6] 241 "2 —| 3| 4 2| — 2
19 » » P — —| 4 —| —| 5| 12] 7 3| 15| "46 5 1 6 5 3} — 7
20 » 0 9 ... 4 1] 2] — 1] 3} 13| 8 2|29 63 6 — 3] 8 1 .1 8

Yhteensd, — Summa | 9] 1} 6] 2| 1| 14] 39| 22| 5| 53| 152] 15| 1 141‘ 18| 8 1l 19
Kaikkiaan — Inalles [120] 41| 97| 83| 2|108[215!207| 61| 74/1008{ 85| 12| 72121| 80 K

Rl
[~}
=



Lisdys. — Tilldagg.

Pohjoismaista vankitilastoa vuodelta 1933. — Nordisk fangstatistik for ar 1933.
Statistique des personnes incarcérées en 1933 dans les établissements pénitentiaires des pays du Nord.

Tiedot Ruotsista, Norjasta ja Tanskasta
saatu niiden maitten vankeinhoitovirastoista.

Selityksia.

Suomen kuritushuonevankeja vastaavat Ruotsissa
lahinng rangaistustyovangit (straffarbetsféngar).

Suomen vankeusvankeja vastaavat samannimiset
vangit muissa pohjoismaissa (Ruotsissa féngelse-
fangar, Norjassa fengselfanger ja Tanskassa Faeng-
selfanger). Norjassa ja Tanskassa ei ole kuritushuone-
rangaistuste vastaavaa rangaistuslajia, joten vankeus-
vankeihin sisaltyvét sielld sellaisetkin henkildt, jotka
Suomessa olisi tuomittu kuritushuonerangaistukseen.

Suomen yleisessé tySsséd pidettyja vastaavat Ruot-
sissa ja Norjassa ldhinng -pakkotyossé (tvangsarbete
Ruotsissa ja tvangsarbeide Norjassa) pidetyt seké
Tanskassa tyohuoneissa (Arbejdshus) pidetyt.

Sakonsovittajaryhmét vastaavat pasasiallisesti toi-
siaan eri pohjoismaissa.

Suomen pakkolaitokseen mdadrattyja vastaavat .

Ruotsissa eristettdviksi (internering) ja Tanskassa

turvasiiloon (Sikkerhedsforvering) tuomitut.
Vankeudeksi muunnettua arestirangaistusta esiin-

tyy vain Suomessa (sen laadusta kts. léhemmin s. 41%).

Uppgifterna fran Sverige, Norge och Dan-
mark hava limnats av vederbsérande linders
fangvardsverk.

Forklaringar.

Tukthusfangarna i Finland #éro nérmast ekviva-
lenta med straffarbetsfangar i Sverige.

Fiangelsefangar i Finland, Sverige, Norge (fengsel-
.fanger) och Danmark (Fangselfanger) motsvara var-
andra. I Norge och 1 Danmark finnes ingen mot-
svarighet till tukthusstraff. Dérfor ingé bland féan-
gelsefangar i dessa linder aven sédana personer, som
1 Finland hade blivit démda till tukthusstraff. _

Bendmningen till allmént arbete hallna motsvaras
i Sverige och i Norge av benémningen till tvéngs-
arbete (tvangsarbeide) héllna och i Danmark av be-
nimningen i arbetshusen (Arbejdshus) férvarade.

Botesiorsonaregrupperna motsvara huvudsakligen
varandra i de olika nordiska landerna.

Tvéangsinrdttning i Finland motsvaras av interne-
ring i Sverige och av sikerhetsforvaring (Sikkerheds-
forvaring) 1 Danmark. :

Arreststraff, som forvandlats till fangelse forekom-
mer endast i Finland (om dess art, se narmare s. 41%).

I SUOML —FINLAND. —FINLANDE.

A. Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid bérjan av dr
1933 befunno sig i straffanstalterna.
Personnes présentes le 1:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiasres.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.

Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehid. — Mén. Naisia. — Kvinnor. [ 1(;\0 1030 as. |
H . Femmes, ; " kohden.
ommes _ (27 _} Yslzfs)e’:id Per 100 600
. < ersoner
Luku. Luku, o Total. Pp 100 0b0
dugt, | | el | |
Kuritushnonevangit — Tukthusfingar — Réclitsionnaires | . 5059 ' 938 332 6.2 5391 153.3 l
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonnters ...... 884 86.2 141 13.8 1025 29.1
Yleisesséi tyossd pidetyt-—Till allmént arbete hallna — -
Employés aux travaux publics (travauz correctionnels) 75 24.6 230 4l 305 8.7
| Arestirangaistukseen . tuomitut, joiden rangaistus oli
muunnettu vankeudeksi — Till arreststraff domda,
vilkas straff forvandlats till fingelse — Condamnés
aux arréts, dont la peine o été changée en prison . ... — — —_ — — —
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés & une ’
amende subissant la prison pour amende non payée .. 594 - - 946 34 | b4 628 1729
' * Kaikkizan — Inalles — Ensemble | 6612 | 90.0 87 | 100 7349 209.0.
Oileustilasto. Rikolliswus v. 1934 I11I. — Riittsstatistik. Brotisligheten &r 19384. III. S

. 343,37
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2. Ennen rangaistujen luku. —Antal tidigare avstraffade. ’
Nombre des récidivistes.
Luku. — Antal, Prosentteina. — I procent.
N I Nombre. \ Pour cent.

Miehid. Naisia. Yhteensd. | Miechia. Naisia. Yhteensa.
- Min. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. {. Summa.

Hommes. | Femmes. Total, Hommes. | Femmes. Total.

}xuntuslmonevanglt — Tul\thusf‘mvm —  Réclusion- o

B ~ 3061 152 3213 60.5 45.8 59.6
Vankeusvangit — I‘angelsefamgar — Prisonnters ...... 498 71 569 56.3 © 50.4 55.5

Yleisessd tyossa pldetyt—Tlll allmént arbete hillna — - s
., .2

Employ Jes aux travauz publics (traveux correctionnels) 63 197 260 84.0 ) 85.7

[}
\

.

- B. Vuoden 1933 kuluessa rangatstuslattoksun tulleet. — De till straffanstalterna under
ar 1933 nykomna.
Personnes entrées pendant Uannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

- )

1. Vankién luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fé;nggrupperna.

Nombre des détenus dans les différents groupes. .
) i Miehid. — Mén, Naisia. — Kvinnor. 1({(0 ggO as.
4 . = . konden.
[ Homunes. . Femmes Xg:f:::iid. Der 100 000
h . PErsoner.
. Luku, . Luku. Total. Par 100 000
. Antal, % Antal. % ar -

’ Lo Nombre. % Nombre.. / habitants.
Kuritushuonevangit — Tukthustingar — Réclusionnaires 3752 91.9 332 8.1 4084 115.9
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ...... 4178 87.3 607 12.7 4785 135.7.
Yleisessa tydssi. pidetyt — Till allméant arbete hillna —

Employés aux travauz publics (travaux correctionnels) 137 23.6 444 76.4 581 16.5
Aréstirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli
muunnettu vankeudeksi — Till arreststraff domda, ,
vilkas straff forvandlats till fingelse — Condammés . )
aux arréts, dont la peine a été changée en Prison .. .. 86 | 100.0 — — 86 2.4
Sdkonsowtm] at — Botesforsonare — Condamnés & une Y B
wmende sulnsscmt la prison pour amende non payée . . 17736 92.8 1377 7.2 19113 542.2
' Kaikkisan — Inalles — Ensemble | 25889 | 904 | 2760 | 9.6 | 28649° | 8127
* ~ : -
2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade. !
Nombre des récidivistes.
. Luku, — Aatal. . Prosentt,ema — I procent.
. - . . . Nombre. ) Pour cent
Miehid. Naisia. Yhteensi. Miehis. Naisia. Y-hteens'a'i.
Mén. Kvinnor, Summa. Min. Kvinnor. Summa’
_ Hommes. | Femmes. Total. Hommes. | Femmes. Total.>
- - =
Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclusion- ' -
MBITES v v e vttt s e et et e ettt e -~ 2261 156 2417 603 | © 470 59.2
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonnders . ... .. - 2180 276 2456 62.2 45.5 51.3
Yleisessd, tyossa pidetyt— Till allmént arbete hillna — . . o
Employes auz travaux publics ( tnw(m:c correctionnels ) I - 116 340 456 84.7 76.6 8.5
N ) - i
Fi}}
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3. Eri vankiryhmien vangit i4n mukaan. — Fangari de olika fanggrupperna fordelade enligt alder.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon I'dge.

Absoluuttiset Iuvut. — Absoluta tal. — Nombre.

SOTLTS

en prison

powr amende non payée

_ Prosentteina.
) 15—17 18—20 21 v. ja enemman. I procent.
v.—Aar. —ans. | v. —Aar. —ans. 2}21:12,%01;":;2%?' Pour cent.
21 v. ja
M. | N.| Yht. } M. |N.| Yht. M. N. | ¥nt. |13—17|18—20 | Soemmén.
M. | K. |Summa.| M. |K.[Suoma. M. | K. {Summa.y _ariv. —ar. ~1_,_«i15 och
H |F.| Total.| H | P.| Total.| H. | F. | Total: | ans. | ans. | 51 ous
passés.
v ! A
i
Kuritushuonevangit — Tukthusfanmr ! . ’
Rbclusionngires ... ...............,.. I aal 1 43| 466 | 27| 493 3244 304| 3548 11} 120 86.9
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Pri- )
........................... 191| 16] 207| 443| 62 505| 3544 | 529} 4073 43| 106 85.1
Yleisessd tyossd pidetyt — Till allmant
arbete hillna — Employés auz tnw(mxi - i
publics (travaux correctionnels) ....... 21 6 8| 8(48/ 56{ 127(390( 517 14 9.6 89.0
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden ran-
gaistus oli muunnettu vankendeksi —!
Till arreststraf domda, vilkas straff
forindrats il fangelse—szdmnnés' |
auz arréts, dont la peine a éié ch(mge .
........................... -~ — 3} — 3 83| — 83 — 35 96.5
Smkonsowtta,]at — Botesforsonare — Con-
dammés G une amende subissant la prison
.............. -| 338 1853 . 16 922 1.8 9.7 88.5
Kaikkizan — Inalles — Ensemble] | 596 2910 - 25143| 21| 10a]  87s
II. RUOTSL —SVERIGE. —SUEDE.

A. Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid borjan av ar
1933 befunno sig i straffanstalterna. :

Personnes présentes le 1:er. janvier 1933 dans les etablwsements pemtenmmres

1. Vankien luku eri vankiryhmissid. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
" Nombre des détenus dans les différents groupes.

navres (Condamnés auzx travauz forcés)

Pakkotydssi pidetyt — Till
Employés aux travaux correctionnels

v Condamnés & Dinternement

Rangaistustyovangit — Straffarbetstingar — Réclusion-
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés ¢ une

amende subissant la prison pour amende non payée . .
Eristettaviksi tuomitut — Till internering démda —

Miehid. — Min. Naisia. — Kvinnor. 1(]){0 ggo as.
H . by . 5 ohden.
ommes emmes y;:lt;zl:i L\ . P;:rgggegoo
:I&J;l‘:,(aul % iﬁfeﬁi 9% Total. | par 100 000
Nombre. _ Nombre. habitants.
............ 1331 95.6 61 4.4 1392 22.5
....... 225 98.3 4 1.7 229 3.7
tvingsarbete hillna — '
.............. 209 68.5 96 31.5 305 4.9
249 | ‘983 3| 12 252 41
....................... 100 | 98.0 9 2.0 102 1.6
Kaikkisan — Inales — Ensemble | 2114 | 92.7 166 .} 78 2 280 368 -




60~

" 2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Rangalstustyovanglt — Straffarbetsfangar — Réclusion-
naires (Condamnés aux travaux foreés)
Vankeusvangit — Fangelsefingar — Prisonniers
Pakkotyossi pldetyt —Till ~tvingsarbete héllna —
Employés auz travaux correctionnels

Luku. — Antal.. Prosentteina. — I procent.
Nombre. Pour cent.

Miehii. Naisia. Yhteensi. Miehid. Naisia. Yhteensa,
Min. Kvinnor. {~ Summa. Min. Kvinnor. Summa,

Hommes. | Femmes. Total. Hommes. | Femmes. | Total.

g 7
571 19 590 42.9 31.1 424
K 1 78 34.2 25.0 34.1
. P
143 27 170 68.4 281 5.7

B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanst’alterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Vannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vanklen luku eri Vanklryhmlssa ——Fangarna,s antal i de olika fanggrupperna

Nombre des détenus dans les différents groupes. i
Miehid. — Mén, Naisiix. — Kyinnor. . 1?{0 1030 as.
' H . F £ . | i ohden.
ommes emmes 1;::]2:; d ]_)Ie)g éggeo()o
Luku, Luku. . Total. P r T
Antal. 9, Antal. A ar 100 000
Nol;ngre. % Nol;ngre. 7 habitants.
Rangaistustygvangit — Straffarbetsfingar — Recluswn—
nasres (Condamnés aux travaux foréés) ........:... 1425 93.9 92 6.1 1517 24.4
- Vankeusvangit — Fangelsefingar — Prisonniers .. . .. .. © 1036 96.6 36 34 [~ 1072 17.3
Pakkotyossi pldetyt — Till ~ tvingsarbete hallna — : ) '

Employés aux travauz correctionmels ...s.......... 222 69.2 T 99 30.8 - 821 5.2
Sakonsovittajat — Botestorsonare — Condanmés @ une ) . . T
amende subissant la prison pour amende non payée .. | 11237 97.8 * 253 2.2 11 490 185.3

Eristettiviksi tuomitut — Till internering démda — .
C’ondamnes a Uinternement ....................... 26 89.7 3 1 103 29 05
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble | 13 946 | 96.7 483 33 | 14429 2827

N

2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
- Nombre des récidivistes.

)

Rangaistustysvangit — Straffarbetstingar — Réclusion-
naires (Condamnés aux travaux foreés)
Vankeusvangit < Fangelsefangar — Prisonniers

Pa,kkotyossa, pldetyt-—Tlll tvingsarbete hillna — |’

Employés auz. travaux correctionnels

Luku. — Antal, © Prosentteina, — I procent.
Nombre. Pour cent.

Miehid. \Naisin. Yhteensi. Miehid. ‘Naisia. ] thée"riss.
Mén. +Kvinnor. } Summa, Miin, Kvinnor. Summa.

Hommes. Femmes. Total. Hommes. Femmes.. ] Total,
552 16 568 38.7 17.4 374
290 © 8 298 28.0 | 222 | 278
147 36| ... 183 | ... 66.2 36.4 57.0
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3. Eri vankiryhmien vangit i4n mukaan. — Fangar i de- olika fanggrupperna fordelade
enligt alder.

Les détenus dans les groupes dz/ferent.s- répartis selon Udge.-

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre. Prosentteina.

- - 15— T T 18— 21 v. ja enemmain. 1 procent.
‘ [ 1820 21 4r och dldre Pour cent.
. V. — 4r. — ans. v. —4r. — ans. 21 ans passés.
". 21 v. ja

M. N vnt! | M. N ¥nt. | M., | N.[ ¥nt. |15—17|18—20 | enemman.

M. | K.|{Summa| M. | K.|Symma| M. | K. [Summaly _arlv. —ar. 21;&5'0“
» .

“H. | F.| Total.{ H..|F.| Total.| H. Total. | ans. | ans. | 27 ans
. passés.
1 Rangaistustyvangit — Straffarbetsfangar| '
| — Réclusionnaires ( Condam'nés auz fra- ' N 1
L0aUT fores) ... i 9] 21 11] 133| 13| 146| 1283|- 77 1360 0.7 9.6 89.7
VanKeusvangit.— Fanve]sefangar — Pri- c ' : {_ ‘
SOMMIETS .« .. vvunenen ey vniinienennns 4| — -4 70 3| 3| 962] 33| 995! 04| 6.8 92.8

Pakkotyossd pldetyt —Till tvingsarbete
héllna — Employés .auz fravauz correc- . . . )
Bormels ... ... ol - = - 2| 31 - Bb| 220{ 96| 316 —1 16| 984

Sakonsowtta] at — Botesforsonare — Con- : :
damnés & une amende subissant la prison|’ : - -
pour amende non payée ............ 155 —| 155| 951| 4| 95510131 | 24910 380 1.4 83 90.3

Kaikkiaan — Inalles — Ensemble| 1687 2| 170 [1156| 23| 1179 |12 596 | 455 |18 051|" 1.2 8.2 90.6

- .

-

L. NORJA. —NORGE. —NORVEGE,
A Vuoden 1933 alussa rangazstuslattokszssa olleet. — Personer, som vld borjan av dr
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le 1:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

Vankien luku eri vankiryhmissé. —Fangarnas antal i de olika fanggrupperna
- Nombre des détenus dans les différents growpes. -

L Miehiid. — Min, Naisia. — Kvinnor. 100 000 as.
. - Hommes. Femmes. Yhteensi. Pe]:'(’)l]lggl:)b 0
. Summa. rsoner.
Luku. o Luku. . o Total. Ppe 100 000
\ A |+ | desh |
Vankeusvangit — Fingelsefingar — Prisonniers ...... 657 96.5 24 3.5 681 24.0
Pakkotyossa pidetyt — Till ~tvangsarbete hallna — ) | -
Employés aux travaux correctionnels .............. 314 88.6 48 114 422 14.8
Sakonsovittajat — Botestérsonare — Condamnés @ une
amende subissant la prison pour amende non payée. . 165 95.4 8 4.6 173 6.1
: Kaikkisan — Inalles ~ Ensemble | 1196 | 93.7 80 | 63| 1206 | 449
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B. Vuoden 1933 kuiuessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dar 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Uannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissi. — Fangarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Mie})aiii. — Miin, NaisiaF— Kvinnor. '1?(0 ;)00 as.
ommes. emmes. 3 ohden.
l Yhteensa. Per 100 000
Luku. Luku. Summa. personer.
Antal. % Antal. t % Total. Par 100 000
Nombre. Nombre. habitants.
Vankeusvangit — Fangelsefingar — Prisonniers ...... 3676 95.0 192 5.0 |- 3868 135.6
Pakkotygssa pidetyt — Till ~tvingsarbete hdllna — 3 )
Employés auz travaux correclionnels .............. 121 82.9 25 171§ 146 b1
Sakonsovittajat — Botesforsonare — Condamnés @ une 3 . .
amende subissant la prison pour amende non payée.. , 10472 | 955 499 4.5 10971 384.8
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble | 14269 | 95.2 716 48 ; 14985 525.5

2. Eri vankiryhmien vangit ién mukaan. —Féangar i de olika fAnggrupperna fordelade enligh alder.
Les détenus dans.les groupes différents répartis selon. I'Gge. ,

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre. ! . . i

Prosentteina, !
14—17 18—20 21 v. ja enemmiin. l I procent.
Lo . L : 21 4r och adldre. | Pour cent.
¢ V.-——Aar.—ans. | V. — 4ar. —ans. 21 ans passés.
- - 21 v. ja
M. | N.| Yht. | M. | N.[ Yht. M. N. | Yht. [14—17]|18—20 gnemmim,
; M. | K. (Summa.| M. |K.|Summa| M. K. jSumma. v — drlv. —ar. ~15f‘d‘;:°h
H. |F.| Total. | H. | ¥.| Total. | H. F. | Total. | ans. ans. 21 ans
passés.

Vankeusvangit — Fingelsefingar — Pri-
SOMMIErS L) ... 20 —| 20! 196] 4; 200|-3688| 212{ 3900 0.5 4.8 94.7
Pakkotyossa pidetyt — Till tvingsarbete! - -
hallna — Employés aux travaux correc- ' .
0 —| — — —i 1 Ay 121} 24 145 — 0.7 99.3
'| Sakonsovittajat — Botestorsonare — Con-
damnés & une amende subissant la prison|
pour amende non payéel) ........... 17| — - 171 396| 4] 40010323 ]| 479 (10802 0.1 3.6 96.3

Kaikkiaan — Inalles — Ensemblel 371 —| 87| 592] 60114132 ] 715148471 02l 39 95.9

@

IV. TANSKA. —DANMARK. —DANEMARK.

A, Vuoden 1932 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som vid bérjan av ar
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le 1:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

Miehié, — Min. Naisia, — Kvinnor. 100 000 as.
Hommes. Femmes. Yhteensi. kohden.
Summa,. | FeI 100000
Luku. Luku. . personer.
Antal. % Antal. % Total. | par 100 000
Nombre. Nombre. . habitants.
Valtionvankiloissa— I statsfingelserna— . .
Dans les prisons de VElat . ................ S 1297 983 | 22. 1.7 1319 36.6
Arestihuoneissa — I arresthusen — Dans les - ’
MATSONS A WITEE. .ot e 744 94,7 . 42 53 . 786 21.8
Kaikkiaan: — Inalles — Ensemble 2041 | 970 | 64 | 30 2105 | 584

5 -32— 3°/ -33 rangaistustaan kirsiméédn tulleet. — De under tiden 1/,-32—39/; -33 nykomna. — Enirés du 1:er
juaillet 1932 jusqu’aw 30:éme juin 1933.
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B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Vannée 1933 dans les établissements péwitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissé. — Fangarnas antal i de olika finggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehia. — Min. | Naisia. — Kvinnor. 100 000 as.
Hommes, Femmes. - " kohden.
‘S:t;::“’ Per 100 000
* personer.
Antal, % R Total. Par 100 000
Valtionvankilat ja erikoislaitokset.— | Nombre. Nombre. abitants.
Statsfiangelser och specialanstalter.— [ 7
Prisons de UElat et établissements spéciaus. . )
Vankilat — Fingelser — Prisons ............ T 710 97.3 20 2.7 30 20.1
Nuorisovankila — Ungdomsfingelset — La prison pour : !
JOUNES JENS ..ot e e 70 | 100.0 — — 70 1.9
Psykopaattivankila — Psykopatfingelset — La prison :
pour psychopales ....... ... ... ... .. PR 27 96.4 1 3.6 281 - Os
Tyshuoneet — Arbetshusen — Muisons de fravadl .. .. 186 | 974 5 2.6 ik | 5.3
Turvasiil (pakkolaitos)—Sékerhetsisrvaringen (tvings-
inrattning) — Maison de stireté (pour récidivistes) . . . 1] 100.0 — — 1 (0.03)
Arestihuoneet.—Arresthusen. — Maisons )
d'arrét.
Pidétettyji — Anhillna — En élat de délention préven-
7 5637 91.2 543 - 8.8 6180 170.4

Kiarsimddn lievempiid vankensrangaistusta — Fér att
undergd lindrigare fingelsestraff — Pour subir wune
peine légére demprisonneipent ... ... ..., 65| 955 36 4.5 801 221

Kirsimiisin ankarampaa vankeusrangaistusta — For att .
undergd stringare fingelsestraif — Pour subir une

peine plus sévére d'emprisonnement ... 7. . ........ 1891 90.7 193 9.3 2084 574
Sovittamaan sakkoja — For att forsona boter — Pour -

subir lu prison pour amende non payée ............ 7802 97.8 176 2.2 7978 220.0 .
Sovittamaan laiminlystyd elatusapua. — For att av- ) K

tjina forsummat underhillshidrag — Foute de paye-
ment de pension alimentatre ............ ... . ... .. 909 99.6 4 0.4 913 25.2 .
Sovittamaan uhkasakkoa — For att forsona vite —
Pour amende non payée (transgression d'une défense

sous petne damende) .. ... ... il 91 100.0 — — 9 0.2 ;
Odottamaan piisyd valtionvankiloihin — I vintan ;)a, o
plats i statsfingelset — Attendant .une place dams le :
prisons de VEtab .............. ... ...... S 472 1 100.0 — — 472 13.0 :
Kaikkioan — Inalles — Ensemble | 18479 | 95.0 | 978 | 5.0 | 19457 | 5364 >
2. Ennen rangaistujen luku.— Antal tidigare avstraffade. A
Nombre: des récidivistes. .
Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent. Lo
. n Nombre. Pour cent. i
Valtionvankilat ja orikoisluitoksot,—| et | Nobia T¥aomsi | Moua | Nusie, | hissur
Statsfingelser och specialanstalter.— | Hommes. | Femmes. Total. Hommes. | Femmes. Total.

. Prisons de Ulitat et élablissements spéciausz. v
Vankilat — Fiingelser — Prisons . ...... e 536 9 545 5.5 4.0, | T4 | i
Nuorisovankila — Ungdomsfangelset — La prison pour ] N

JOUTES (OIS .. vttt it e 27 — 27 36.6 — . 36
Psykopaattivankila — Psykopatfingelset — Le prison :

Pour PSYChOPALEs .. ... ... e 20 1 21 4.1 100.0 = 1000 | - ,
Tyshuoneet — Arbetshusen — Maisons de fravail . ... 18 b) 191 100.0 100.0 100.0 %
Turvasiile — Sikerhetsforvaringen — Mawson de siireté ' -

(pour récidivistes) ........ . . i i 1 —_ 1 100.0 — ; 1000
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3. Eri vanklryhmlen vangit idn mukaan. — Fangar i de olika fanggrupperna, fordelade
enligt alder.

2

Les détenus dans les groupes différents, répartis selon Dage.

i
l
l

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — Nombre.

Prosentteina.
15—17 18—20 21 v. ja enemmin. I procent.
v.—Ar. —dns. | v.—ar. —ans. 2211 %\;n‘ogf;;;a::‘(;?- Pour cent.
A 21 v. ja
M. |N.| vne | M. |N.| ¥t | M. | N. | ¥nt. |15—1718—20 | ¢nemmaén.
v a ltionvankilat ja erikois| M. |K. [Summa| M. | K. |Summa| M. | K. [Summa.ly _arjv. —ar, 21&1551-30}1
‘laitokset.—Statsféingelser H |F.| Total. | H. | F.| Total. | H. F. | Total. | ans. | ans. 21 ans
och specialanstalter. — Prisons ) passés.
de l’Etat et établissements spéciauce. . |
Vankﬂat — Fingelser — Prisons........ — 1 —  —1 39 4/ 48] 671 16| 687 —| 5.9 94.1
Nuorisovankila — Ungdomsfingelset — ¥
_ La prison pour jeunes gens .......... 9| — 9 60 — 60 1] ~ 1] 12.9| 857 1.4
Psykopaattivankila — Psykopatiingelset
— La prison pour psychopates ........ 2] — 2 3 — 3 22 1 23 71} 10.7. 82.2 -
iTyghuoneet — Arbetshusen -— Maisons de !
detravaal ........ ... i, — — — 1~ 1! 185 51 190 — .5 99.5
Turvasiilo — Sakerhetsforvaringen — ; . : ‘
Maison de stireté (pour récidivistes)....| —| — —| —| — — 1| — 1 — —{ 100.0
Arestfh.uoneet— Arr'esthusen—— : :
Les maisons d'arrét ................ 333| 13} 3461 698(129| 1827 [15454| 810]16 264 19| 99 88.2
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble' 344 | 13| 357 [1801/133| 1934 |16 334 | 832 [17 166 18] 100 882
Helsingissé, Olkeusmlmstemossa, huhti- Helsingfors, & Justitieministeriet, i april
" kuussa 1937. 1937.

Arvi Ahmavaara.

Veli Verkko.
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1) Selittiivd Iuettelo seuraavissa tauluissa kaytetyistd rikoslajinmerkinndisté esiintyy témén jul-
kaisun II niteessi (Syytetyt), thululiitteissd, s. 2—7. — 1) En forklarande forteckning 6véer de i
foljande tabeller anvinda brottsbeteckningarna aterfinnes i IT bandet av derina publikation (Atalade),
tabellbilagor, s. 2—7. —1) Liste explicative des désignations des infractions dans les tableaux suivants,

voir vol. IT de cette publication (Accusés), tableaux, pages 2—7.

\ -

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1934. I11. ; Rattsstatistik. Brotisligheten dr 1934. III.
343,—37 !

-
. .



2

Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kiirsiméssii olleet
kielen

Tabell 1. Tukthusfingar i straffanstalterna vid ingangen av ar 1934
Yksityiskohtaisin rikosnimityksin. —

Condamnés & la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er jan-
Avec indication détaillée

Rangaistusajan
N Kuukausia. b) — MAnader. b)
Rikokset.—Brott. Luku. g_gag l
Infractions. Antal. § g =g
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. | 53 2B | 6—7 | 7—8 | 89 | 9—10 | 10—11 | 1112
8 - ofel ‘
SecE
=]
m'nm.n.mnmnmn.mnm.n.mn.
m. [kv.| m. {kv.|{m. {kv.| m. |kv.| m.|[kv.| m. |kv.| m. {kv.| m. kv,
1 2 | 3| 4567891011 12113 14|15]| 16|17
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen.
1. Infractions au Code pénal.
Ryhmi 1. Muut paitsi ryhmissi 2 ja 3 mainitut. - )
Grapp 1. Ovriga utom de i grupperna 2 och 3 nimnda.
Groupe 1. Excepté les groupes 2 et 3.
4 T 594|128 —| — —|—| —[—} — — —| —] —| = —] —
2l 12, e 65 —| —| —| |~ —|—} — —f = —| — — — —
3l 1B e A — =~ == == = =] = —| = —| - —
2 34 —| 3 — Yy—f —— 3 —| g - 1 — ——
SE 4B d L e I — =t — —|— == = = == — = — —
6] 1618 .. e e U— — === == == == == ==
T 16: 30 Lo e = = = == —— = — = — = — —
8l 1621 L. e 2 = —| —| =~ —— = —f —| —| = = = —
I 40{ 131 2| 1| |-+ ——| 3] —| —| — 2| — 1 —
101 190 4, B . i e o — = = == —~] —] == — =] —| —
11 202 1—D o e e, 9 1Y — —| —|—| =~ = —| —| = —| —| —| —
120 200 7 1 e e 45 1| —| —| —~|—| —|—| 1 —| —f — —| —| — —
130 20:8 . e 2l —| —~ —| —|— —|— —=| — = — —| —| —| —
14 200 98 ..ot e - 1 | == = == =~ == ==
15 20:10,1, 2. ..o PP 8 8 — — —|] -~ Y~ —— —— — 1
16) 21:1 mutha~mord ..............coviviiiiiiat, 184 14 — —| —|—| —|— —| —| — —~| — —| —| —
17| 21:1 yllytys murhaan — anstiftan till mord.......... 4 Yo~ —| ——= —~— == = — = = ==
18| 21:1 avunanto murhaan — medhjilp till mord ...... 6 1| — — ——| —|—| = —| —t—| —| —| —| —
19| 21:1 murhayritys — mordférsék.................... 190 3] —| | —— —— —— — — —| = —| —
20! 21:2 tahallinen tappo — viljadrdp .................. 34 1 ~ — ——| i—| —|—| = —| — | = —
21] 21:2 yllytys tahalliseen tappoon — anstiftan till
viladrdp ... A~ —~| —| =~ ~— — —| —| = — = —| —
22{ 21:2 avunanto tahalliseen tappoon -— medhjilp till N
tviljadrdp...... o 4 —| — — —|—| — — = == =~ = —
23| 21:2 tahallisen tapon yritys — forsok till viljadrdp .. | 56| 3| —| — ——| — L [ R U (N |
24] 204 L e e e 491 2| — — ——| = — — 1 —

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Infractions au Code pénal (1—69, voir la liste

3. 5. 7. etc. Femmes. — @) Durée de la peine (Col. 4-—39). — b) Mois. — ¢) Moins de 6 mois (4, 5). 6 mois, inclusivement,
e) 12 ans ou un certain temps plas long (36, 37). — /) A vie (38—39). — g) Langue.maternelle (40—45). — &) Finnois

1) Tihdn ryhmiiin sisiltyvit myds ne vengit, jotka ovat menettineet ehdonalaisen vapautensa oikeusministerion midrayksestil ja tullect
justitieministeriets forordnande och kommit fér att undergd Aterstoden av sitt straff.
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja #Hidin-

mukaan. ’

fordelade enligt brottets art, strafitidens lingd och modersmal.

Med detaljerad brottsbeteckning.

vier 1934, suivant la nature de 1’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.

de ’infraction. :

pituus.a) —Strafftidens lingd.a)

Aiinkieli, g

Vuosiad —Ard Modersmal.g)
D
Ewg;w -
- . éfg; 5;5: Suomi. 1) Ruotsi.¢)| Muu.j)

1-2 2—3 3—4 4—5 5—6 67 7—8 8:—10 10—12 g‘..="; ?,;.; é’-é_ Finska.h_) Svc;l)ska. sﬁ:ﬁ:ﬁi)

o S PE] N~

~gen \
m (o | m 0| m |n|m [n| mn|mn|mn | mo | m | m T o m in | m |n|m |n | m |n
m. |kv | m. |kv.| m |kv.| m. [kv.] m. [kv.{ m.[kv.] m. |kv.] m. |Kkv, m.lkv m. Ikv m.lkv. m.lkv. m; {kv.| m, | kv.
18 |19 20 | 21| 22 |23 24 |25 26 |27 28|29 30 (31| 32(33| 34|35 36 37| 38!39| 40 |41| 42 | 43| 44 45
115/ 45| 165| 47) 131| 20] 92| & 52| 5| 28] 3| 10| —| — —| —| —| 1] —| —| —| s87lses| 7 3| | _
1] —| 28] —| 16| — 9| —| 6| — B3 —| —| —| —| —| =t —| —| —] —| —| 63 — 1} — 1| —
— — 1] —| H— —|— — — =~ —— =~ =] = = = — — 2 — — —] —| —
L B T B R | L e I [ [ i o i S U ! B Y
— = 1= = = =~ - = =] =] = = = =] == = = 1| = ] 2=
—_ = ] — I —| — — — =} — — —] — —| —} — — —] — —| — 1] — —| -] —] —
_—t = = = =] = — =] — = — = —| =] = = — — —] —] | — 1 — — —| — —
) — 1 — — =] =] = —] = =] — 1 = —] — =) b ) ] = 2] —f — —] | —
19 13 2f 3 1} 2~ —| —| 1~ =~ = —| - —| | = —| - 36 13 4 | —|_—
— — —] = 1 — — = —| — = — — —] — —| — —| — | —} — 1 — — —] —! —
—_— — 1} —| 21 — 21 1 3l — Y —| —|—] =] — - — ——] — =] 7 1 2 —| —] —
9 —f 10| 1| 12 — 5 — 3| —| 8 —| —| —| o —| — — —| —| —[ = 43| 1 o —| _—[_
— — A — ==l = —| —| — =] —] = —] — —| —] —] — — —| —| — 2 —| = —| —| —
— =~ = 1 — = —| | — = — = — = = =] =] = =] = = = — 1] - — |
1 2 —| 1 —| 1| -~ =~~~ = = = = == == 3 5 — | —|_
—— — = 1 1 = 1 = 1= 2o —| 5] —| 4 —| 4 1l167 11| 170! 14| 14 —| — —
— = == == == == == = == == 1= 38 1 4 1 | —_
— = == o= o1 1 = = = oy 1= o= S 4 1 o | —|—
— — 1 el =l o — 1=l 2 2 4 - 3 1 I 1] || 18 3 1| - —|_—
1 3 — o —| 11 —| 8 —[ 22{ —| 8 1105 —{136] — 82| — 15 — 383 1| 9 —| 2o —

Sy

— — =~ = | | = = = — =] = =] =] — — 1 —] — — Y — — — —| —
— = =~ = == — = == == 3 - - < —— —_ 4 — — —| —| —
1 7 —| 4 1} 10 1} 11 1 5 4 ol — 3 — —| 53] 2| 38 1 —
13 22| —| 28 49| —| 59| 1|106] 1] 64 —|121 27 1 4701 2y 20{ — 1

D00 ~IT DM LR

explicative). II. Infractions au Code pénal militaire (70—78) (voir la liste explicative). — Col. 2. 4. 6. etc. Hommes. — Col.

jusqu’a 7 mois, exclusivement ete. (6—17). — d) Ans: 1 an,

(40, 41). — ¢) Suédois (42, 43). — 7) Autre langue (44, 45).

inclusivement, jusqu’a 2 ans exclusivement etc. (18—35). —

karsimiifin rangaistuksensa jilelli olevaa osaa. — 1) Denna grupp innefattar iven de fingar, vilka foérverkat sin villkorliga frihet pA grund av
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\ Taulu 1 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kiirsimissi olleet

o . Tabéll 1 (forts.). Tukthusfangar i straffanstalterna vid ingangen av ar

Rangaistusajan
Kuukausia. — M4bader.
Rikokset.—Brott. Luku. | o &
Infractions. Autal. E E: =g
Luku. — Kap. — Chap. Nombre | E3E8 | 6—7 | 7—8 | 8~9. | 9—10 | 10-11 | 1112
s ' SERZ
. =
o £
t B .
m, n, mi in ym|nfmjn|m n. m n. m. | n, m n.
m. {kv.{ m. |kv.{m. {kv{m. [kv.{ m. [kv.{ m lkv m.ka_ m ka
1 2 |3 4|5(6|7|8]|9]10{11] 12|13 14|15/ 16|17
25 212D e e e 450 1], 4| —| 2|—| 11— 1 — —
26| 21:6 kuoleman seur. — med dodllg pafelid ........ 8 —| —f — ——| —|— —| —| — —) — —] —
27| 21:6 josta on seurannut vaikea ruumiinvamma —
varav foljt svir kroppsskada .... .......... o — — —| —f—| —~|— —| — —~ — — — -] —
28| 21:8, 9 kuoleman seurauksella — med dodllg pafolijd | 40| —| —| — LY—| —|—} —| —| —| —| = —| — —
29 21:8 9 ilman kuoleman seur. —utan dédlig pafoljd. . B —| = = =~ =~ —| =] = — ~| —| = —
It R T S 252| —| 1} —| 32|~ 16| —| 35| —| 10} —} 16| — 7| —
B1 225 L s — 20| — —| —|—| —|—| —| —] — —| —| =} —| —
32] 2218, 1 it o1 — 1 == == ~ = Y= == — =
38) B2:5,2 .. 2 Y — —| =~ == —| = - — - — 1] —
34 22:52 maksusta — for vedergillning .............. 24— = — = =~ —~] 2] — —] —] —~ — —
35) 2554 oot 3 — —| —| Y—| —|~- & — 11— — — —|—
36| 2BI D L. e = - = = - — =] -~ - = -] —
37| 28:1,1 varkaus, yksinkertainen — stold enkel,

1 erfi—Tesan ....ooveinininienneanenn.. 28 21 4 —| 2j—| 4 1| 1y —| 2 —| 3 —| 1 —
38| 28:1, 5 sn—d:0, 2 erd—resan ...............0.. 2891 40| 3| 1} 35/ 8| 12| 5 35 7 9 3] 22| 2 3 —
39 28:1, b sm—dio, 3 eri—resan .................. 1701 12; 1} —| 1| —| —|—| —| —| —| —| —| 1 —| —
40/ 28:1, b sn—d:0, 4 erd—resan .................. 167) 18 2 1 1Y— —|—| Yy —| —| — —| —| —| —
41| 28:1 5 ssn —d:0, 5 ja us. eri—o.fl. resor........ 9 8§ — — = —| —[—| —f —| — —| —| —| —| —
42| 28:2, 3 torked varkaus, murto — grov stéld,.inbrott,

1 eri—Tesan ....oovvvinineneeinnnninns 880| 50 61 106
43 28:2, 3, 5, 6 sn—d0, S exi—resan.............. 325| 11 —
44| 28:2 3, 5,6 sn—d:0, 3 eri—yesan..,. ...... .. | 211 1
45( 28:2, 3, 5 sn—d:0, 4 erii —resan ........... S 55 —
46| 28:2, 3, b ssn—d:o, b ja us. erii—o.fl. resor...... lg

110
6
2

10

[Pl l el el ITullleolllwes

NN

Il VBTl Il oo b H 1

TN
I Tl lal lool Il Lol lroml 1118
TN TN T
el LS el el L el 1 e
L i1l e

[ S O I I I I O O I

O A I I8 P
A O I = A A I IS =
L Il ol P DI I LTIl I e
I 1 I I I Y-

Lot rrtrrtrrrrrtd

(=2
—
el lrvrolel lSnmwl Il ol o

Ryhmi 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset.
Grupp 2. Under upproret begingna brott.

Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution.

65 1he e 4 —| — —| —|—| — - —| —
66/ 21:1 murha — mord 5 —| — —— - — — —] —
67| 21:1 avunanto murhaan — medhjalp till mord ...... 1 — — —
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¢
kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangmstusa]an pituuden ja ididinkielen mukaan. "
1934, fordelade enligt brottets art, strafitidens langd och modersmal
pituus. —Strafftidens langa. . Kidinkieli.
Vuosia.—Ar Modersmal.
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‘ . ReoZ| <5 Suomi. | Ruotsi.
1-2 2—8 3—4 4—5 5—6 6—7 7-8 | 8-10 [ 10-12 ;55 ; % E | pinska: | Svenska. ;Apr;g-lw(t.:
Bawm| - P
TEPE -
n m n. m n, m. n. m n. m, n m.| n m, [ I m. | . m. | n. m., n. m, n. —E n.
|kv |kv m |kv. m |kv. m {kv.| m lkv m lkv m, |kv.| m.{kv.] m.|[kv.| m Ikv. m lkv. m |kv m. {kv
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Taulu 1 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kirsimissi olleet
Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusfingar i straffanstalterna vid ingangen av

Rangaistusajan
i . Kuukausia. — Manader.
Rikokset.—Brott, - Luku. E §
Infractions. Antal. ,B, S g
Luku, — Kap. — Chap. Nombre. | 2855 | 6—7 | 7—8 | 8-9 | 9—10 | 10—11 | 11—12
5. )
. -
@ B
=
m n n, |m n.!m n. | m, n, m n. m n m. | n
mkvmkv.mkvmkv.mlkv.m|kv.mkvm.kv
1 2 )13) 415161 7]879]10)11) 12)13] 14}15) 1617
Ryhmi 3. Kapinan aikana tehdysti valtio- tai maan-
petoksesta ehdollisesti tuomitut tai ehdonalaiseen vapau- l . 5
teen paisseet, jotka myshemmin ovat joutuneet rangais- .
tusta tai sen jalelld olevaa osaa kirsimiin uudesta ri-
koksesta tai muusta syysti.
.Grupp 3. For hégforraderi eller landsforraderi, began-
get under upproret, villkoligt domda eller i villkorlig
frihet forsatta, vilka sedermera pad grund av nytt brott
eller av annan orsak kommit att undergd straffet eller
straffiterstoden.
Groupe 3. Condamnés avec sursis ou remit en liberté provisoire
aprés crime de haute trahi ou de trahi d’Etat, i8
pendant la révolulion, ayant ensuite subi, en raison de nouveau
crime ou pour toule aulre cause, leur peine ou le reste de leur peine. : .
B8] 12 L e e, I~ — = == == = =] =] = —| = —| —
69! 21:1 murha—mord .............. . it 1) — == ==~ == = =] = —| —
II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset, )
II. Brott mot strafflagen for krigsmakten.
I1. Infractions au Code pénal militaire.
Tl P8— 8L oot e e e 3l — — — 1— U= — — — — —| —| — —
T 103,10, 110 oo e 1~ — —~ == == — = == == ——
720 103,2, 110 ... ] — -~ =~ — = == — = ——
73 104, 110 .. oo e, Y~ —| — —|—| =~ = —] = —| — — —| —
Ta] 10D oot i e e e e e n— — — - Yy~ — — == - — —
750 136,83 ..ot e i 6 — — — —|— - == == = ] —
76 138, . e I~ — |~ =] = = == = = =] =
17 LALU P A — —| —| == == = — =] = — & —
T8 14,2 Lt e 100 - — — 2o—| —— 2/ — 1 — — — 2 —
79 . Yhteensd — Summa — Tout le pays |5 504|415 55| 5]160] 17|102( 12| 211} 15{ 87 10{115; 7| 501 1
80 : - Siitda: — Dirav:— Doni: al) [2125:1229) 9| 1| 65 5| 34| 4} 67| 2| 39 5| 42; 3| 22| —
81 ) b?) 3379'186 46| 4] 9512 68| 8]144| 13] 48] 5! 73] 4] 28] 1

}) 8).= ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade — antérieurement non condamnés primaires).
!) b) = ennen rangaistuja — tidigare avstraffade — récidivistes.

Ennen rangaistuille kisitetiin heakilsitd, jotka ailtaisemmin on a) tuomitta kuritashuoneeseen tai vankeuteen tai midiritty
vastaan sek# niihin verrattavista rikoksista sotavien rikoslakia vastaan, sikiili kuin niisté on ilmoitettu rikosrekisteriin. — Med tidigare
b) domda till minst 100 dngsboter; ¢) domda till boter eller andra straff mot SL 10—40 kapitel samt diirmed jimférliga brott mot straff-
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidinkielen mukaan.
ar 1934, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal

pituus. —Strafftidens ldngd - Xidinkieli.
Vuosia.—Ar. ) Modersmal.
oA
. gggs) o Muu
- - . Be, E.l 55 Suomi. | Ruotsi. .
1-2 23 3—4 4—5 5—6 6—7 7—8 8—10 | 10-12 ;Ez g. E % Finska. | Svenska. A:pl;gi?
RdE B
EPE|
m, {n,|m [njm |n|m|n|m|{n|m|no|ml|n|min|m|n o |m{n | m |n|m|n|m|n
m, lkv m ,kv. m Ikv m. (kv { m Ikv m.’kv. m ‘kv m.]kv. m.lkv m. |kv.] m.jkv.] m. jkv.| m. {kv.| m. [kv.
18 (19} 20 {21 22 | 23| 24 | 25| 26 | 27| 2829 30(31| 32|33 ( 34{35| 36|37 | 38|39 40 [41| 42 (43| 44 |45
— — - —— —— —— == = — ——1 — = = —1 —} — 1 —| ——f —| —] 68
— ] = ]~ =~ = == == == == == 1f — I —f —[ — —| —| 69
) — | = == ] = A= == — — - = 8 — —| —| —| —| 70
e e e — - ) - ——n
SN U U U [ N R [ | [ [ S e e T e e 1 — —|.— —|—|re
Y = = =~ == A A 1 —| —|—| —| —| 73
— —] - —_) | = =] —— = =] == = =] = =] = = — — 1) — — — —j —I 14
— 4 = 1= == == == == == == == 68— —— ——|7s
o ) S = A= == = = =~ = === Y == = ] s
— — = - = =~ —— == == — — — e i A — —| — —} =} 7
ol —| =] — - - — — = = == | = == 10— — = ——]7s
11450116 881{106 695| 57| 500 27| 286} 12|279] 11]126] 8| 301} 2|196] —{ 123 2{192| 12|5281|399} 218) 14/ 10| 2| 79
417) 70| 348| 68| 257! 35| 196| 15| 124] 5|103{ 4| 52| 1[139 —| 85| —| 37| 2| 89| 9j2052]221 67| 7 6 1| 80
728! 46| 533 38| 438{ 22| 304] 12| 162] 7| 176{ 7| 74| 2(162] 2|111] —| 86} —|103] 3[3229/178] 146] 7] 4] 1] 81

yleiseen ty6hén; b) tuomitta vihintiilin 100 piiviisaklkoon; c} tnomittu sakkoihin tai muihin rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja
wvstrajfade avses personer, vilka tidigare blivit a) domda till takthusstraff eller fingelsestrait eller Iorordnade till allmint arbete;
lagen for krigsmakten, till den del anmilan om dem skett till strafiregistret. .
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Taulu 2. .Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kirsimissi
didinkielen

Tabell 2. Fingelsefingar i straffanstalterna vid ingangen av ar 1934
Lisdys. Vastaavat tiedot yleisessd tyossi pidetyisti. —

Condamnés 3 la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

Rangaistusajan
- Kuukausia.c¢)—
Rikokset.—Brotbt. Lukv. | g BE < |
Infractions. Aptal. | B E‘ = %
Luku, — Kap. — Chap, Fomwre |ECEE) 19 | 2-3 | 3—4 | 45 | 5-6
§. SELE .
o E

m. n m. | n. m. { n. m n. m, n m.i n, m. | &t

m. |kv m.‘kv. m.|kv. m ‘kv. m ‘kv m.lkv. m. | kv,

1 2 13| 45| 6|7 8|9 f{10[{11]12(18] 14]15

1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen.
I. Infractions au Code pénal.

B 5 A 22 6| — — — —| —| — —| = = — — —
- — Y == == =~ == =~ ==
BIABIL ittt 27| —| — —| — —| — —| & —| 1| — 1| —
4] 16: ol | — —| —| = = o - —| | - —
5 14— — = - - — = = - - —|—=
6 1 = — = =] = == 1 — =] ] =] —
7 1 — | = = = — =~ 1] - -] —
8 9 | — = — | = ] ] =] | ] —] —
9 4 — — | = = — 1= 1] - ==
— 1 = = ) ) = 2 ] ] ] —

B — —| — —| — =~ = —| —| - = —

Bl — —| = ] ] 2 —

1] — — — | — = —| — =] —] — — —

b b ) ) =

) B = = — = = = = 1] = = ==

gl ) | ) — | — ] — ] | ] — —

1 = = = = = ] = ] - -] ] —] —

o —| —| —| — —| =l ] — — —] — — —

8 — —| | — =] —] | — —] — | — —

: 1 ] = = = = =] =] ] —] —

21| 21:8, 9 kuoleman seurauksella — med didlig péféljd 8 — —| — —| —} —— 1 —] — — — —
22| 21:8, 9 ilman kuoleman seurausta—utan dédlig pafsljd 9 —| ~| —| — — ~t— 2 — — - —|—
23| 21:10 kuolemantuottamus — vallande ‘till annans déd 15 Y —] — — — — —~| = — —| —|]. —] —

24| 21:10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — villande

till svar kroppsskada ...................... N —| — = = — —] —~—| —} — =] —

250 21010, o 33 1} ~f — — — ~— 1 — 38— 2 —
26) 212 L e 58 1) —] —| —| — 3] —! 14] 1] 6] —| 8 —
27| 22 i — 20 — —| = — —| 1 — — —~ - —
28] 2252 L — Y =~~~ = =~ == == =] -
29 22:5,1 i 6 —| — — — =] — —| 1] — 1] —| —
80| 22: 5,2 naisen tahdosta — med kvinnans vilja ...... — U — = =~ |~ =~ — = ——
31 281 1,1 L e Bl — — — — —| 1 —| 1f— 1 — — —
B2 24 2 e 1 - — — — — —| ~| — —| — ~| —| —
33 24103 L e 1~ —— == == == =~ ——
34] 20t d L 2l —| = — —{—] —| — |~ — = —| -

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions.) I. Infractions au Code pénal (1—62) (voir la
(76—88). Infractions & la loi prohibitive et & la oi sur les boissons alcooliques (76—86): production illicite (76, 77); vente
Autres infractions & la Joi sur les boissons alcooliques (86). Iniractions & la loi sur la circulation des voitures de moteur
inclusivement, jusqu’'a 2 mois, exclusivement (6, 7) etc. — d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu’a 2 ans, exclusivement
%) Autres langues (40, 41).
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja
mukaan. ’ _

fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

Tilliagg. Motsvarande uppgiiter om de till allmént arbete hillna.

1934, suivant la nature de P’infraction, la durée de la peine et la langue maternelie.
dans les élablissements pénitentiaires pour travaux publics.

pituus.e) —Strafftidensldngd.a) : . . Kidinkieli. f)
Manader.c) Vuosiad)—Ard) Modersmdl f)
">
w2 '
BnBo Suomi. ; Ruotsi. 2)| Muu. i)
6-7 | 7-8 | 8-9 | 9—10 | 10-11 ju-12 | 1-2 | 2-3 | 3—4 |B7EE SN0 \guenge | Annat
oSog |Fioska-g)| " a) " | sprak.i)
-
mln. mlu m, | n m|n. mln m, |n|{m |n|m|n mln m.‘n m’n m no| mo|n,
m. jkv.| m, |kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. |kv.| m. {kv.| m. jkv.{ m. |kv.| m. |kv.| m.]| kv
16 |17 18 |19| 20 | 21| 22 |23 24!25 26 |27 28 |29 30 (31| 32 {33] 34 {35] 36 (37| 38 |39} 4041
—| = == T -] —— — 9 3 9 3 2 —| ——| 2 6 1 — 1
— Y - = = = = —= == - = == = - — 1] — —_— — 2
3 —-f 1l —| 10| — 2 ol — —| —| 1~ — - — - —| 23 —| 4 — —|—| 3
— = == — = == - = == — | -~ — = —| — 1] — 1 — —| —} &
—f —] = — U - —— —~ == —f = —| = === —— - — — —{ 5
— -~ == = R e (R [ e e [ s Jpu [ | — —| —| s
| ] ] == — | == =] = = Y —| — =] — —| 7
L2 = = = =] - = — - — — -] = =] —| -] — 9 —| — —| —] —| 8
— |~ == == = — = o | < |- —| 4l — — =] 9
o = =] = == = — — = =~ - = - = - =] —| = — 1 — — —| —] 10
= == 2= U = - — = — — = — ol —| U —| —| = 1
1 — = == — - | == = ol =] — ] 4] | 1 —| —| =] 12
1| — — | = == - - - — = == == = - =] =3
— - - — - —— — = — = == — — - —| — 1 —f — —| —| —j 14
el | = | — 1] — — 1 ]~ == == 4 5 == —-]15
1 — —| -~ — = —]— — — 2 —| - — = - — 3 —| — —] —.16 N
— — = = = —] = — Y~ — = == =~ = == — =17 .
— — - = —| - — - 92— 4 = o 1| & = 1= | —1s
| — — = 1 1~ - = - 5 — =] = = == 8 — —— =19 B
—1 —_ = ] =] =] =] =] — — - — 1 —| — —| — — 1 —| — —| —| —] 20
— —| = 8= = o =] 4 - — A o
1 - 1 —— 1 - — 3 = =~ |~ = 8 —| 1 —| — —| 22
I — — = — — — — 1 —] ——] 3 1 — 4 131 1 2] — —| —| 23
Y —| —| | — — — o - — = = == — = o — —| = | — 2
14— 8 —| 8 — o — 1 — —| 12— —| 1 i — ] 81 1] o — —| 25
9 — B — 5 — 1| — 38 — — 4 - = = = —| 57 1 1 —| —| —| 26 .
— = == = 1 = = o - <12 — 3 - — = 20| —| —| —|—]er
=l ==~ 1 == = == — 3 - 1 — =~ —| 6 1 —| 28
— =l =1l ] ool = == == 1l 1 —f = — = 1 6 —— —| 29
—_ = =] =] =] = = = =] —] — —| =] 1] — = =} = — — 1] — — —| —| 30
1= ~ o =~ — 1| — — = -~ — — — 5 —| — —| —| = 51
— = = = == = - = — = - — = — 1 —| — =] ] |32
3 — — — 3 — —— N — — — 1} — 4 —  — —_ 12| —| — — 1 33
— =] - - = — — = == 2= == == = 2~ == = =3

liste explicative). II. Infractions au Code pénal militatre (63—75) (voir la liste explicative). III. Aufres infractions
illicite (78, 79); importation illicite (80, 81); transport illicite (82, 83); posscssion illicite de matidres alcooliques (84, 8b).
(87). Port illicite des armes (88). — a) Durée de la peine (Col. 4—35). — b) Moins de 1 mois (4, 5). — ¢) Mois: 1 mois,
(28, 29) etc.—e) 4 ans ou plus (34, 35). —) Langue maternelle (36—41). — g) Finnois (36, 37). — k) Suédois (38, 39). —

Otkeustilasto. Rikolliswus v. 1984. I1I. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1984. I1I. 2
343,—37 ’
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IL.. Brott mot strafflagen for krigsmakten.
II. Infractions au Code pénal militaire.
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vankeusvangit, jaettuing rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iiidin}gielén mukaan.
1934, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

pituus. — Strafftidens ldngd. . Aidinkieli.
Manader. Vuosia.—Ar Modersmal.
Lol
g <
@ er : . Muu.
6—7 7-8 8—9 | 9—10 | 1011 | 11—12 1-2 2-3 3—4 | g BE | Suomi ) Ruotsi | .,
5 ?g Finska. | Svenska. | gprak.
g B
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Taulu 2 (jatk. ]a loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kirsimissd

Tabell 2 (forts. o. slut).

Fingelsefangar i straffanstalterna vid ingingen av ar

Rikokset.—Brott,
Infractions.
Luku, — Kap. — Chap.
: 5.

Rangaistusajan

Kuukausia.—

1

III. Muut rikokset.— IIL. Ovriga brott.
III. Autres infractions.

5| Alkoholiaineiden luvaton valmistus — fKL')— FLY)
Olovl. tillverkn. av alkoholhalt. imne VLZ)—F]I'_:Q)

s:n s:n myynti — d:o d:o forsiljning {VII: — AL

s:n s:n - maahantuonti — d:o d:o in- (KL —FL
forsel ...l WL —AL
sn sn kuljetus — d:o d:o transport {%% :K%
ssn s:n hallussapito — dio dio inne- JKL — FL
hav ... VL — AL
Muut rikokset vikijuomalakia vastaan — Ovriga brott
mot lagen om alkoholdryeker ..................
Rikokset moottona]oneuvolu.k annett. lakia vastaan —
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon..
Luvaton aseen hallussapito— Olovligt innehav av vapen

Yhteensd — Summa — Tout le pays

Siitd: — Darav: — Dont:  a
b

Lisdiys. — Tillagg. — Appendice.

Yleisessi tyossé pidetyt.—Till allmént arbete
hillna. — Employés aux travaux publics.
Irtolaisuudesta — For 16sdriveri — Pour vagabondage a

b

Muusta syysti — Av annan -orsak — Aufre cause a

=5og
aggg 45 56
ZEE
m, m. m.in {m
m. m. m. {kv.| m.]| kv
6 12113 14|15
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1I—3 4 53| 7| 36| 1
11— 3 2 04| 3| 14 —
|- = 2 20| 4 22| 1|

Rangaistuslaitoksissa
I straffanstalterna vid

Gardés dans les établissements péni-

Tvdajan pituus.

Kuukausia. —
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Yhteensd — Summa — Tout le pays

Siitd: — Dérav: — Doni:  a
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') Kieltolakirikokset.— Forbudslagsbrott. — Infractions a la loi prohibitive. — *) Vikijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alkohol-
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iiidinkiclen mukaan.’
1934, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmil.

pituus, —Strafftidens ldingd. Kidinkieli.
Manader. ) Vuosia.—4r Modersmal.
i » >
@ g o<
. - . . Muu.
87 7-8 §—9 | 9—10 | 10-11 |11—12 1-2 2_3 3—4 §§§ i“;‘l’s’& Slf,‘;g's’ls(‘a Annat
§ g
m |p.|m jn{m{n|m [o|mif|n|m|[n|m|n|{m|[n{m{n|m]|n| mf{n|m|n|m]|n
m. kv.| m lkv m. 'kv m. |kv m lkv m 'kv m ,kv m. |kv m ‘kv m Ikv m. Ikv m.lkv. m |kv
16 [17] 18 {19 20 |21] 22 | 23] 24 [ 25| 26 |27 28 |29 30 |31 82 |33 34 |{35| 36 [ 37| 38|39 40|41
RN U Y T U (S U [t S U [ [ O [ 4 1| — — —| 6
10y 2f 24f 3 8 — 8§ —| 8 1 — 21 1 —~| — —~f~— —{— 83 7 2| — — 17
ol — ol —| 4 1] —~ = — o — 8 1 —| -~ —|— — = 1] 1| 2 1 — —| s
99| 19 46| 11} 62 24| 23| 8 31 15) 10| —| 116{ 37| 6| 1] —| 1| —| —| 289108 30| 15! —| —| 79
N—| 13— —|—| == <= == 1= —|— —|— = —| 38— —|— —|—s0
3l — 1 — 4 — 1 — 2 — a4 = = = = 14— 4= 6 — a1
9 — — —| 1 1 — — — — 4 — 1 = — 0] = —] — —| — s2
9l —| 8| — —I — = = == 5 1| - -~ — = 10 1} 1]~ 1f — s3
— —_— =4 —| — = —| —1 — — = = = — — - — =t — = | —] 84
14— —| = 1 —-1 — = =~ == = - —| 4 — 1 — ~| —]ss
— = = = == | |~ U= o ~ = A= 8= g — —| —ss
1 — == = - == - - —— = — 5l —| —| —| —| —| s7
) = = - A - ) - - = 1= — —| —| ss
122| 80| 148; 22| 195| 32| 78| 18] 90{ 24| 22| —| 815 70| 56; 10| 15| 1} 3| 1{1101}202; 96| 18, 15 —| 89
56| 22| 68 13f 78| 14| 26| 7 37 9 8 — 103| 28] 26| 9 10| —| 2| 1| 448102] 37| 10| T —| 90
66l 8 80 9| 117 18 47| 6] 53| 15| 14| —| 212] 42} 30| 1| 5| 1| 1] —| 653|100} 59| 8 8§ —| 91
vuoden 1934 alussa yleisessi tydssd pidetyt, jaettuina tydajan pituuden ja didinkielen mukaan.
ingangen av ar 1934 till allmént arbete hillna, fordelade enligt arbetstidens lingd och modersmal. . .
tentiaires pour travauz publics le 1.er janvier 1934, zuivant la durée de la période de travail et la langue maternelle. .
— Arbetstidens lingad. . . Aidinkieli.
MAanader. Vuosia.—Ar Modersmal.
B
g =2
67 7—8 8—9 | 0-10 | 10-11 | 1112 2 3 3 £ EZE | Svomi | Ruotsi :{ mat
- - - - i -2 2~ —4 8 Eg | Finska. |Svenska. spnr?&,
B 2
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m, | n. [ m. In m o |m |n|mjn{m|ofjm|n|mjn|m|n|m|n| m {n{m|nimj|n
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— 4 — —| — — — — — — 4 41 1| 1| —| —| 92 ’
18 62| 11] 57 4; 28 —; 19 10 —| 21 324 1 3 — 1 —! 45196 7| 20 —| — 93
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drycker.. — Infractions & la loi sur les boissons alcooliques. ’ ' '
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa, vuaoden 1934 alussa rangaistustaan
: Tabell 3. Tukthus- och fingelsefangar i straff-
‘ R Lisiys. Vastaavat tiedot yleisessé tyossii pidetyistd. —

Condamnés & la réclusion et & la prison présents dans les établissements
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes

'.:\ ’ . . Syntymiéavuosi.a)—
: Luku. ,
= Antal, ] .
: Nombre.| 1918, { 1017. | 1016, | 1015, | 1914. | 1013. | 10l2. | 101l
m, n. m, I m n m. n m n m, n m n m n m n
m. { kv m, | kv.] m. | kv m, { kv.| m. | kv m. | kv m. | kv.] m, | kv.| m, | kv
1 2 13| 4|56 (7| 819101112 }13| 14 {15[16 17| 18]19
Kuritushuonevangit. : '
Tukthustangar. '
Réclusionnaires.
1 Yhteenss —Summa — Somme {5 504/415| —| —| '8 —| 14{ —| 57| 2| 126{ 4| 201| 14| 235 17(2562| 15
2 Siiti: — Dirav: — Dont: a |21251229] —| — 8| —| 8 —| 43| 2| 88 4] 126 6{ 134] 11{124} 10
3 ) b |13379/186] . —| —| —j —!| 6| —| 14| —| 38| —| 75| 8| 101} 6}128] b
o~ Vankeusvangit.
;"' Fingelsefangar.
5 " Prisonniers. . ‘
g 4 Yhteensi — Summa — Somme |1212;220] 3| — 22[ 1) 42| 2| 35 3} 51 "5 45| 6| 67| 10 61] 9
15 Siiti: — Darav: — Dont: a | 492{1112] 3] —| 14 1| 26| 1; 21| 2{ 27 3| 24} 5} 37| 5 29| 7
6 b | 720[108] —| —| 8 —| 16] 1l 14| 1| 24| 2| 21} 1} 30| 5[ 32| 2
o M Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa yleisessi tydssi pidettyjen
Llsaﬁ;’pend'gel'lagg' Gardés dans les élablissements pénitentiaires
Yleisessii tyossd pidetyt.
Till allmént arbete hillna.
Employés aux travaux
v publics. ) l ’
7+ Yhteensi — Summa — Somme 591258 — — 1| 1 — 1| —| 4 1 8 1] 9 2j 12} —f 12
8 Siiti: — Diravi— Dont: a | 7 42| —| —=| —| 1| —| 1| —| 2| —| 4 1 3 2 3 — 2
1 — —| —] —| 2 1 4] —| 6 — 9 — 10

of b| s52l216] —| —

Traduction des rubriques. -
a) Année de la naissance. — b) Sans indication.
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kiirsimiissii olleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiivuosi.
anstalterna vid ingdngen av ar 1934, enligt fodelsear.
Tilldgg. Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hallna.

pénitentiaires le l:er janvier 1934, suivant 1’année de la naissance.
gardées dans les établissements pénilentiaires pour travaux publics.

Fodelsedr.a)
g & 2 2 8 & ® & & & & {Imoitta-
- =] - © -~ © L S - L] & maton. &
1910. 1909. )!- [ )L v-I-‘ ,l_. - l‘ ’ >L = = ;-I-A N Ej upp-
m. 'n. m. | n| m n. | m. |n. m |n|m|nlm ln. m, | .| m | n | m|n m.I n. m.l n. m.l n. m.l n.
m. | kvi m. | kv.] m. | kv.f m. j kv m. [ kv.im. | kv| m. | kv, m. | kv o. | kv.| m.| kvl m.! kv.] m. | kv.| m. | kv.] m. | kv.
20|21 | 22| 23| 24 |25| 26 |27 28|29 30(31] 32|33} 34(35| 36|3738|39[40|41(42}43[44(45| 4647
253 17]310| 1371 702| 87[1 073| 71| 566| 54 305 441191] 35/ 115 21f b8| 13| 25| 6| ?[ 1| 8| —| 3| 1] — —|1
121} 11| 143} 7] 6562| 53| 306 43127 23| 87 16| 69| 18] 46| 12 26| 7| 13| 4| 2| 1| | —{ 1| I —| —| 2
132| 6|167] 6{1050] 34| 767| 28| 439| 31|218| 28 122| 17| 69| 9, 32| 6| 12| 2| B —| 2] —| 2 —| — —| 3
86 10; 74; 8| 283| 34) 179 28(100) 29| 60 24{ 51| 22| 33| 14) 12| 7| 4 4 3| 2| 1 2| — —| —| —| 4
441 6| 36; 5| 98| 21| 49 18 26; 12| 16| 8| 18 8 15 5 4 2| 3| 2| 2| | —| — —|—| — —{ 5
42| 4| 38| 3} 185 13| 130| 10| 74| 17| 44| 16| 33| 14| 18 9 8 5| 1| 2] 1} 1 1 2| —| — — —] ¢
syntymivuosi., — I straffanstalterna vid ingangen av Ar 1934 till allmint arbete ballna, enligt fodelsedr.
pour iravaux publics, le 1:er janvier 1934, suivant I'année de la naissance. -
1) 16 -1} 21| 11) 57 11] 56 11| 30{ 4 26/ 4| 4 8 1 2 — U — — —| —| — —{~—| = —| 7
1 s 1| 8 —{19 —| 8 2 1 —|—| - | ] - = —| = —| = | =} =~ —| |8
—| 11 — 18] 11| 45[ 11; 51| 9| 29} 4| 26| 4 4 8 1 2 — Y —| — — — —|—| —| —} —| 9
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‘'Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan
Tabell 4. Tukthus- och fingelsefangar i straff-
Lisiys. Vastaavat tiedot yleisessi tyossii pidetyisti. —

Condamnés a la réclusion et a la prison présents dans les établisse-
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

Maatalous. —' Lanthushillning.
Agriculture.
g
g s = 5 0
. ) 7o 5 & =
<E | 25 | 22| w2 | & B &3 -
. g g &2 %8 S5 |2 § iw =
a = o = o o fet o =] . < &
. gE @9 Sg| 8% |E8 | = 8
= o e 2 23 52 & o 8 A =
: 2 gr |5 T |f2gF| Z58 e ng
5 | 52 | 898 | 8% |ggiiigiE | BE | §°
e, | SE | BE |f22 | £ |gFER|FIE| 5B | |
uku. o 38 TE S 2 o g FEl e B S T o
Py = 1= ® B o i b ]
sptat | 55 | EE | FS | §F [5E E| <& s
S 2 5 £ & <3 2 T % _ B )
L = oL . M [=4 b B
. Nom- ® s ® =3 ® = F &g
bre. ) g2 ”; B &g
) ° ) ° o o ° )
‘(!‘)'H g ‘(',‘)'D—( E E{J: E Sq)—( g ::_QH 2 ‘g‘)'l—i E QH é ‘("ﬂ')—i g
S| g (B! B (R & By B |IBg & (Bg| & Be| B | S| B
< w — < 173 =g < (.b — = 173 — < 0 = = w — < w — ) 0 —
gl Tl T B P B T lBe| T (BE| P IEE| P |88 | °
gel | gE| | (28] [ lg=| | 28] | @8] | 2= | |88 |
ZEE| > |BE| » [2E| » |BE] » [ZE] » |EE| » B | » |88 | »
g2 | B sl el B (85 8|2 B BT BlgZ| B |E2| B
2| S 88| 5 |EF| 5 |EE| S (BF| 5 |EE| 3 |EF| B |B8 | &
® = e <N oo <3N E 2 e 2o <N j<3
1 2 3| 4| 56| 78 10 11 12| 13| 14| 15{ 16| 17 | 18
Kuritushuonevangit. — Tukthus-
fangar. — Réclusionnaires. :
1 Yhteensd — Summa — Somme | 5919 | 241|287 57 521 3! —[ 11} 9| 364] 16] 48[ —| 22| —| 746 364
Siiti: — Diirav: — Dont: ’
2 Miehi — Min — Hommes ......... 5504 |240| 263| 55! 45| 3j —| 11} 9;354] 12| 26| —| 221 —| 711|329
3 Naisia — Kvinnor — Femmes ...... 4151 14 24 2 7 —~f —| — — 10 4] 22 —| —] —| 35| 35
Vankeusvangit. — Féngelsefan-
gar. — Prisonniers.
4 Yhteensi — Summa — Somme | 1432) 74] 65| 5 11f 2| —| 8 5| 871 7| 80] — 20{ 1] 226 89
Sliti: — Dirav: — Dont:
5 Miehié — Mén — Hommes ......... 1212 70| 54} 3y 6f 2] —| 8 2 8] 6] 2[ — 19 —| 187 68
G Naisia — Kvinnor — Femmes ...... 220 4 11 2 51 o~ = — 3| 4] 1] 28 —| 1| 1| 39 21
P ) R . Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa yleisessi tyossi
Lisdys. — Tilligg. — Appendice. Gardés dans les lablissements pénitentiaires
Yleisessd tyossii pidetyt.
Till alimént arbete hallna.
Employés aux travauz publics.
7 Yhteensii — Summa — Somme 817 — — —| — —| — — —| 2| = U — — — "~ Y —
Stitii: — Diirav: — Dond. .
8 Miehii, — Miin — Homumes ......... 59} —~| —| — — — — = — — — —| - — — —| —
9 Naisia — Kvinnor — Femmes ...... 258 —| —] —| — —] — — — 2 — U —] — — 9 —

Traduction des rubriques.

Col. 3, 4. Cultivatenrs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, mafitres valets, chefs
21, 22, Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de
spécifiés & la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41,42. Autres commercants.
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56, Chaunffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs
ville. 71, 72, Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de ’Etat. 79, 80. Employés
officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri-
famille sans profession. ’ :
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Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1334 kuluessa rangaigtustaan kiirsimién tulleet
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Traduction des rubriques.
a)—j) Voir les remarques du tableau N:o 1.

1y Tihin ryhmidn sisiltyvit myds ne vangit, jotka ova‘t riencttineet ehdonalaisen vapautensa oikeusministerién méiiir\éiyksestii, ja tulleet kiirsi-
ministeriets {orordnande, och kommit for att undergsd Aterstoden av sitt straff.
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. Taulu 6. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kérsimiin
. : #idinkielen

Tabell 6. Till straffanstalterna under. 3 ar 1934 nykomna fangelsefangar,

Lisiys. Vastaavat tiedot yleisessi tyossid pidetyisti. —

Condamnés i la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,

Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées
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ques du tableau n:o 2.
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja didinkielen mukaan.
fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal.

pituus, —Strafftidens lingd. » Ridinkieli.
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Taulu 6 (jatk. ja Iéppu). Rangaiétuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsimidin
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tulleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja
fangar, fordelade enligt brottets art, strafftidens lingd och modersmal. -

didinkielen mukaan.
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under 4r 1934 intagits i straffanstalterna, fordelade enligt arbetstidens lingd och modersmal,
nislrative, entrés dans les établissemen's pénitentivires en 1934, suivant la durée de la période de travail et la langue malernelle.
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S Taulu 7. Ranqaistuslaiitokéiiﬁ vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan
' \ Tabell 7. Till strafianstalterna under ar 1934 ny-
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Traduction des rubriques.

°

a) Année de la naissance. — b) Sans indication.
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kérsimééin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymévuosi.
komna tukthus- och fiingelsefdngar, enligt fodelsear.
Sarskilt for tidigare icke avstraffade och avstraffade.
Tilligg Motsvarande uppgifter om de till allméint arbete hillna.

sements pénitentiaires en 1934, suivant 1°année de la naissance.
antérieurement et pour récidivistes. aw

dans les établissements pénitentiaires pour travauzx publics.
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nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fodelsear.
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangais-
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nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fodelsear.
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Taulu 7 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangais-
Tabell 7 (forts. och slut). Till straifanstalterna under ar 1934
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tustaan kiirsimiidn tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien synrymivuosi.
nykomna tukthus- och fingelsefangar, enligt fiodelsear.
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2 Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 8. Till straffanstalterna under ar 1934 ny-
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; Lisiys. — Tilliigg. — Appendice. Emgyloyés auz trarauz publics, en veriu de décision
Yleisessi tyossi pidetyt. ‘
Till allmiint arbete hallna.
Employés aux travaux publics. .
7 Yhteensd — Summa — Somme 9887 15 10 8 14 — —| 1 —! 19 8| 29 —| — —| 72| 32
Siitid: — Darav: — Dond: . -
8 Miehié — Min — Hommes ........ 4381 151 8 6l 9 —| —! 1| — 12| 4| o — — —| 36/ 21
9 Naisia — Kvinnor — Femmes .. . ... 550 —| 2 2 B — — — — 7 4} 271 —| — —| 36 11
K Traduction des rubriques.

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maitres valets, chefs
21, 22. Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de
spécifiés & la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41, 42. Autres commergants.
49, 50. Marins. 51, 52. Débardenrs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 5S. Galopins. 59, 60. Travailleurs
ville. 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de I'Etat. 79, 80. Employés
officiers. 89 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Prj-
famille sans, profession. ‘ .
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Till straffanstalterna under.
Kotitys y.m.— Hemarbete m.m.
Travail domestique elc.

vuoden 1934 kuluessa ran-

Yhteensii. — Summa.
Somame.

Omaisia. — Anhoriga.

Itse-clattavii-
Sjdlviorsorjande.

Talonmichid, yévahteja y. m.
Gardskarlar, nattvakter m. fl.

Omaisia. — Anhgriga.

1tse-elittivid.
Sjalviorsorjande.

Siivoojia, harjaajia y. m.
Stiderskor, borstare m. fl.

Omaisia. — Anhoriga.

9 — 11| — b1 —
1) —| 11—
— ] a0i—]| -
9 —| 106| —
21 27 75 2

|

9 —

Itse-elattivii.
Sjalviorsorjande.

Palvelijattaria kaupungissa.
Tjdnarinnor i stad.

Omaisia. — Anhériga.

Ttse-eldttavid.
Sjalviorsoriande.

111

calions.

ce et

Yhteensii. — Summa.
Somane.

Omaisia. — Aphjriga.

4} —

Itse-elattivid.
Sjilviorsorjande.

Talonomistajia, isinnoitsijoiti.
GArdsiigare, disponenter,

Omaisia. — Anhériga.

1tse-elattivid.
Sjélvidrsorjande.

Hotelli- ja ravintolapalvelus-
kuntaa.
Hotell- och restaurangbetjining.

Omaisia. — Anhoriga.

Itse-elattivid.
Sjélviorsorjande.

Rangaistuslaitoksi
§ (forts. och slut).

Majatalon- ja ravintolanpitijid.
Gistgivare och restauratorer.

Ttse-elattiivis.

.Omaisia, — Anhgriga.

Sjilvisrsorjande.

Tabell

46

Kauppa ja lijkenne (jatk.). — Aftirverksamhet och

transport (forts.). — C.

Varastotybliisii.
Lagerarbetare.

Omaisia. — Anhdriga.

Itse-elattavid.
Sjalviorsoérjande.

Asiapoikia ja -tyttoji.
Springgossar och -flickor.

Omaisia. — Anhdriga.

Itse-elattaviid.
Sjalviorsorjande.

Autonkuljettajia.
Chauiforer.

Omaisia. — Anhyriga.

Ttse-elattavid
Sjalviorsorjande.

Taulu 8 (jatk. ja loppu).

519} 34| 92| —
456) 1
8| 63] 33| 92| —|

3| —|(328 13| 81| —
| == 2| —|308 | —|—
1 6/ —| 1/—{ 2013 31| —
6 —| 84] 7| 69 —

5

5
Employés aux travauz publics, en vertu de décision

6l —
Bl —
22} —

11

1

3| —| 27/ —| 10| 8
1| —

9| —

1 —| 26| —

4 —
13} —
1 —

o] —]—

1l —
Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa tulleet yleiseen tyShon méidrityt, jaettuina

38| —| 10| —| 19} —
2

38| 2| 11| —| 21—

b

55|56/57|58]59(-60] 61 (62] 636465 66]67 68/ 69| 70| 71|72/ 73|74 75|76

82| 7 34 —| 18| —
82| —| 34| —

Yhteensi — Summa — Somme

Siitd: — Dirav: — Dont:

Yhteensi — Summa — Somme
Miehis — Min — Homimes

Siitd: > Dirav: — Dont:

Miehii — Min — Hommes
Yhteenss — Summa — Somme

Siitii: — Dirav: — Dont:

gar. — Prisonniers.
Miehiii — Méin — Hommnes

Yleisessd tyissi pidetyt.
Till allmént arbete hallna.

fangar. — Réclusionnaires.

Naisia — Kvinnor - Femmes . . ... .

Naisia — Kvinnor — Femmes . ... ..
Employés aux travauz publics.

Lisidys. — Tilligg. — Appendice.
Naisia — Kvinnor — Femmes

Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Vankeusvangit. — Fingelsefan-



Yht. koko maassa.
S:ma for hela landet.

Toul le pays.

Omaisia, — Anhériga.

Ttse-elattivii.
Sjilviorsorjande.

Ammatti tuntematon.
Okiint yrke.

Omaisia. — Anhériga.

876(112] 7
46| 22! s
460| 90|

224] 96| 3

—1{4 094472 ¢

Itse-clittivii.
Sjilviorsorjande.

Vankeja.
TFingar.

Omaisia. — Anhériga.

—| —[3189j272) 1
—! —~12965/176| 2
—1 —|3580;208| 5

Ttse-elidbeivid.
Sjalvigrsoriande.

Irtolaisia, toimettomia.

Losdrivare, ntan sysselsittning.

Omaisia. — Anhdoriga.

Ttse-elidttivid.
Sjdlviorsorjande.

i

Opiskelevaa nuorisoa.
Studerande ungdom.

Omaisia. — Anhoriga.

39 —
11

61
— 28] —| —| —| — — 514|2646

Ttse-elittiavidi.
Sjalviorsorjande.

Vapaat ammatit.
Fria yrken.

Omaisia. — Anhériga.

3
3

5
—| —|149] —

3| —

Ttse-elittivii.
Sjilviorsorjande.

47
keusvankien ammatt

enligt yrke.

Yhteensii, — Summa.
Somme.

Omaisia. — Anhériga.

6| 23 —

Ttse-eliattivii.
Sjalviorsorjande.

Sotamichiil.
So’dater.

Omaisia. — Anhoriga.

2 3 19
agits i straffanstalterna, fordelade enligt yrke.

337

Itse-elittivid.
 Sjilvidrsorjande.

ja van

angar

Alipiillystod.
*Underbefél.

Omaisia. — Anhériga.

32

Itse-elittivid.
Sjéilviorsorjande.

Upsgeereja.
Officerare.

Omaisia, — Anhdoriga.

Itse-eliattivid.
Sjédlvforsorjande.

Services publics.

Palveluskuntaa, kunnan y. m.

Betjinte, kommunens m. fl.

Omaisia. — Anhériga.

9 1| 24| 1) 283 —

Itse-elattavii.
Sjalviorsorjande.

Palveluskuntaa. valtion.
Betjinte, statens.

Omaisia. — Anhdriga.

1

Ttsc-elittivid.
_ Sjilviorsorjande.

Julkinen toiminta. — Offentlig verksamhet.

Virkamiehii, kunnan.
Tjinstemin, kommunens.

_ Omaisia. — b::a.:n?

16f 1
— Till allmint arbete forordnade, som under ir 1934 int.

U Ttse-elattavii.
_ Sjilviorsorjande.

1934 nykomna tukthus- och fingelsef

gaistustaan kirsimiiin tulleiden kuritushuone-

ar

Virkamiehid, vaition.
Tjinstemiin, statens.

Omaisia. — Anhoriga.

enltrés dans les élablissements pénilentiaires en 1934, suwivant la profession.

4 1| 13 3

2

Ttse-elittivid.
Sjalviorsorjande.

77 |78 79 | 80| 81 82|83 841 85 |86 87 |88 89 190| 91 |92 93 |94 95( 96| 97| 98| 99 (100} 101{102] 103 [104
4

10

ammatin mukaan,
administralive,
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- Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsimiédn tulleiden kuri-
; ‘ varallisuus-

Tabell 9. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus- och fiingelsefangar, enligt
' Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut. —
Lisiiys. Vastaavat tiedot yleisessii tyossii pidetyistd. —

Condamnés & la réclusion et a la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,
Sépdrément pour personnes non condam-
Appendice. Renseignements correspondants sur personnss gardées

-

*g.! S Avioliitto- ja perhesuhteet. b) — Civilstand och
S‘: g_ familjeférhallanden. b)
o = -
g 2 | »5| o3 1
- £ g o flof | BRI ERlEz o |
! Rikokset.-—Brott, : | Lukw. B Sg Zz | E| 2 585 E £E8| Bs8l B 5
3 Infractions. Antal. %ég ) % Zgg ‘ﬂi gﬂé‘é—: gu_..’oé; ::;:.:g g%gg s %
Luku. — Eap. — Chap. Nombre. 1E 2| 25 2B 58 |g2% 998 |5"4|BE8a 8 £
§ - 28| P g |SFE| 28 |559lES81E B PPER S 5
g 5 § |8 5| E5 |Pgo|PeE|~85| 2F5 &8¢
: = = =8 £ S|
m. n.|m{n| m n. [m.{n mln. m.ip.[m. |n m.|n. m, |.n. m.ln.
m. Ikv. m. lkv. m Ikv m, !kv m. (kv.[ m. lkv. m. lkv m. |kv. m. lkv. m. |kv.
1 2 13|4|5] 6 | 7)s{9]1of11|12]{13/14]|15/16]17j18{19]20][21
Kuritushuonevangit. — Tukthusfdngar.
Réclusionnaires.
I. Rikoslakia vast. tehdyt rikokset. —
Brott motstratflagen. — Infractions
i au Code pénal. Yht. — S:ma— Semme | 3 181|320{286] 42]2 248/185/609! 64/143] 21! 44 28| 16| 8| 40| 6| 28| 7] 3| 1
- A. Valtioon tai yhteiskun- ’
taan kohdistuneet rikok-
o ottt staten Yht. — Sma— semme | 588[111] 28 9| 201] 57[215| 20| 46| 6f 12{12| 6| 1] 12| 2| 4| 3| 2
3 eller samhiillet. — In- Siita: \ o | 338 76 13| 7| 170, 36129\ 22| 24| 4| 7| 9] 3 3 1 152 1|1
4 fractions 4 lo strelé de Daavig b | 250| 35| 15| 2| 121) 211 86| 7] 22 2 5| 3| 3|—| 9| 11 3 11 1
DEtat ou de la sociélé . Dont:
5 11, 12 L e, a 131| 42| 4| 3} 78| 21| 44{12\ 6| 3| —! 3] 1] 1} U — —| 1] 1 1
6 b 66/'10] 3|—] 33| 10 24| —| 7 —! ——] —|— 1|—| —|—| 1]—
T 48 e i a 12 —| —|— 9 —| 3=~ —|— —~{~—| —|—| —|—| —|—| —|—
[ b 370 1 41— 28 1 T— 2 —| —|—| ——) —|—| —|—| —|—
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11 A7 e a 40| 13| 2[ 2f 29| 5| 11| 6! —|— —| 3| —| - —| 1] —|— —|—
12 b 28 7 —|—1 11} 4 13| 2j 1 1| —|—| 1}—] 2[—| ——] —| —
13 18, 19, ... e e, a - - — — ==~ == == =~ 1f—] —|—
14 b 2l 1 —|— ~ = - - -} =]~ ~— = 1| ~—
150 20. ettt e a 30 5| 3/ —| 15/ 1| 8 3f 3 1 33— 1j—| —|— —]—] ——
16 b 151 71 2 1 9 2| 4 3 2 1 1 Y —|—f —|— —|— —|—
17 28, . a = —] =~ — —] =] == == — = == = =] —]—
18 b b = = | = ] = = —| == [ — == =|—
19] Bd: 1—4d ..o ceee B 160 41 1 1 3 1 10— 2|—] —| 2] 1— —|[~—| —| 1] —|—
20 b 10, 3| —| 1 4 — 31 1 11— — 1 1—] 1 1 —|[—~{ —|—
21| 34:5, 6, 8—10, 13—16, 18, 19 ........... a —_ ] == = == = == == == —] =] ==
22 b 2 —| 1] — 1 = —— =~ U~ ——~ —|—| ——| ——
23 862 3—8 ... s a 64 71 1 1} 25 5; 30 1] 6/— 1 1 —— 2|— —|—| ——
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Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir col. 1 du tableau N:o 7. a) Nés hors mariage (4, 5). —b) Etat civil et situation de famille (6—21). 6, 7. Célibataires. 8, 9.
Divorcés, avec enfants. 18, 19. Divorcés, sans enfants. 20, 21. Sans indication. — ¢) Confession (22—31). 22, 23. Luthériens. 24,
struction du plus de cing classes. 34, 35. Instruction de cinq classes. 36, 37. Instruction primaire. 38, 39. Sachant lire et écrire.
48, 49. Moyenne. 50, 51. Restreinte. 52, 53. Sans indication.
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\

tushuone- ja vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta,

plot y. m.

rivilstind och familjeforhéllanden, trosbekiinnelse, bildningsgrad, formégenhetsvillkor m. m.
Sérskilt for tidigare icke avstraffade och avstraffade.
Filliagg. Motsvarande uppgifter om de fill allmiint arbete hillna.

suivant 1°6tat civil et la situation de famille, la confession, le degré d’instruction, la fortune ete.
1ées antérieurement et pour récidivistes.

lans les établissements pénittentiaires pour travaux publics.

.

li\ Uskontunnustus.c) Sivistyskanta.d) Va.r.'.a.lli_.suusolot:e)
Trosbekinnelse.c) Bildningsgrad.d) Forvlfloli%il;)e“
mH w
B 250 | Bw | w8 | £ Eloalac 2
o |EE 1ee w5 |FEE|58 | 28 | E Z1EE|EE g5 g g g B
) E‘g 3E =8 |8%¢ EE g 8 e e 2 | ®g =3 8 Z =
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g8 |25 |55 |32 |58 (15|82 | §E |E's g2 |EE |25 |8 | B & EE |2 &
EE |2F |B5 |EF | SE |smp| S8 | EE |98fp|zS|E2|SE|F8| 52| F8 |%z
SF =g | Ry Es|e55 (g8 | 25 "o S|EE| 88 |88 B g T B8
f”";:f : : gg*:é 5‘& 5;%’ ?fé' ‘fé' E|FF : ¥ a g
m, n m.in.{m.{n.ym.|n|m n. | m. -l;. m., | n. m n, m, n |mjn im jn.{min, m. | n. m. n. m, n.{m.jn.
m.lkv m.lkv. m.lkV' mn, [kv.| m. kv, m‘lkv‘ m.lkv. m, { kvl m. | kvjm, {kv.| m, (kv m. [kv} m.|kv)] m, | kv)] m. | kv m, {kv.
22 | 23] 24|25| 2627|285 |29| 30|31|32(33}34|35 36 37| 38 [39[40]41[42( 434445 46]{47] 45 [49] 50 | 51|52 53
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Taulu 9 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiiin tulleiden kuritus- »
Tabell 9 (forts. och slut). Till straffanstalterna under ir 1984 nykomna tukthus- och fingelsefangar,
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huone- ja vankeiisvankien avioliitto- ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, varailisuusolot y. ni.
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan
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kiirsiméiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
komna tukthus- och fiingelsefangar, enligt fodelseort.

Tilldgg.

Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hallna.

blissements pénitentiaires en 1934, suivant le lieu de naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiiﬁ vuoden. 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 10 (forts.). Till straffanstalterna under ar 1934
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kiirsiméiin tulleiden kuriéushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fodelseort.
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Taulu 10 (jatk.). Raﬁgaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 10 (forts.). Till straffanstalterna under ar 1934
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kiirsimién tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
nykomna tukthus- och fingelsetingar, enligt fédelseort.
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Taulu 10 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangais-
Tabell 10 (forts. o.-slut). Till straffanstalterna under ar
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tustaan kirsimiiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
1934 nykomna tukthus- och fingelsetingar, enligt fodelseort.

Himeen 1. Viipurin L Mikkelin 1. Kuopion 1. Vaasan 1. Oulun 1.
Tavastehus 1. Viborgs 1. S:t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Ule4borgs 1. =
. sc | g8
= ' I~ 5 o = I = & e o = & ] 5E
e |25 | wE | 5E | 2E | 2F| 2f |55 | of | BEF | B | EE | 2E | BE
£5 | 2% | ES | 2% | 85 |28 | £ {28 | €5 |22 | 85 | &2 | ¢ | 3 &
55 | 92 | 85 | 2E | 5E | %2 | 3E | %E |5E | g¢ | 5E | gt g8
‘m.{n.{m.[n | m]n | m. mnmfn.minjmfn fmjnjmin mjn | m[o | m]o | m{n.
m. | kv.| m.| kv] m.| kv.| m.| kv kv m.| kv.] m.| kv.] m.| kv.] m.| kv.] m lkv. m.' kv.| m Ikv m, | kv, m.lkv. ’
18|19 20 (21| 22)23} 24| 25) 26|27| 28| 20| 30|31| 32|33/ 34[35]| 36 37| 88139 40|41 ]| 42|43 44|45
14| 21101 37 23] 8{220; 60| 8| 21141} 37] 8| 2/113| 53| 8| —| 95 42| 6| 5| 35| 48] 19 2| —| —|77
1 1 2 — — = 8 — ——| 8 — —| = 1 1| - = — 1] — = -] |~ —|—{rs
13 1 96 37 22| 8205 60| 8| 2|135| 37| 8| 2(166| 52| 7| —| 94! 41] 5| 5| 38] 48] 18] 2| —|—|79
== 8~ 12— - 8~ —|— 6 — 1~ 1| 1— 2 — 1] - —l—]|so| . ‘
80| 3| 368 80|136] 30| 655(117| 23| 4|293 60| 71 9]363(106] 62| 9{392| 82| 40| 21(247 95| 57| 7 —{—[s1
1934 kuluessa tulleiden yleiseen tyshdn masrittyjen syntymipaikka, .
som under &r 1934 intagits i straffanstalterna, enligt fodelseort. ' .
administrative, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934, suivant le yieu de naissance. oo
7131 220 471 91 271 8 48] 1] 5| 2{ 27 3/ 10| 8 30 2| 5 11} 39 8 9| 10|63 1| 2| ol —|s2
4 1 35 14| 6| —| 83} 291 2| 1| 22| 12| 5| 1} 24| 16| 2| —{ 27[ 18] 1l 1| 5| 120 1 1 —| 1ls3|
2l —| = —| N 1 | =] —] ] 1 ] — == == 1~ == ] 1] —|se
13| 14| 57 61| 16| 28] 91| 77] 3| 6| 24| 39 9| 11| 32| 46| 4| 5| 38| 57| 10/ 10{ 15| 75| 2| 3| 3| 185




68 .

Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsiméén
Tabell 11. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna
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Brott mot staten eller samhillet. — Infractions & la i
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i [ ot o et e e
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18, 19. 3l 1 1 | ——| - —— Yy~~~ ~—
2. ....... 46; 121 5 1 11— 41— 1— 8|—| —|—| —1—
2B ettt e ] L ] ] ] = =] = ==
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14,15, 86: 9, 10, 12 ... ..o, gl =) | — | | = 1|~ ] | —
B. Yksiloon kohdistuneet rikokset. — Brott mot individen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset, — Ovriga utom egen-
domsbrott.) — Infractions aux personnes. (Bxcepté les -
infractions anx propriétés.) Yht.— S:ma— Somme | 854 65] 50 4 6| —| 62 3| 12, 8; 85| 6 11— —|—
2 T 1 3 —|—| —|—| &f—| —1—| o|— —|—] ——
21: 2—4, 6—9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin-
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med dodlig pafoljd (iiven i slagsmdl) .......... .. | 210f 41 10— 2f—[ 15] 1} 5| —| 22|—| — —{—
21: 5—9. Vaikean runmiinvamman aiheuttanut pahoin- |.
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Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkomkirj. paikka).

tukthus- och fiingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).

Tilliégg. Motsvarande uppgifter om de till allmént arbete hillna.
¢

pénitentiaires en 1934, suivant le domicile (paroisse d’inseription).
gardées dans les éiablissements pénitentiaires pour travauzr publics.
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Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan Kiirsimiiin

. . Tabell 11 (forts.). Till straffanstalterna under ir 1934 nykomna
- Turun ja Ahvenanmaan
TYudenmaan 1. Porin 1. maak.
*Nylands 1. Abo o. Landskapet
B:borgs 1. Aland.
Rikokset.—Brott. Luku. T
Infractions. , . Antal. | H g = B H| P =] g
_ Luku. — Eap. — Chap. Nompre, | B B Eé‘z EE |22 (55 |2 |28
. EE |25\ 28 |E% |EE |22 | BB
m. [n. |m|noim|{nimfn|m m-n.m..m.n.
m. | kv.fm. |kv.m, [kv.im, kv]m [kv..m ’kv m.,kv. m.'kv.
1 213|456 8| 9fl10]11)12|13|14(15]16]127
28 22: B—8 . e 3| 45] —| 4| — — 2 7 4 —
23 25:4)............ e 3B —| 11— 1j—| 3~ =~ —|—| —|— —1—
24| 26: 1—3, 5, T—11 ......... e I — ——| —— 1 — — —|— _
. 25) . Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions
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26 2B, ...ttt iiieeae e ..., |1 DDOJ137]291| 29 15| 2| 78| B] 77| 8164 7| —| —| 6} —
b > B P 5 11 1 Y —f— —— —|— 1j—| —|—| —|—
281 31: 1—3, B,1 ... 7 14 16(. 1) 14—} B — 38— 5|— —— ——
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krigsmakten. Infractions au Code
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35| 136—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egendoms- ’
brott ............ e e, A — Y ——| —| = —|—| —|—| =|— —|—
36| 51—123, 143—157. Muut sotavien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga brott mot strafflagen .
for krigsmakten ........... P o —| ——| —— |~ —— ——| = —] ——
37 Yht. koko manssa— S:ma fir hela landet — Tout le pays |3 141/3201453) 63| 23] 6(192] 13{105( 1829517 1| — 7 —
. 3 Vankeusvangit. — Fdngelsefdingar
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).

tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsor
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Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kiirsimiin
Tabell 11 (forts.). Till straffanstalterna under ir 1934 nykomna

76

77
78

79

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan L Porin L. maak.
Nylands 1. Abo o. Landskapet
B:borgs 1 land.
Rikokset.—Brott. i“{“}- > i
Injractions. ntal. o ix e Hjfwe 5 Bw
Luku., — Kap. — Chap. Nombre. & E "’:3' E 2l 23 ‘g’fg 28 Qg Z 8
§. &% |acE| 28 |28 |28 |ES 128
= sha| 2 5 = < 2 2= < g
m. n. |m'n.jm ,n. |m{n |m/n {m;n m.in.‘m. n.
m. | . m.,kv. m.'kv, m.lkv. m.,kv. m.lkv m. | kv. m.!kv.
1 2 (3|4|5]6f7]8]|9]10]11|12[13]14(2516]17
B4t 14 e e 2 —| =~ —|—| —|—| — —— —— ——
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infractions aux propriétés.) Yht.— S:ma— Somme | 549|188f 29| 5/ 5| 1) 85| 6| 12| 6] 48|12} 1 —| 1
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II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt ri- .
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141 Nipistiminen, varkaus — Snatteri, stold ........ 8 —| 2l—| —|— —|— —|—~| 11— —|— ——
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).

i
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-Taulu 11 (jatk. ja lopbu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 11 (forts. o. slut). Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna
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’ Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1 maak.
I Nylands 1. Abo o. Landskapet -
. B:borgs L. land.
Rikokset.—Brott. l i“}:“" o
Infractions. ntal. | g Sz 5= ] " | Be
Luku, — Kap. — Chap- Nombre. % g g E = é_ H ;"35 5 5 Eg % 2
5 BE 2858128 |82 |E2|RBE(&8¢2
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1 2 3] 4 6 9|10{11112}13}14 15] 16 17.
III. Muut rikokset. — Ovriga brott. — . .
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kiirsimién tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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kuluessa tulleiden, yleiseen tyohon mdidrittyjen kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
som under dr 1934 intagits i straffanstalterna, enligt hemort (kyrkskrivningsort),
administrative, entrés dans les élablissements pénitentiaires en 1934, suivant le domicile (paroisse d'inscription).
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kérsiméin
Tabell 12. Till straffanstalterna under 4r 1934 nykomna tukthus-
Condamnés a la réclusion et & la prison entrés- dans les établissements péni-

17
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Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit jaettuina rikeksen tekopaikan mukaan.
och fingelsefangar, fordelade enligt orten for brottets iorovande.
tentiaires en 1934, répartis par rapport au lieu ol P’infraction a été commise.
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan Kkirsimiin
* Tabell 12 (forts.). Till straffanstalterna under Ar 1984 nykomna tukthus-
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tulleet kuritushuone- -ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan.
och fingelsefangar, fordelade enligt orten for brottets' forovande.
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsiméin
Tabell 12 (forts.). Till straffanstalterna under ir 1934 nykomna tukthus-
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63 221 L.t e —{ 86| —|— —t—| —| 5] —{—| —| 3} ——| ——
64 22:2,3,50—8 .. ... e 14| 92y —| 74 — 1} —|—| 1 B 2| 7 ——| —|—
85, 852 4.\ttt e e 1~ — = == = = == =
66 25:1—3, 65—13 ........ ...l e 40 —| — | —| —|—| 2|—| 4 — U— —|—|] —|—
67, 2T, o e mN 3 Yy~ —[— —|— y—| 2—|—— —|—
st C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions
: aux propriéiés. Yht. — Sima — Somme [1 23211851252{ 51| 16 4t 70{ 7| 71| 9} 9313 1| 1| 5| —
: B9 2. e 7841140(112/40| 7! 3| 31 5] 441 7 70| 9f 1| 1| 5| —
10 20 L 119 7} 52 3; 1 —| .5 1| 6 — 4| — —|—| —|—
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730 82: 18 ... PO 132 17| 32| 1} 4{—| 6]—| 9 —| 8 8 —— ——
T4 8B L o e 110| 131 42 5| 2(—| 1| 1] 7 2| 4 —| — —| — —
75 29: 2, 30, 32:4—6, 33, 85, 36:2, 38:1—8,10, 89... | 78 8| 11] 2 1| 1| 5]~ 8 —| 7 | —|— —|—
76| II. Sotaviien rikoslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. — Brott meot strafflagen for :
krigsmakten. — Infractions au Code
pénal militaire. Yht. — Sma — Somme | 270 —| 45| —| 2| —| 17| —| 21| —| 1|~ —{—| —|—
77| 141 Nipistdminen, varkaus— Snatteri, stéld ........ 8 —| —|—| —|—| —|— 1 —| —|— ——| ——
178| 134—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egendoms-
brott ... I — 4 — —|— -~ Y —| —|— —|—| —|—
79| 51—123, 143—157 Muut sotavien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga brott mot strafflagen
for krigsmakten. ..., e 253] —| 41| —| 2{—| 17| —| 19— 1} —| —|— —|—

e



.

81

tulleet kuritushuone- ja vankeusv:ingit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan.
och fingelsefingar, fordelade enligt orten for brottets fordvande.
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16].
717
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Taulu 12 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan
Tabell 12 (forts. o. slut). Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak.
Nylands 1. Abo- 0. Landskapet
B:borgs 1. Aland.
Rikokset.—Brott. : Luku. .
Infractions. . Antal, !(:‘_;1 o iz g E - El ‘g 5 21 g .5
Luku: — Kap. — Chap. Nombre. | £ 2 |3 Sa 5. 2| g5 ez |2 |28
“m b |m|o|m|n |m{n|m |0 |m]|n|m|n|m;n
m.lkv m.|kv. m.|kv. m. |kv. m.| .m.lkv.mlkv. m. | kv,
1 2 3| 456 7]8|9|10[11j12]13|14]15{16]17
III. Muut rikokset. — Ovriga brott. — ; i
Autres infractions. Yht. — S:ma— Somme '1 064[380] 43| 17| 25| 14[125| 42| 26| 10| 82| 22| —| —| 1| —
A. ~Kieltolakirikokset. — Forbudslagsbrott. — Infrac-
tions & la lot prohibitive. Yht. — Sima — Somme 13 4 ——| —|—] 3] 1 2|—| —| 1Y —~|—t-—|—
B. Vikijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om
alkoholdrycker. — Infraciions ¢ la loi sur les .
boissons aleooliques. Yht. — S:ma — Somme {1 001|376 34|17 23| 14[113] 41| 24, 10} 80| 21| — —| 1| —
C. ' Muut tihdn ryhméain kuuluvat rikokset. — Ovriga :
till denna grupp horande brott. — Aulres infractions
apparienant & ce groupe. Yht. — S:ma — Somme 5) —| 99— 2|—| 9 —| —I—| 2|~ —|—| —|—
Yht. koko manssa — S:ma for hela lundet — Tout le pays |3 788{778|435] 84| 52| 191294| 57]146| 26(263 47 9l 1 8l —
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kirsimidn tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettnina rikoksen tekopaikan mukaan.
tukthus- och fingelsefingar, fordelade enligt orten for brottets fordvande.

Himeen 1. Viipurin 1. Mikkelin 1. Kuopion 1. Vaasan I. QOulun 1.
Tavastehus 1. Viborgs 1. S:t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Uleaborgs 1. =
: . ac | 58
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Taulu 13. Rang:ustuslmtoksun vuoden 1934 kuluessa rangalstustaan kéirsimiiin,
kulunut rikoksen tekemisestd ran-

Tabell 13. Till straﬁanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus- och fingelse-

"

straffverkstillig-

"Condamnés 3 la réclusion et 3-la prison entrés dans les établissements péni-
' de 1’exécution
Piivid.a) ' Viikkoja: &)
Dagar. a) Veckor. b)
N Luku. ey
Antal. alle 1 kk. ¢)
Nombre. 1—6 1-2 2-3 3 veckor,
under 1
manad. ¢)
- . m. | n, m. | n | m n’| m. | n..| m |n
m | kv, m. {kv.] m, |kv,| m. [ kv.] m. | kv.
‘1 - 2 3 4 s| 61 7] 89| 10 {11
1] Kuritushuonevangit — Tukthusfingar — Réclu- .
. STONMAITES + v v v e eee e tunnaeessainaannennss 3141l 320 100 1} 115| 11} 108] 13 141 13
- | 2; Vankeusvangit— Fingelsefingar — Prisonniers.. | 3788778 13 1. 790 19] 7719 117] 20

Traduction des rubriques. ) ;
Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. — a) Jours (4, 5). — 3) Semaines (6—11). — ¢) 3 semai-~
g) Sans indication (34, 35).

-

/

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsiméin
, kulunut rikoksen tekemisestii oikeu-

Tabell 14. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus- och fiingelse-
: den riittsliga under-

Condamnés ala réclusmn et & la prlson entrés dans les étabhssements pémtentlan'es en 1934,

! Piivid. a) ) Viikkoja. b)
Dagar. a) Veckor. b)
Luku. S vion
Antal. alle 1XKk.¢)
Nombre. 1—6 1—2 2—3 3 veckor,
- ) under 1
. manad. ¢}
m. n. m. n, m n, m n. m. n,
~ m! | kv, m. | kv m. { kv.| m., { kv m. | kv.
1 2 (3]ede [ 5 6| 7] sl9} 10|12
1| Kuritushuonevangit —.Tuktilusfs‘mgar — Réclu-
, VSTOMMUAITES « v v e v et erene e iaanonnnensanonnns 3141320 84] 3] 377 38|- 384| 31} 399 25
2 Vﬁnkeusvangit— Fingolsetingar — Prisonniers. .| 3 788|778 79 10 33_3 404 303 28] 309! 43

2

- Traduction des rubriques. )
Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. — a) Jours (4, 5). — b) Semaines (6—11). — ¢) 3 semai-
g) Sans indication (32, 33). S

‘ ¢

’
'
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on
. gaistuksen tdytintoonpanon alkuun.
fangar, fordelade enligt den tidrymd,

som forflutit fran brottets torovande till
hetens horjan.

tentiaires en 1934, suivant le temps écoulé entre 1’infraction et le commencement
de la peine.

Kuukausia. d)

Vuosia. ¢) .
Manader. d) Ar.e) Ilmoitta-
maton
1 | aika.g)
' 8 vuotta tai N
enemmiin.f) Obed
—2 — — — —1 % —2 9. — — __ - stém
1—-2 23 3—6 6—9 _9 12 1—2 2—-3 3—4 4—06 6—8 8 ar eller | tid. g)
mera, [}
m, |n.| m, | n.| m. l n,{m, | D m ln. m, | n. | m. |n. m, |n.{ m. In. m, | n.
m (kv m. [kv! m. kv m jkvim {kv| m |kv.l m | kv m. kv, m

m. 111, m. |n.
kv m, | kvy, m, | kv m. | kv.

12 {13 14 (15} 16 |17} 18 19| 20 |21 | 22 ’23 24 |25 26 127 28 | 29| 30 |31 32 [33)| 34 |35

383 31) 299 34! 660 67| 302) 30| 173 15( 343 34| 159 11| 63| 9 48 — 17} 2| 9| —| 311} 49| 1

426] 68| 327 61! 680|138| 361| 86! 259; 65| 689/118] 225 28] 101] 14/ 48/ 9| 8§ 3

— | —{ 378129] 2

nes — moins de 1 mois (10, 11). — d) Mois (12—21). — ¢) Ans (22—31). — {) 8 ans ou plus .(32, 33). —

tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on
dellisen tutkimuksen alkuun.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit fran brottets fordvande till
sokningens borjan.

suivant le temps écoulé entre I’infraction et le commencement de I’instruction judiciaire.

Kuukausia. 4)

Vuosia. ¢) .
Manader. d) Ar. e) Tlmoitta-
maton
: 6 vuotta aika. g)
| tai cnem- Obe-
1-2 93 3—6 |  6—9 9—12 1—2 23 34 46 mén, §) iti‘amfa
: : “ 6 ar eller ¢
I mera, f)
m l n m, |{p. [ m {n | m I n.| m. |n.| m |{n | m |n. m [n. | m |n m, [|n | m |n
m kv.| m kvl m kv.' .m. kv m. | kv m. [ kv m. |kv.] m kv.| m. | kv m. | kv m, | kv.

12 |13 14 |15 16, 117 18 {19 20 |21) 22 |23 24 (25| 26 (27| 28 |29 30 (31| 32 |33

769, 87| 239( 24| 343; 30 131 18| 77 7 75/ 18 b4 8| 16, 4 24| 3| 19} 2| 150| 27| 1

763146 330 57[ 598;107] 251) 62| 138| 38| 226{ 62| 72| 26] 23] 6 10] 7 5| 2| 348{144| 2

nes — moins de 1 mois (10, 11). —- d) Mois (12—21). — ¢) Ans (22—381). — /) 6 ans ou plus (30, 31). —
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Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kirsiméin tul-

oikeudellisen tutkimuksen alusta piiitéksen
Tabell 15. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus- och fiingelse-

ningens bérjan till utslagets

Condamnés 3 la réclusion ef &

la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,

Traduction des rubriques.

Col. 2,4, 6 etc. Hommes. 3,5, 7 etc. Femmes. — @) Moins d’un jour (4, 5). — b) Jours (6, 7). — ¢} Semaines (§— |

Taulu 16. Rangalstuslaltoksnn vuoden 1934 kuluessa ranqalstustaan kirsimidn tul-

paitoksen antamisesta 1:ssi oikeusasteessa
Tabell 16. Till straffanstalterna under ar 1934 nykomna tukthus-

1:sta instans till straff-

Condamnés 3 la réclusion et 3

och fingelse-

la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,

Traduction des rubrlques
"~ Col. 2, 4, 6 etc. Hommes.

®

Col. 3, B, 7 etc. Femmes.—a) Moins d’un jour (4, 5). —b) Jours (6, 7). —¢) Semai-

de 1:ére
Piivid.b)] viikkoja. ¢}
Vihemmin [Pagar. b} Veckor. c¢)
Luku. kuin 1 - ———
: fikkoa.
Antal. | POV S| alle 1 kuuk.
; Nombre. |1 dag.aj | 1-6 1-2 . 2-3 | 3 veckor, P
{ under 1
ménad.
m., n. nm. n. m. | n. m. | n. m. | n. m. n
m. kv m. I kv.| m. ' kv.]. m. |kv ,kv m, | kv.
1 bats] 4 |s|el7] s|oel10j11] 12 |13
1| Kuritushuonevangit — Tukthustingar — Réclusion- )
T 3141(320] 1395120 57] 2{162;17,222(30] 406 46
2| Vankeusvangit — Fingelsefangar — P'r'iso.nniefrs ... 18 788,778) 22491424 44| 7| 136|211 180] 64 221| 53

de la
. Puiivia. b)  Viikkoja. ¢) |
Vihemmiin | Dagar. b) Veckor. ¢)
Luku. Kuin 1 - - 5 vilk
; Aivii. o, i ,
Antel. | e ﬁ)n alle 1 kuuk.| «
Nombre. |1 dag.a) 1—6 1-2 2-3 | 3 veckor,
under 1
P oL minad. .
m. n m. . n. m n. m, ; n. m. n. m. n.
m. | kv.| m, I kv.] m I kv.i m { kv.] m. lkv. m. | kv.
1 2 |3 4 |5 6 {7 8 |9]10 }11 12 {13
1| Kuritushuonevangit — Tukthustingar — Réclu- ‘ |
stonnaires ...... e e e e 3141[320] 356, 49] 917 95| 99 6/ 17| 1 30/ 4
!
2| Vankeusvangit — Fiingelsefdngar — Prisonnders | 3 788(778] 836,105 723!127 82; 11, 80! 16! 117 24’
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leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, ]oka on_kulunut
antamiseen 1:sessii oikeusasteessa.

fingar, férdelade enligt den’ tidrymd, som forflutit frin den rattsllga undersok-

meddelande i 1:sta instans.’

suivant le temps écoulé entre le commencement de lmstructlon ]udlclau‘e et le ]ugement

instance.
{ Kuukausia. ¢) Vuosia. e} .
i Manader. d) Ar. e) Iimoitta-
! maton
H F R aika. f)
) :° E : 4 vuotta tai Obe-
: o _ - e o _ - _ ! enemmiin. famd
: 1—2 2—3 3—6 6—9 9—12 1—2 23 3—4 4 Ar eller Sﬁ dfl; )
| mera.
. - .
Pom. | om. m | n | m n. | m. | n. | m. n. m, n. m., | n.| m n. m. n, m, n.
Pml ik | o (ol m | kvl m kv m kvl m jkv. | m fkvo| m |kv.] m | kv. | m |k
| 14 15 16 17 ! 18 19 20 l 21 -?.é 23 24 25 26 217 28 29 30 31 32 33
‘. : ! '
|
l 360, 58| 195 25' 171 11 63! 3 30 3 53 2 14 1 21 - - — 1 211
' 228' 70| 130{ 32, 240; 59| 143; 22} 58 7 90| 12 24 3 2| - 3 — 40 4| 2

13). — d) Mois (14—23). — ¢) Ans (24—31). — /) Sans indication (32, 33).

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut
rangaistuksen tiytintéénpanon alkuun.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit fran utslagets meddelande’ i
verkstiillighetens bérjan.

suivant le temps écoulé entre le jugement de 1:ére mstance et le commencement de 1’exécution

¥

peme.
Kuukausia. d) Vuosia. e) Imoitt
Mdnader. €) Ar.e) Ig:éona-
i 7| aika f)
¢ i 8 vuotta tai| Qpe-
epemmin.
1—2 23 3—6 6—9 9—12 1—2 2—3 3—4 4—6 6—8 | g ar eller stti?il.n?)
mera.
m. | n.{ m | n m |{n | m{n| mijn|]mi{n|m|n| min{mi{n| m ln, m, ‘n. m, ‘n.
m. }kv.| m. |{kv. m, lkv m. lkv m. | kv.| m. | kv.| m. |kv m. Ikv m.lkv. m, | kv.] m. | kv.] m. | kv.
14 | 15] 16 { 17] 18| 19| 20 |21| 22 |23| 24 (25| 26 |27{ 28 {29 30 |31| 32 |33 34 _|735 36 |37
240 22; 635 61| 281] 33) 114} 15| 65 7 235t 23| 59| 2| 29| —| 19| 2 9 — 51— 31 —|1
701 128' 469| 98| 374|114 206| 68 193] 38| 375; 38| 76|.11] 23 2 ﬁl — 1 — — 11— 26 42

nes (8—13). — d) Mois (14—23). — e} Ans (24—35). — /) Sans indication (36, 37).




Taulu 17. Arestirangaistukseen fuomitut, jotka vuoden 1934 kuluessa olivat

88

~

Tahell 17. Till arreststraff domda personer, vilka under ar 1934

"Condamnés aux arréts subissant en 1934 dans les éta-

D @ o

10

11

-

Vuoden alussa jilelld olevia. a) — Kvarvarande vid Arets

. Rangaistusajan pituus.
Strafftidens lingd.

Al

’

. Kuu- k. Aidinkieli.
Rikokset.—Brott. - £ [PAIVIE|  Vilkkoja. ) Kausia. Alder. Modersmal.
Infractions. 5 g Dagar. Veckor. derf .
Luku. — Kap. — Chap. 21 - -
3 viik- | . .
B s koa, alle 25“&113‘
>4 1 kuuk. g Ruotsi.] Muu.
B — —2 in. i.
Sl 1—6 h—olo—s] 3 |1—11,[B7V7[18—20) min. [Suomi |l T L at
veckor, v.-4r.|v.-ar.| 21 Ar | Finska.| g, sprak.
under 1 och ‘ .
mAnad. mera.
1 2 3 415 6 7 8 9 10 11 12 13

I. Rikosiakia vastaan tehdyt rikok-
set. — Brott mot strafflagen. — In-
fractions au Code pénal. *

A. Yksiloon kohdistuneet rikokset. — Brott mot
individen. — (Muut paitsi omaisausrikokset. —
vriga utom egendomsbrott.) — Infractions aux

personnes. (Excepté les infractions aux propriétés),

RL 21—23, 25, 27 SL. -

Pahoinpitely (myds tappelussa) — Misshandel
(aven i slagsmal) RL 21:8, 9, 11, 12 SL, ..
Muut—Ovriga .....cooooiiiiiiiiiii.,

Yht. — S:ma — Somme

B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. —
Infractions aux propriélés.

RL 2833, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL.

Népistiminen — Snatteri, RL 28:1,2 SL ......
Kavaltaminen — Forsnillning, RL 29: 1 SL ...
Petos — Bedriigeri, RL 36: 1 SL .............
Muut — Ovriga ............. P

L1 1]

\“

L1

A0

il

[

L1

Fod

Yht. — S:ma — Somme

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikok-
set. — Brott mot staten eller samhillet. — In-
fractions & lo sireté de UEtat ou de la société.

RL 1020, 24, 26, 34, 36: 3--13, 37, 38: 11,
12, 40—44 SL.

Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald mot
tjinsteman, RL 16: 1 SL ................
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjins-
teman i tjinsteutévning, RL 16: 2 SL ....
Rauhanrikkominen — Fridsbrott, RL 24 SL ..

i’raductibn des rubriques.

|
|
|

ol

Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal (1—14). I1I. Infractions au Code pénal militaire (16—19).
alcooliques. 23. Autres infractions. — @) Restant an ler janvier. — b) Entrés pendant 'année. — Col. 3—7, 18—22 Durée
8—10, 23—25. Age. 21 ans passés (10, 25). Col. 11—13, 26—28 Langue maternelle. Finnois (11, 26). Suédois (12, 27). Autres

—
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rangalstuslaltok51ssa kiirsiméissii vankeusrangaistukseksi muunnettua rangalstustaan.
i straffanstalterna undergingo sitt till fingelse forvandlade straff.

blissements pénitentiaires leur peine changée en prison.

borjan. a) Vuoden kuluessa tulleita. ) — Under Aret nykomna. b)
* Rangaistusajan pituus, -
Straiftidens lingd.
Asuinpaikka. ‘ Kuu- © IKki. Aidinkieli, \ Asuinpaikka.
Bosittningsort. £ | paivid. Viikkoja. kausia. Alder. Modersmal, Boséittningsort.
z Mina-
= | Dagar. Veckor.
S '[ \ der. .
- §' 3 viik- : .
Kau- | Maa- n {*% koa, alle 21 v. ja Kau- { Maa- | Ilmoit-
pun- | seu- |moittay E 1 kuuk. . enem- . | Ruotsi.| Muu. | pun- seu- | tama-
geissa. | dulla. |maton.| T | 1—¢ |1-n|2—3| 3 |11y V[18-20] min. ySuomi.| o Tl et | seissa.| dulla. | ton.
1 sti- P4 |Ej upp- - veckor, V. -Ar.|v, -Ar. 2cl;c ﬁr Finska.| Gka, | sprak. 1 sti- P4 | Bj upp-
derna. |landsb. | given. “lggg‘;; dl. . mera. derna. | landsb. | given.
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 ‘ 28 29 30 31
|
— —_ — 2 - - — 1 1] - - 2 2 — — 2 — — 1
— — ] — — — — | —_ — — —_— —_ —_ —_ —| 2
— —_ — 2 — = - 1 1l — — 2 2 — — 2 — — 3
— — — 3 — 1 1 1 — - — 3 3 — — — 3 — 4
— _— - — | — = — ] - — —_ — — —_ — 7
. — — — 3 — 1 1 1 — -~ — 3 3 — — — 3 —i 8
— — —] R— — — — _— — —] —_— P — — — — — — 9
— —_ — — — -] — —_ —_ = — t — — — — — — —(10
— —_ -] — - - - — = - — — - — — — — —f11
~

111, Autres injractions (21—23). 21. Possession illicite de matidres alcooliques. 22. Autres infractions & la loi sur les boissons
de la peine. Col. 3, 18, Jours. Col. 4—6, 19—21 Semaines. Col. 6, 21 3 semaines, moins de 1 mois. Col. 7, 22 Mois. Col.
langues (13, 28). Col 14—16, 29—31 Domicile. Villes (14, 29). Campaﬂne 15, 30) Sans indication (16, 31).

Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1934. ITI. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1934. II1. ‘ 12
343,—37 ' N
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.

{ .

* Taulu.17 (jatk. ja loppu). Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1934 kuluessa

Tabell 17 (forts. och slut). Till arreststraft domda personer, vilka under

12
13
14

15

16
17

18
19

20

21

|22

23
24
25

Vuoden alussa jilelld olevia, — Kvarvarande vid arets

Rangaistusajan pituus.
Strafftidens lingd. )
. . Kuu- TK&. Aidinkieli,
Rikokset.—Brots, E Paivid.|  Vilkkoja. 1;‘;:2"“ Alder. Modersmal
Infractions. w7 |Dagar Veckor. der?
Luku, — Kap. — Chap. . % | 3 vitk:
} §. SE kosz.{l alll{e Zgn:inja Ruots | ar

g 1 kuk. 15—17/18—20 man. | Suomi, | Tootsl.f Ut
T O TR emon | T v o v o 21 ar [ Pineka| Sy | Annat

under 1 och i

. ménad, mera.

R | . 3 145 6 7 8 1 9| 10 11 12 13
Eldinriaikkays — Djurpligeri, RL 43: 5°SL ....| — —| — — — — — — — — —
Juopumus — Fylleri, RL 43:6 SL............ e T e e e B e e R T
Muut— Qvriga *........ooiiii - ==~ — - = = - =

, Yht.— S:ma — Somme| — —f —} — —r - = - - -— — -—

IL. Sotavien rikeslakia vastaan tehdyt
rikokset. — Brott mot strafflagen for
krigsmakten. — Infractions au Code

pénal militasre.

Sotav. RL 7—15, 16: 134—141, 17 SL - . . \

p for krigsm. -
Nipistiminen — Snatteri, 141,2 .............. — . — — — —_ — - — — — — —
Muut omaisuusrikokset — Andra egendomsbrots, .

134—140. .......... D e e — — - — —| — —
Juopumus — Fylleri, 143 .................... o — - — — 2. — — 2 2 — —
Munt—Ovriga ............. . oo i —— 1 — - = - -1 1 —

: Yht. — S:ma — Somme i — -] 1 — 2l —| — 3 3 — —

ITI. Muut rikokset.— Ovriga brott.
Autres infractions. 1
Alkoholiaineiden luvaton hallussapito— Olovligt : -
innehav av alkoholhaltigt dmne .......... e T e — — - - — — - =
Muut vikijuomalakirikokset— Ovriga brott mot
lagen om alkoholdrycker ................ — - — — — - - = — — — —
Munt— Ovriga .....ooiiiiiiie e e e e — — - — — — — —
Yht. — S:ma — Somme| -} —| —| — — — - - — — — —
. . Kaikkisan — Inalles — Total 3 —— 1 — 2l -~ — 3 8 — —
¢
~ - y
83
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olivat rangaistuslaitoksissa kirsimiissi vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan.
ar 1934 i straffanstalterna undergingo sitt till fingelse forvandlade straff.

borjan. Vuoden kuluessa tulleita. — Under aret nykomna.
[ Rangaistusajan pituus. ’
! Strafftidens langd.
Asvinpaikka. \ . Kuu- Ika, Aidinkieli, Asuinpaikka.
Bostittningsort. b | Paivid. Viikkoja. kausia. Alder, Modersmal. Bosittningsort.
> % | Dagar. Veckor, Md?ra-
. § | ——
3 viik-
Kau- ! Maa- n 1=z kolx:, al}l{e zgnZﬁnja S Kau- | Maa- Igmoib-
pun- ; seu- | moitta- s 1 kuuk. _ ool : uotsi. uu. pun- seu- ama-
geissa. | dulla. |maton.| = | 1_ —o| o 11y (15—17[18—20; min. | Suomi, _ geissa. | dulla. | ton.
1—6 | 1—2| 2—3 3 1—1Y, v.-arlv.-ar| 21 ar | Finska Sven- | Annat
Istd- | P4 |Ej upp veckor, CETTE Soen || ska. | sprak.| g sta. Pa  |Ej upp-
derna. | landsb. | given. uxgg;fxdl. mera. derna. | landsb. | givet.
14 | 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
— — - — — - — — — — — — — — — — — —l12
— - -] - — = - = — = ~ = = — - = — —|13
o S e o it - —14
_I — - - - - — —_ - ] — — — - —_ — — —lis
|
i
|
I
—  — = g - == = of —| — ) [— 2 - = 2 —{16
— — —] 2 — - 1 —| 1 — - 2 2 — — 1 1 —|17
1 1 —f 20 - — 6 b 9 — — 20 19 1 —_ 8 12 —i18
— 1 —] 63 1 15, 17 4 26 — 61 55 8l —| 43 19 1,19
1| 2 -] 87 15| 24 9| 38 — 85| 76f 11 —| 52| 34 1,20
i ! 5 i
: i
! i
' .
i - f
! ; :
! i ' .
— — 4 — — - = — — - = — — — — — — —l9y
! | 1
—! — -] = — - = — P I — — —_ — — — Y
S — - — - - — — | 4 — _ _ — — — — —le2g!
] o = - = Ao~ = = = 4 ] = = —log!
| | ‘ i s
1 2 — 92 1 16 25 11 39 —! 2 90 81! 11 — 54 - 37 125,
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Taulu 18. Sakkoihin tuomitut jotka vuoden 1934
Tabell 18. Till hoter domda personer, vilka vid in-

Condamnés 3 une amende, présents dans les établissements pénitentiaires:

Sukupuoli. Rangaistusajan pituus péivissii, —
s Kon. -
Rikokset. - Brott. Vankeusrangaistusta.
Infractions. . Fiingelsestrafi.
Luku. — Kap. — Chap. Miehii. 1;1;“?13'
i vin-
§ : Mén. | “nor. | 10—20| 21—-30 | 31—75 | 76—100 [101—180

1 2 3 4 5 6 7T 8

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen. — Infractions au Code pénal.

A. Yksiloon kohdistuneet rikokset. — Broti mot individen. — | |
(Muut paitsi omaisuusrik, — Ovriga utom egendomsbr.) — In-
fractions aux personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.) 1

L 21—23, 25, 27 SL. i ]

1| Pahoinpitely (myos tap}slelussa,) — Misshandel (éiven i slagsmal) ‘
RL21:8,9, 11, 128L ... ...oovieiene e 5 — — — — — 3
ol Maut — Ovriga ..o 3 — — — — — — 1
3 Yht. — Sima — Somme 8 — — — — — — ‘
B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions aux .
propridtés. RL 28--33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL. 5
4f Napistiminen — Snatteri RL 28:12 SL .................. . 7 — — — — — —
5| Kavaltaminen — Forsnillning RL 29: 1 SL ............... 4 — — - — — —
6| Petos — Bedriigeri RL 36: 1 SL ............... ... ..., 2 — — — — — —
T Munt— Ovriga ..o 17 — — — — — —
8 Yht. — S:ma — Somme 30 — — —
C. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset. — Brott mot staten
ell. samhillet. — Infractions ¢ la sireté de U Etat o de la société. |
| RL 1020, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37, 38: 11, 12, 40—44 SL. I
9| Vikivalta virkamiesti vast.— Vald mot tjéinsteman RL16:1SL — — — — — — —
10} Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjinsteman i tjinste-
utévning RL 16:2 SL ........oviiiiiiiiiiiiann, 8 — — — — — —
11] Rauhanrikkominen — Fridsbrott RL 24 SL................ 4 — — —_ — — —
12{ Eldinraskkiys — Djurpldgeri RL 43:5 8L ................ — — — — — — —
13| Juopumus — Fylleri RL 43:6 8L ....................ee 140 1 — — — — —
14 Munt — Ovriga ....ooovinii i 32 3 — — — — —
15 Yht.— S:ma — Somme 184 4 — — — — —
II. Muut rikokset. — Ovriga brott.
Autres infractions. ) t
16} Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av| - i f
alkoholhaltigh dmme ............... ... i 51 | 4 — - - — —
17| Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig férsiljning av
alkoholhaltigt dmne ................... . ... e 136 21 — — — — 1
18| Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig inforsel| -
av alkoholhaltigt dmmne................. ... it 9 - - - — — —
19| Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig transport av
alkoholhaltigt dmmne ............. ... il 38 6 — — — — —
20| Alkoholiaineiden luvaton hallussapito — Olovligt innehav av|
alkoholhaltigt dimne ......... e e 129 15 — — — — —
21| Muut vakijuomalakirikokset — Ovriga brott mot lagen om
alkoholdrycker ......... ... .. . i il 11 1 — — — — —
22| Muut— Qvriga .. ... e 50 1 — — — — —
23 Yht. — S:ma — Somme 424 48 - — — — 1
24 Kaikkiaan — Inalles — T'otal 646 52 - — - — 1 ’

Traduction des rubriques. ’
Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal (1-—14). II. Aulres infractions (16—22). 16. Production
19. Transport illicite de matiéres alcooliques. 20. Possession illicite de matiéres alcooliques. 21. Autres infractions & la loi sur
jours.— Col. 4—8. Emprisonnement. — Col. 9—13. Aggravation de peine. — Col. 14—-18. Age. 30 ans passés (18).—Col. 19-21.
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alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella,
gdngen av ar 1934 forsonade boterna med féingelse.

le 1:er janvier 1934, pour subir la prison pour amende non payée.

Strafftidens lingd i dagar. Tka. Aidinkieli. " Asuinpaikka.
- - Alder. Modersmal, Bosattningsort.
Kovennettua rangaistusta.
Skiirpt straff. | 30 v. ja . uotsi, | 2 Kau- | Maa-
15~17 | 18-20| 2124 | 2529 fonemman.| Suomi. | ‘¢St | AN Bl | Sl
4 5, 6 7-15 | 16—20 | 21—36 | V- — &r.| v. —dr.| v. — &r.| v. — 4r.| 30 ar och Finska, ska. sprak. 1 stéi- P4
! | merd. derna. | landsb. |
) 10 11 12 13 14 15 116 17 | 18 19 20 21 22 23
| i )
]
; ; '
P2 1{ — 1| —] — 2 2 5 — — 1 401
C1 1 1] —| — — 1] 2| — — 3 — —| = 3|2
3 2 —_— 1 — 4 1 2 3 — — 1 713
|
[ 4 — 3 — — —_ 2 3 1 1 7 — — 1 64
I - 2 1| - -1 =] =] - 4 4 — - = 415
I =7 — 1 1f — — — — — 2 1 1 — 1 1|6
: 6 5 4 1 1 1 6 3 2 5 17 — — 1 16 | 7
i 11 50 10 3 1 8 6 3 12 29 | 1 3 27 | s
| — — — — — — — — —_ — 9
|
— 2 3 3 — — — 2 1 ) 7 1 -2 3 5,10
— 1 3 — — — 1 —_ 2 1 4 — — — 4 111
— — — — — — — — — — C— — — — — 2
51 22 46 16 6 2 18 22 35 64 122 19 — 74 67 |13
11 9 6 7 2 1 4 6 9 15 32 3 — 9 26 {14
62| 84| 58| 26| 8 3] 28| 80 47 85| 165 23| —| 86| 10215
- - = 5{ 50 4 4] 10 16| ‘=2 54 1 —| —1| 55l
S 15 48 93 51 15 18 42 77 153 .4 — 23 134 j17
— — — — 9 — — 4 2 3 6 3 — 2 7118
— l — 1| 14 29| — 51 127 1!t 16 39 5 —1 17| 279
22 : 17 38 30 37 1 15 20 38 70 132 12 - 66 78 120
R — 7 p) p) - - 3 2 7 12 — —_ — 12 |21
7] 8] 14 8 4| — 5 8i 15 23 51 — —| 10} 4|z
40 i 25 75 107 224 10 44 75 126 217 447 25 —_ 118 354 |23
| 16! 66 !

145 | 136 | 234 4. 76| 115 177 316 649 49 — | 208 | 490 |24

illicite de matiéres alcooliques. 17. Vente illicite de matiéres alcooliques. 18. Importation illicite de matiéres-alcooliques.
les boissons alcooliques. 22. Autres infractions. — Col. 2. 3. Sexe. Hommes (2). Femmes (3). — Col. 4—13. Durée de la peine en
Langue maternelle, Finnois (19). Suédois (20). Autres langues(21). ~ Col. 22, 23. Domicile. Villes (22). Campagne (23).
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: Taulu 19. Qakkoﬂnn tuomitut, jotka vuoden 1934 kuluessa
Tabell 19. Till boter démda personer, vilka under &r 1934 in-

Condamnés & une amende entrés en 1934 dans les établissements

ey

2

0 =1 N

16

17

18

19

20

21

22
23

124

~

' Rikokset.—Brott.
Infractions. i
Luku, — Kap. — Chap.
§.

Ranga,is_tusaian pituus péivissi. —

Vankeusrangaistusta.

N

10—20

101-180

1

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott
mot strafflagen. — Infractions au Code pénal.

A. Yksiloon kohdistuneet rikokset. - Brott mot individen. —
(Munt paitsi omaisuusrik. — Ovriga utom egendomsbr.) — In-
fractions aux personnes. (Excepté les infractions anx propriétés.)

RL 21—23, 25, 27 SL. .

Pahoinpitely (myés tappe]ussm) — Misshandel (a,ven islagsmal) |

RL21: 8,9, 11, 12 SL ..o
Muut — Ovnga ........................................

||

P

8

I

"Yht. — S:ma — Somme

B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions aux
propriétés. RL 28—33, 35, 36, 88: 110, 39 SL
Nipistdminen — Snatteri RL 28: 1,2 8L .................
Kavalta,mlnen—ForsnﬂJmng RL 29: 1 SL oovevnniiil
Petos — Bedrdgeri RL 36: 1 SL ............ ... ...t

I

l
|

L1

|

Muut — OVEIZR v
) Yht. — S:ma -— Somme

C. Valtioon t. yhtelskuntaan kohdist. rikokset. — Brott mot staten

ell. samhéillet. — Infractions d la stretd de I' Efat ou de la société.
RL 10—20, 24, 26, 34, 36:3—13, 37, 38: 11, 12, 40—44 SL.
Vikivalta virkamiests vast.—Vald mot tjinsteman RL 16:1 SL
Haitanteko virkamiehelle --Hindrande av tjinsteman i tjénste-

utévning RL 16:2 SL.. ... i
Rauhan rikkominen — Fridsbrott RL 24 SLi..............
Eldinraakkiys — Djurpligeri RL 43:5 SL......0.........

- Juopumus — Fylleri RL 43:6 SL .................. e

Munt — Ovriga ... e

DD OU -t

wil ] e

l

|l | 1w

|
a

ol | ol |

Yht. — S:ma — Somme
1. Muut 1'1k0kset — Ovrlga brott.

Autres infractions.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovhg tillverkning av
alkoholhaltigh dmmne............. ... ... .. .. oL

Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovhg forsiljning av
alkoholhaltigh &mne ....... ... ... oo il
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig inforsel

av alkoholhaltigh amme ................ ... . ...l

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig tramsport av
alkoholhalbigh &mne .. .. ..ot iiiiii il
Alkoholiaineiden luvaton hallussapito — Olovligt mneha,v av
alkoholhaltigt dmne .............. ... ... .o o .
Munt vikijuomalakirikokset — Ovriga brott mot lagen om
alkoho]drycker e e

Muut — OVHga o

oo | |1

e [0 | ||
ool ||

ool L]

-3

oo

- Yht. — S:ma — Somme
Kaikkiaan - Inalles — Total

Traduction des rubriques. -
Voir les remarques du tableau N:o 18.

12
21

w e oo |




95

ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella.
tagits i straffanstalterna for att iorsona hoterna med fingelse.

pénitehtiaires pour subir la prison pour amende non payée.

Strafitidens lingd i dagar. Tki. Aidinkieli. Asuinpaikka.
B Alder. Modersmal, Bosiittningsort,
Kovennettua rangaistusta. . :

Skirpt straff. 30 v. ja Kau- Maa-

T 1517 | 18~20 | 21—24 | 2529 |enemmiin.| Suomi. Rs“mi' Muu. | pun- | sen-
ven- | Annat | 86lssa.} dulla.

4 5,6 | 7—15 {16—20|21--36 | V- —&r|v.—A4r V. —4z|v. —4r| 30 Avoch| Finska.| ‘gua | sprak. | Istda- | Pa
) mera, derna. ; landsb.

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
|
109 19 83 21 16 4 35 78 71 60 233 15 — 86 162
25 13 46 10 3 — 10 17 28 42 95 2 — 25 72
134 32 129 31 19 4 45 95 99 102 328 17 — 111 234
231 18 58 10 7 é6 54 62 61 126 318 11 | — 116 213
21 16 51 27 9 4 7 20 27 67 119 4 2 52 73
27 20 41 14 9 4 22 20 23 44 103 10 — 56 57
106 24 39 15 13 10 26 37 39 86 183 14 1 56 142
385 78; 189 66 38 44 109 139 150 323 723 i 39 3 280 485
{

1 4 19 6 ] — 3| 12| 14 9 35| 3 —| 10] 28
-24 24 Hd 13 3 1 11 35 35 36 108 9 1 32 86
12 25 33 5 3 - 11 16 28 23 72 6 — 17 61
5 15 14 3 1 1 4 Yl 6 20 38 — — 4 34
3840| 1306! 1554 | 227 118 51 472 1295| 1925 3314 6467 583 7] 375 3342
3261 2141 354| 109 50 25 109 235 259 4321 1029 24 7 281 779
4208| 1588} 2028 363 183 78 610 1600 2267 3834 7749 625 15] 4059 4330
1 1 34| 169| 247 21 62 89 103 180 450 5 — 81 447
—_ 3 289| 903| 1017 49 289 500 572 812 2149 69 4 421 { 1801
— — 1 5 164 1 13 31 61 651 140 31 — 58 113
12 37 9 2261 393 15 60 136 204 313 698 28 2 334 394
1070 5411 1009| 499 474 27 238 713 955| 1670f 3407 191 5| 1760 1843
og| 17| 6| 81| 19| 1| 13| 36| 31 71| 151 1| —| e8] 124
1315] 389 728 148 100 42 335 625 718 9721 259 89 8| 611} 2081
2426 954 2208 1981 | 2414 156 1010 2130| 2644| 4083 9590 414 19| 3220 6803
7153 2652 4554 2441 2654 282 1774 3964 5160 8342| 18390 | 1095 37| 767011852

16

17

18

19

20

21
22

23
24




Oikeustilasto

Suomen virallista tilastoa,
sarjaa XXIII:

(aikaisemmin: Oikeustoimi),

on ilmestynyt:

A. Tuomioistuinten ja ulosotonhalti-
jain tyotilejia seki

tyistd. -

10.
11
12,
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25,
26.
27.
28.
29,
30.
31.
33.
35.
36.

PPN

1891.
1892.
1898.
1894.
1895.
1896.
1897.
1898.
1899.
1900.
1901.
1902.
1908.
1904.
1905.
1906.
1907.
1908.
1909.
1910.
1911.
1912.
1918.
1914.
1915.
1916.
1917.
1918.
1919.
1920.
1921.
1922.
1923.
1924.

58 155 s. 1894.
434185 5. 1895.
48 4 181 s. 1897
59 4211 8. 1898.
63 -} 215 s. 1899.
704215 5. 1899,
68 4213 5. 1900,
74 4211 s. 1900.
734213 5. 1901.
78 4-207 s. 1902,
73 +4- 207 5. 1903.
704219 5. 1903
T4+ 245 5. 1904

77 4 251 s. 1905,
72 4 245 8. 1906.
714259 s. 1907.
72+ XIX + 255
75 4 XIX 4257
78 4+ XIX 4 257
73 4 XIX + 257
73 4 XIX 4 257
72 + XIX 4 275
75 4 XIX | 257

76 + XIX - 259
80 + XIX 4 257
81 4 XIX 4 257
79 4 XIX -} 259
83 4 XIX 4 251
81+ XVIIL 41
81+ XVIII + 145 s
97 4 XIX -+ 149 s.

116 + XXT 4 293 .
148 4 XXIT -+ 204 - 26 .
1926.

8.
8
8
8,
8
8
8.
77 4 XIX +- 259 s.
8
8
8
8,
8.
45 g

tietoja syyte-

1908.
1910.
1910.
1911.
1912,
1913,
1914.
1915.
1916.
1917.
1919.
1920.
1921,

1922,
1923.

1 924,
1925,

B. Rikollisuus (Tietoja syytetyisti).

37.
38.

1925.
1926.

73 4~ XII 4+ 162 s.
73 ++ XII 4 167 s.

1927.
1928.

Av Finlands officiella statistik,
serien XXIII:

Rattsstatistik

(tidigare: Rittsviisendet),
har utkommit:

A. Arbetsredogorelser frin domstolar
och &verexekutorer samt uppgif-
ter angiende ftalade.

1. 1891. 584 155 5. 1894,
2. 1892 43--185 s 1895.
3. 1893. 484 181 s. 1897.
4. 1894. 594-211 s. 1898,
5. 1895. 63+ 215 s. 1899.
6. 1896. 704215 5. 1899.
7. 1897. 68+ 213 s.. 1900.
8. 1898. T4-+211s. 1900.
9.. 1899. 734213 s. 1901.
10. 1900. 78 4207 5. 1902.
11. 1901. 73 4207 s. 1903.
12, 1902. 704219 s. 1903.
13. 1903. 7T4-+9245 s. 1904
14. 1904, 77+ 251 s. 1905,

1905. 72+,245 s. 1906.

1906. 714+259 s. 1907.

1907. 72 4+ XIX -+ 255
1908. 75 4 XIX 4257
19. 1909. 73 4 XIX -} 257

1910. 73 + XIX -+ 257 .
1911. 73 4+ XIX -+ 957 s. 1912.
1912. 72+ XIX + 275 5. 1913,

8. 1808.

8

s

8

8

8.
23. 1918. 754 XIX 4 257 8. 1914,

s.

s

s

S

s

8

1910.
1910.
1911.

I b et
PR

[N SN -]
P

1914. 77 4+ XIX 4259 s. 1915.
1915. 76+ XIX 259 s. 1916.
1916. 80 + XIX -+ 257 s. 1917.
1917. 814 XIX 4 9257 5. 1919,
1918. 79 4 XIX - 259 5. 1920.
1919. 83 4 XIX - 251 5. 1921.
1920. 814 XVIII - 145 5. 1922,
1921. 81+ XVIII - 145 s. 1923.
1922. 974 XIX 4 149 s. 1924,
1923. 116 -+ XXI -+ 223 5. 1995,
1924, 148 4 XXIT 4 204 - 26 5.
1926.

Cis €5 0O D W S [N N )
SRV2BBVRER]R

B. Brottsligheten (Uppgifter angaende
Atalade).

37. 1925. 734+ XIT4+162 5. 1927,
38, 1926. 73 4 XII-- 167 5. 1928.



C. Poliisin tietoon tulleet rikokset

(Rikollisuus I).

39. 1927, 114 43 s. 1928.

41, 1928. 17443 s. 1929,

43. 1929. 17 +4-43 s. 1930.

46. 1980. 9--33 s. 1932.

48, 1981. 10+ 33 s 1932, -~
52. 1932. 9433 s. 1933.

55. 1933. 94-33 s. 1934,

58. 1984. 9433 s. 1935,

63. 1985. 1033 s. 1936.

D. Syytetyt (Rikollisuus II).

49. 1927. 63 + XIT 130 s. 1929,
44. 1928. 64+ XTI 4134 s. 1930,
47. 1929, 56-- 134 5. 1932,
51. 1980. 59+ 1928 s. 1933.
56. 1981. 63 134 s. 1934,
60. 1932. 64136 s. 1935.
64. 1933. T4 - 144 5. 1936.
66. 1934. SO+ 148 s. 1936.

E. Rangaistusta kiirsiviit (Rikollisuus
II1). :
1930.

45. 1927. 73143 s.

50. 1928. 554111 s. 1932.

53. 1929. 554 99-s. 1933.

57. 1930. 554 99 s. 1934.

59. 1931. 564+ 95 s. 1935.

61. 198%2. 56 4 95 s. 1935.

65. 1938. 0634 93 s. 1936.

F. Tuomioistuinten ja unlosotonhaltijain

toiminta. ‘

40. 1925 ju 1926. 86 - XII 135 s.
1929. '

49. 1927 jo 1928.
54. 1929 ja 1930.
62. 1981 ja 1938.

79 + 109 5. 1932,
784+ 99 5. 1933.
84+ 97 s. 1935.

G. Erikoistutkimuksia.

32. Tilastollinen tutkimus 1918 vuoden
valtiorikollisista. 60 4 61 8. 1923.

34. Alkoholinkdytts ja rikollisuus tai
irtolaisuus vuonna 1923. 78 4 52
s. 1925,

Yilimainittuja julkaisuja eaadaan
kirjakauppojen vilitykselli tai suoraan
Valtioneuvoston Julkaisuvarastosta,
Helsinki, Hallituskatu 4.

C. Brott som kommit till polisens kiin-
nedom (Brottsligheten I).

39. 1927. 11443 5. 1928,
41, 1928. 17443 s. 1929,
43. 1929. 1743 s. 1930.
46, 1930. 9433 s. 1932
48. 19%1. 10433 5. 1932
52. 1932. 9433 s 1933,
55. 1983. 933 s. 1934
58. 1984. 9--33 s 1935.
63. 1985. 1033 s. 1936.

D. Atalade (Brottsligheten II).

4. 1927. 63 4 XII 4130 s. 1929,
44, 1928, 64 -+ XIT -+ 134 s. 1930.
47. 1929. 56 - 134 s. 1932.
51. 1930. 59 --128 s. 1933.
_ 56. 1981. 63 -} 134 s. 1934.
60. 1932. 64136 5. 1935.
64. 1938, T4 144 5. 1936
66. 1934. 8O-~ 148 s. 193G.

E. Personer som undergi straff (Brotts-
ligheten III).

45. 1927. 734143 5. 1930.
50. 1928. 55--111 s. 1932.
53. 1929. 55- 99 s. 1933.
57. 1980. 55-- 99 s. 1934.
59. 1931. 56+ 95 s. 1935.
61. 1952. 56 95s. 1935.
65. 1988. 63-- 93 s. 1936.

F. Domstolarnas och dverexckutorernas
verksamhet.

40. 1925 och 1926. 86+ XII 4-135 s.
1929.

49. 1987 och 1928. 79--109 s. 1932.

54, 1929 och 1980. 784 99 s. 1933.

62. 1931 och 1932. 84+ 97 s. 1936.

" G. Specialundersokningar.

32, Statistisk underskning over 1918
&rs statsforbrytare. 60461 5.
1923. .

34. Alkoholbruk och brottslighet eller
1osdriveri &r 1923. 78452 s.
1925. ‘

,

Ovannimnda publikationer erhillas
genom bokhandlare eller direkt fran
Statsriddets Publikationsforrid, Hel-
singfors, Regeringsgatan 4.



